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Oro nadie le compuso de hombres prudentes , sino de hombres
candidos. Sefior mio : Que al genero humano en comun me-
jor le estaria la sencilléz, que la prudencia, no solo estaba
para decirlo , sino que lo digo. Y mas digo, que esta es una
verdad tan clara, que no necesita de prueba; suponiendo
que aqui se habla de aquella, que se llama prudencia huma-.
na,y que dirige en buscar las conveniencias de esta vida
mortal ;- no de la prudencia , considerada como virtud moral, '
6 adquirida, ¢ infusa , que precisamente dirige 4 lo honestos
pues en quanto 4 esta, no hai razon alguna para concederse-
la mas 4 los hombres, que 4 las mugeres. Digo, que toma-~
da la prudencia (como aqui se toma ) en aquel sentido, no
tiene duda, que al genero humano en comun , mejor le estg=
ria la sencilléz, que la prudencia. Aquella desterraria del
mundo la mayor peste suya , que es el engafio, y la mentira,
de quien nacen otros infinitos dafios, si no todos; ésta solo
desterraria la temeridad , dejando lugar al dolo, y dem4s vi-
cios. En quanto 4 que la prueba , que alego, es tomada de
una fabulosidad, digo , que el Sr. Mafier no la tomé por don-
de debiera. No hai duda de que es fabuloso el siglo de Oroj
pero no es fabuloso , que el constituirle de hombres candis
dos, no prudentes , los que le fingieron, nacié del concepto
comun, y verdadero , en que estdn los hombres, de que no
la prudencia , sino la sencilléz del trato, es la que puede ha-
cer feliz el mundo. Por este lado se ha de mirar mi prueba,
que es por donde yo la tomo. Pero el Sr. Maiier, al revés de
Apeles con Antioco, siempre en mis razones busca el ojo de-
fectuoso para pintarle, ocultando el sano.

12 Numero 10: Nada hai sino recalcarse en lo dicho,
y de paso introducir un texto, que dejaba yo explicado
( compreendiendole en la razon comun de las sentencias sa-
gradas, que miran al mismo fin ) en el numero 5.

13  En el numero 11, que es mui largo, se dilata en ale-
gar textos de la Escritura , donde se elogia la virtud de la
prudencia. Este si que es farrago , porque son muchos los
textos (no menos que diez) , y porque no son del caso. Nin-
guno hai entre todos ellos , que prefiera, ni aun por conses
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qiiencia mediata , la prudencia 4 la sencilléz, Esta esla qiies-
tion. Que la prudencia es buena, y laudable, eslo que ex-
presan los textos ; y esto nadie lo niega , especialmente en
el sentido en que la toma la Escritura, i Qué facil me fuera
& mi amontonar otros tantos , y muchos mas textos en €lo-
gio de la sencilléz ! Pero no lo hago , porque soi enemigo de
Sfarragos. ‘

14 Numero 12 me impugna sobre haber dicho, que /z
verguenza es gracia caracteristica del otro sexo. Dice , que
si-esto fuera asi, valdria esta conseqiiencia: Tiene verguen-
&a: luego es muger. Y tambien valdria estotra: Es muger:
luego tiene vergiienza: y niuna , ni otra valen, porque hai
hombres vergonzosos, y hai mugeres que no 1o son. Si el Sr.
Maier advirtiera , que la voz caracteristica , enel uso, que
hago de ella, es metaforica, conociera la futilidad de suob~
Jecion; pues para que esta valiese, era menester tomar la voz
en su riguroso, y primitivo significado. Vea el Diccionario
de Dombes ( que bien sé que le vé algunas veces, y no por
el pergamino, como la Escritura ) v. Caracter , y hallard in-
serta esta sentencia del discretissimo P. Rapin: ZLa grande-
&a del alma es el caracter de los Romanos. Preguntole aora,
si vale esta conseqiiencia: ;Tiene grandeza de alma: luego es
Romano? ni estotra: 3 Es Romano: luego tiene grandeza de al-
ma? Y4 se vé que no : porque no todos los Romanos tienen
grandeza de alna (6 no todos la tubieron , si se habla de
los antiguos ), y la tienen muchos, que no son Romanos,
3Qué responder4 4 esto el Sr, Maier?

15 Concluido este numero 12, d4 un salto mucho ma-
yor que el de-Alvarado, plantandose desde el numero 27
de mi Discurso en el numero 152 , y dejando intactos: todo
el cuerpo, y alma de la qiiestion, si el entendimiento de las
mugeres es igual al de los hombres. Rara parsimonia en ma-
teria deliteratura , no morder, sino en los antes, y postres
de la disertacion, quien toma el caracter de antagonista,

« 16 Puesto, pues, de golpeen el ultimo § de mi Discur-
30, creyera yo, que hallandole al espirar, venia mas como
agonizante , que como. combatiente ,si no, le viera lggg_q

(i) is~
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disparar sobre el pobre moribundo un horrendo farrago,
que dura desde el numero 13 del suyo hasta el 17 inclusivé:
Si, sefior, farrago es; porque quantas objeciones se inclu=
yen en dichos numeros, proceden fuera del intento, Todas
van 4 probar , que aun removida la ocasion, que los hom-
bres suministran 4 las mugeres, con la desestimacion , que
hacen de ellas, para sus fragilidades, quedan en pie otros
incentivos. Esto estd bien dicho, pero no es del caso ; por-
que yo no-propuse aquella ocasion como unica , sino comeo
una; no como motivo total, sino parcial. No hai duda, que
aun removido aquel tropiezo ;'y colocadas las mugeresen el
grado de aprecio que merecen , tendrian sus influjos las par-
tes amables del pretendiente , la promesa, la dadiva , la ame-
naza, la porfia, y en algunas su propria intemperie. Pero,
sefior mio, su galardon merece, y utilmente se ocupa, quient
no pudiendo desarmar toda la artilleria que bate las mura-
llas de una plaza, clava , 6 desmonta alguna parte de ella.
Esto es lo que yo hice, 6 pretendi hacer en el § ultimo de
mi Discurso. Conociendo , que 1a existimada inferioridad de
las mugeres contribuye en parte 4 sus flaquezas, y especial
mente en las casadas es un incentivo freqiiente , y poderoso,
para que sean infieles, el desprecio, que hacen de ellas los
maridos , pretendi remover esta ocasion. Quedan otros cin=
co, O seis enemigos en el campo : es verdad; pero menos
dafio hardn esos por si solos, que juntos con el otro.

17 A bueltas de esta equivocacion capital del Sr. Ma-
fier hai otras en aquella porcion de su escrito. Num. 14 : Pa-
ra probar , que aun Jograda la persuasion de la igualdad en-
tre los dos sexos, lo mas que se logrard serd que las muge=
res no se rindan con presteza , mas no el que no se rindan;
propone en el combate al hombre imaginandose superior,
y 4 la muger considerandose igual. No es esa la hipothesien
que estamos : pues yo pretendo persuadir la igualdad, no
solo 4 las mugeres, mas tambien 4 los hombres : y asi hom-
bre , y muger se me han de representar combatiendo en
el grado de existimacion, en que yo los quiero poner- para
Ver qué se seguiria en ese caso. Lo demds es alterarlahipotesi.
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18 Numero 15 pretende , que si la muger , consideran=
dose igual al hombre, tiepe por - oprobrio el rendirsele, lo
mismo sucederd dentro del matrimonio. iBella conseqiiencia!
La imaginada superioridad de parte del hombre es un con-
trapeso, que minora en parte la ignominia de la rendicion
inhonesta, y por este camino facilita el triunfo: el qual &
veces no se logrédra, si la ignominia ea la apreension de Ia
muger se representdra sin aquel menoscabo en el peso. Pero
como en el matrimonio no hai ignominia alguna , es la ila-
cion totalmente descaminada.

19 - Numero 17 dice , que el desprecio , que hacen algu-
nos maridos de sus esposas , no nace de la imaginada supe-
rioridad de su sexo , sino de otros principios. Concedo los
otros principios , y niego que zquel no lo sea. La existimada
superioridad del sexo por si misma, sin otro auxilio minora
la estimacion de la consorte , y da fuerza 4 los demés capi=
tulos , quando concurren otros. Es verdad, que algunos , no
obstante la imaginada superioridad , estiman, y aman 4 sus
esposas. Eso consiste en que los motivos, que consideran en
sus prendas para estimarlas, y quererlas, exceden al que
contemplan en la propria superioridad para desestimarlas.
Pero aun 4 estas la imaginada superioridad les roba parte del
aprecio; y 4 otras, que no estdn en ese grado, las precipita
4 la positiva desestimacion.

20  En el numero 18 empiezan los que el Sr. Magier lla=
ma descuidos. Dice en este numero, que es contradiccion,
habiendo yo negado en el numero 8 de mi Discurso, que la
Caba fuese causa de la pérdida de Espafia, llamarla despues
ruina de Espaia en el numero 21. Siel Sr. Mafier hubiera
estudiado algo de los distintos generos que hai de causas, y
hecho juntamente reflexion sobre el contexto en que estin
introducidas las dos proposiciones, no hallaria alguna con-
tradiccion en ellas. Ni aun era menester llegar al segundo li-
bro de los Fisicos , donde se trata de Causis. Con la distin-
cion subjective , objectivé, vulgarissima entre los Logicos,
estd compuesto el pleito. En el numero 8 negamos, que la
Caba fuese causa eficiente fisica, ni moral de la pérdid%: de
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Fspatia. Este sentido. califica la prueba , que damos alli, y
juntamente el intento , que es relevarla de toda culpa. Enel
numero 2 1 la reconocemos causa ocasional puramente obje=
tiva, en la qual no hai influjo culpable. Esto consta asimis<
mo del contexto , pues se trata alli del. dafio que: puede oca=
sionar en los hombres la hermosura , contemplada puramen<
to como objeto. Expliquemos esto al Sr. Mafier en el egem-
plo de Judith. ¢Fue Judith causa del incendiolascivo de Ho-
Tofernes ? Sin duda ; porque ellalo afirma expresumente en
su Cantico : Pulchritudo ejus captivam. fecit. animam  ejys.
sTubo culpa, 6-fue complice en! los impuros deseos: de aquet
Caudillo ? No por cierto ; porque»la Escritura califica su.cons
ducta ; no solo de inocente , sino: de heroica. ; Por qué esto?
Porque influyé como causa puramente-objetiva; no - como
subjetiva , ¢ eficiente. 3 Quiere mas?

21 Numero 19: De las expresiones con que yo celebré
la habilidad Poetica de Antonieta de la Guardia, y 'de Mar-
ta Martina , diciendo de la primera, ‘que no hubo en EFrancia
hombre alguno que la pusiese el pie adelante 5y de 1a segun-
da, que , & haber tenido oportunidad para estudiar , fuera
prodigio entre las mugeres y y aun entre los hombres , coli=
ge, que tacitamente insimio la superioridad de los hombres,
No es asi. Aun supuesta la igualdad en -aptitud de uno 4
otro sexo, es ponderable en una muger el que iguale-en
qualquiera facuitad 4 los hombres mas aventajados en ella.
La razon es, porque son poquissimas las mugeres, y muchis-
simos los hombres , que se aplican 4 aquella facultad ; y es
mas facil hallarla excelencia entre muchos, que entre pocos.
Por cuya razon seria mui ponderable; que en una compaiiia
de cincuenta hombres se hallasen dos tan valientes’; como
dos los mas valientes de todo un grande Egercito.

22 ‘Numero 20 me tacha el haber notado la falta de
energia en las Obras Poeticas de la célebre Monja de Me-
gicoy y,aiiadido , que: la agudeza que muestra en:la-crisis
del.Serimon del P. Vieyra ; es mucho menor que la del ims
pugnado. Confiesa el Sr. Marer ser. esta critica ajusta=
da; pero dice estdr fuera de su lugar : porque alli no se trajo
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la Monja de Megico para la censura, sino para el elogio,
Respondo , que en elogios puramente panegiricos solo tie-
nen lugar las perfecciones; en los elogios criticos caben tam-
bien los defectos, mayormente quando no exceden , i igua=
lan 4 las perfecciones. Y aun quando el Sr.Magier en estotu=
biese razon, esta serfa una de las que el Castellano llama
Jruskerias, el Francés petitesses , el Italiano vagatelas , y el
Portugués parvuizas , de que est4 lleno todo el Anti- Teatro.
23 Numero 21,22,y 23 impugna la noticia que di de
- las Amazonas de la America. En entrandose el Sr. Maiier en
las Indias Occidentales, se halla en su elemento. Seria lasti-
ma que perdiese el publico las noticias, que adquiri6 el
tiempo que anduvo por “aquellas Regiones. No tiene el Sr.
Matier mas fiador para la negativa de las Amazonas de la
America, que al P, Vicente Maria Coroneli en su Atlante
Veneto. Por la afirmativa estd la opinion comun ( como no
niega Mafier ), la qual tubo su origen, y subsiste desde que
el Capitan Francisco de Orellana descubrié las orillas del
gran Rio, que :por este respecto se llamé, y atn se llama
hoi de-las Amazonas. 3 Quién no vé, que un Autor particu-
lar, y Veneciano, que siempre vivié distantissimo de aque=
llos Paises , es poca cosa para contrarrestar una opinion co=-
mun , derivada‘de los mismos que fieron testigos de vista?
24 Pero no valga la opinion comun, mi-aun valga la
deposicion de Francisco' de Orellana , y de sus Soldados (que
todo esto puedo darle de barato al Sr. Maiier) , sea la apues-
ta no mas que de Autor 4 Autor. El P, Christoval de Acu-
fia , de la'Compaiiia de Jesus , afirma en su Viage, que im-
primi6 en Madrid','de aquel gran Rio el afio de 1641, que
en la Ciudad de Quito se hizo informacion , de orden de su
Real Audiencia , acerca de las Amazonas; y se_probé en
ella por muchos testigos, el que las habia, Tambien afirma
haberse hallado en la Ciudad de Pasto al tiempo que se hi-
zo otra informacion juridica sobre el mismo asunto, 'y que
en la misma Ciudad traté, y comunicé 4 una India, que
habia vivido mucho tiempo con ellas. Este Viage estd reim-
preso en-un Tomo en folio intitulado el Marasion , y Ama=
dil ¢ f zall
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wonas , que dib 4 luz en Madrid el P. Manuel Rodriguez , de
la Compaiiia de Jesus, Procurador General de Indias; y tra=
ducido en Francés por Monsieur de Gomberville, de la Aca=
demia Francesa, se afiadi6 ad calcem del Viage, que hizo al
Mar del Sur Wodes Rogger , Corsario Inglés, Véa aora el
discreto lector 4 quién hemos de creer , si al Autor Venecia~
1o, que no pudo tener tan seguras noticias, 6 al Espafiol,
que se funda en tan valederos testimonios.

25 Lopeor para el Sr. Mafier es, que aunque creamos
4 su P. Coroneli , tengo con &l quanto he menester para mi
intento: pues éste , aunque cree ser fabulosas aquellas cir=
cunstancias , aiiadidas en la Relacion de Orellana , que ha-
cen 4 las Amazonas de la America en todo semejantes 4 las
de 1a Asia, confiesa , que de hecho en un desembarco, que.
hizo Orellana con su gente 4 las orillas de aquel Rio, salié
4 hacerle oposicion 1a gente del Pafs, en que venian arma-
das las mugeres juntamente con los hombres: esto: para mi
intento basta; pues en el lugar donde toco esta especie , tras
to del esfuerzo , y espiritu marcial, de que son capaces las
mugeres. Junto para este fin varios egemplares , entre ellos
el de las Amazonas de la America. Y estas es claro , que me
hacen al caso , consideradas unicamente con la qualidad de
mugeres guerreras, aunque falten las demds circunstancias
de no admitir hombre aiguno dentro de su Estado, buscar
fuera de él amantes para fecundarse , &c. Con que es contra
producentem este testigo , y viene 4 caerle al Sr. Mafier so=
bre 1a cabeza todo el Atlante Veneto de su P. Coroneli.

26 Enel numero 24 tenemos otra como la pasada. Tam-
bien toca 4 Indias, y otra vez sale 4 danzar el P. Coroneli.
Condename como yerro el haber hablado del Rio de las
Amazonas, y el Marafion, como si fuesen un solo Rio. Di-
ce, que los primeros Geografos, que escribieron de la Ame-
rica, lo creyeron asi ; pero y4 se sabe , que los menciona=
dos son Rios distintos, y recibidos como tales, h4 mas de
un siglo, entre los Geografos modernos. Para esto trae el
apoyo de su P. Coroneli , y del Diccionario de Moreri, -

{ 27" No obstante estauniversal aseveracion, le quedo una
. E4 es~
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espina atravesada , que no disimuld’; esto eg » 1a descripcion
del Rio-Maraiion, con sy mapa tirado, hecha por el P. Sa-
muél Fritz ( Manuel le llama e| Sr, Maiier ), de la Compa-
fiia de Jesus, en que se halla ser ] Rio Marafion uno mismo
con el de las Amazonas. Pero responde, que esto no obsta,
porque aquella descripcion es sacada de una Memoria Espa-
nola, y hecha sobre el sentir antiguo.

23 Por desgracia del S, Mafier, su merced no vié - de
sus 0jos el mapa del P, Fritz; ¥ Yo si, que le tengodentro de
mi Celda. Y-de &l consta con evidenciano ser fundado en
el sentir antiguo , sino en noticias pricticas, frescas, recien-
tes, y seguras. La inscripcion colocada en Ia frente del ma-
paesesta: Elgran Rio Marasion,d Anazonas s con Ja M-
sion de la Comparia de Jesuss geograficamente delineads por.
el P. Samuél Fritz ; Misionero continuo en este Rio. Inme-
diatamente prosigue asi: P. . de V. Societatis Jesu , quon-
aam in_hoc Maraione Missionarius sculpebar Quiti ,ann.
1707. Es el P. Juan de Narvaez el que se nota con aquellas
letras iniciales. En la relacion puesta al pie del mapa se ha-
lla'esta entre otras clausulas : Tiene la Compariia de Jesus em
este gran Rio una mui dilatada, trabajosasy Apostolica Mi-
sion 5 en que entrd aio 1638, 024! '

29 Diganos aora el Sr. Mafier : 3 Si un Misionero conti-
nuo del Marafion , una vez que se puso 4 formar mapa de
aquel Rio, le haria sobre  memorias antiguas, no pudiendo
é.¢l faltarle noticias recientes, y’segurissimas, adquiridas,
Y4 por sus proprios viages , y4 por la coniunicacion de los
dem4s Padres de aquella gran Mision? El Padre Juan de Nar-
vaez, que abri6 la lamina, y fue tambien Misionero en
aquel Rio , contribuye 4 la seguridad de aquellas noticias,
y viene 4 ser.otrotestiga de la identidad del Rio - Maraiion
con el de las Amazonas. 3 No son estos dos testigos - harto
mas fidedignos en la materia presente ;que los otros dos, ale-
gados por el Sr. Maiier , Moreri , y Coroneli, que no salie-
ron jam4s de Europa? ; Qué duda puede haber en esto?

30 Que el Sr. Mafier no vi6 de sus 0jos ( ,prescmdlen_do
si'le vib.con Jos de alguno de sus compajieros de,Tert»ul,-lfl)

-£9 " } e
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el mapa citado, es claro. Lo primero, porque le supone
formado sobre memorias antiguas , y de él consta lo con=
trario. Lo segundo , porque Hama al Autor Manyel , siends
su nombre Samuél. Esta equivocacion eg mui facil syce=-
der 4 quien escribe sobre noticias de Tertulia » U de corrillo,
donde, quando no yerre el que refiere, freqiientemente ep.-
tre dos voces que tienen las mismas vocales, toma una por
otra el que oye. Lo tercero, porque dice que el mapa ge-
nala el origen  del Rio en el Lago de Zurima; y no es asi,
pues le pone en la Laguna de Zawuricocha.;0h que mal le
estd al Sr. Maiier el fiarse tanto en las noticias de colectoria,
que le administran sus camaradas de Tertulia! ; ' :

31 Otra sentencia media hai en esta materia 3y es, que
siendo dos Rios distintos en su origen, el uno llamado M-
ranon, €l otro de las Amazonas, y juntandose despues cerca
de Santiago de las Montafias , retienen para el agregado de
los dos, ambos nombres; y asi, el Rio grande , que resulta
de ellos, se llama Marasion , y de las Amazonas. Vease §
Medrano en el tom. 2. de sy Geografia, Descripcion del Rio,
Y Imperio de las Amazonas, cap. 2, donde dice, que al Rio
general , que consta de entrambos, Hzman comunmente Rio
de Orellana , Marason » 0 de las Amazonas, Esto 4 mi me
sobra : siendo cierto, que el que llaman Imperio de las Ama-
%onas estd 4 la margen del gran Rio, que consta de losdos,
Luego hablando yo de este (como hablo )» 110 yerro en dir
le ambos nombres,

32 Yo quiero, con todo , darle de barato al Sr. Mager
{que es mucho dar, y aun es dar mucho, y remucho ) que
sea mas probable la opinion, que ¢l sigue. Quando yo no
dnstituyo alguna disertacion geografica, sino que hablg
por incidencia , y de paso para otra cosa mui distinta de
todolo quees Geografia, del Rio de las Amazonas 2qué im-
portard que hable segun esta, 6 segun aquella opinion? ;No
€ este reparo (como otros inumerables del Anti-Teatro)
Proprio de un hombre , que no teniendo con que vestir un
libro., o hai trapo inutil , que no agarre?

33 Numero 27 impugna lo que dige del noble instinto de

1D los
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los Delfines. Cité 4 Gesnero. Pero eso mismo me nota, cul=
pandome de que me haya dejado ir sobre la £ de Gesnero.
Pues pregunto: 3Es Gesnero algun Tertulio de Jos ocho del
Anti-Teatro ? ; Noes Autor de primera nota entre los que
han escrito de Animalibus’ Lo bueno es, que 4 Gesnero, y
4mi nos contradice solo sobre su palabra, pues no cita Au-
tor alguno. La satisfaccion alabo. Solo 4 aquella parte de
la noticia , en que se dice , que los Delfines retiran los cada~
veres de su especie , quando hai riesgo de que sean devora=
dos por otras bestias marinas, le parecié, que derribaba bas:
tantemente con decir : ; A qué sitio los vetiran? Porque el
Mar es casa comun de los peces , sin que haya sitio prohibido
para los mayores. ; Cémo que no? ;Pues no podra retirarse
un Delfin muerto entre una tropa de Delfines vivos? 3No po-
drén tener sus cabernas, por cuyas bocas no quepan los pe=
ces mayores ¥ ;Dice algo el P. Coroneli sobre que puede ha=
ber cabernas en el suelo del Mar?;0h que tiempo tan desper=
diciado el que se gasta en esto!

ADVERTENCIA.

Aunque el Sr. Mafier , entrando con su critica en mi ses
gundo Tomo, numéra los Discursos como los hallé numera~
dos en el primero, segundo , &c. no debi6 hacerlo asi; pues
yé colocados para la critica en un Tomo , debio llamar de-
cimoseptimo al que llama primero , decimooctavo al que
1lama segundo, y asi de los demés, como yolo haria si
reimprimiese incorporados en unTomoel primero,y segundo:
o por lo menos debiera decir: Discurso primero del segundo
Tomo 4 Discurso segundo del segundo Tomo , &c. para evitar
la confusion: o que yo evitaré nombrandolos como es razon.,

GUER-
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GUERRAS FILOSOFICAS.

DISCURSO XVIL

's Umero 1 nota, que el error, que condeno en este

Discurso , no es de los comunes. Sobre lo qual

buelvo 4 remitirle ; para que acabe de entenderlo, 4 la ex-

plicacion , que doi de esta voz en €l Prologo del primer
Tomo.

2 Numero 2 me capittla sobre nohaber tomado las Guer-
ras Filosoficas desde sus primeros principios: Porgue un Es-
critor (dice ) , que se encarga dg la noticia de alguna, d al-
gunas guerras, las debe dar desde su origen. jQue siendo tan
claro el intento de mi Discurso , no le haya comprehendido
la Tertulia octonaria! ;Quindo, 6 dénde me encargué yo
del oficio de Historiador de las Guerras Filosoficas? Este pun-
to le traté como Critico , no como Historiador. Tomé por
asunto repreender el abuso de impugnarse injuriosamente
unos Filosofos 4 otros. Con esta mira propuse algunos egem-
plares de este abuso, en que me fue libre usar de los que
quise elegir , sin que esto por algun capitulo pudiese preci-
sarme 4 teger una larga historia de las Guerras Filosoficas,
Pero necesitd de esta acusacion injusta el Sr. Maiier, 6 la-
tomo por pretexto , para decirnoslo que habia leido, 0 oido
de las contenciones de Platonicos, y Aristotelicos en el siglo
decimoquinto. Y para esto nos cita la Academia Real de las
Inscripciones , como si no fuera una cosa vulgarizada en
inumerables libros. Bl

3 3Pero qué esesto? ;Queriendo el Sr. Maiier suplir mi
falta , y referir las Guerras Filosoficas desde-su primer ori-
gen , empieza en el siglo decimoquinto? ;Pues qué no hubo.
Guerras Filosoficas antes de ese siglo ¥ jOh, 4 qué errores se

ex
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exponen 10s que no tienen otro estudio , que aquella lectura
de socorro ( como si fuera bautismo ) 4 que se aplican, en 1a
Biblioteca Real, sobre aquel punto determinado, que enton-
ces les ‘ocurre escribir ! Sr. Mafier , oporzer studuisse. Sefior
mio, las Guerras Filosoficas empezaron poco despues que em-
pez6 la Filosofia, y no precisamente en quanto al egercicio,
mas tambien en quanto al abuso de la disputa : que por eso
digeron algunos, que la Filosofia empezo 4 ser desvergonza-
da en Diogenes , bufona en Menippo, quisquillosa en Clean-
tes, ¢ inquieta en Arcesilao. Aun queriendo cefiirse 4 las
Guerras entre Platonicos , y Aristotelicos , estas empezaron
viviendo Platén , y Aristoteles , sobre que se pueden ver en
Eliano (/. 3, Var. Histor. cap. 19.) las grandes, y escan-
dalosas rencillas , que hubo entre Aristoteles, y sus Discipu=
los de una parte , y Platon, y Xenocrates de la otra. Por lo
que mira 4 dicerios injuriosos, no hai mas que leer varios
Dialogos de Luciano , donde este Autor refiere sery y haber
sido aquellos fregiientissimos, asien su tiempo como €i los
antecedentes, entre los Filosofos de todas Setas. Singular-
mente de Platonicos, y Aristotelicos dice Phocio en su Biblio-
teca ( num. 2 14.) : Swa sponte contendends studio , atque ve=
sanie se addiscentes. Mucho antes del siglo decimoquinto,
3 quién ignora la terrible tormenta, que s¢ levant6 en Paris,
y aun en toda la Christiandad, contra Aristoteles , y Aristo-
telicos , y duré hasta que la sosegaron el grande Alberto , y
Santo Tomés de Aquino? Con todo , el Sr. Maiier no halloé
de donde empezar las contiendas tumultuantes de los Filoso-..
fos , sino del siglo decimoquinto.

4 Aun acaso le disimulariamos este grande yerro, si su-
puesto €l , acertase en lo demds. Pero todo su parrafote de
Gaceta Filosofica , con que pensé lucir , estd lleno de des-
aciertos. Jorge Scholario debié decir, y dijo - Sehalario. Al
Cardenal Besarion llama Besaron. Estospueden ser yerros
de Imprenta ; pero tambien pudieron nacer de trasladar mui
apriesa lo que se lefa en la Biblioteca Real {i de no- perci=
bit bien las voces al Tertulio ‘que socorrié con las noticias:
Pasa en silencio 4 Jorge de Trevisonda , que fue uno de los
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pr-incipales Campeones en aquella guerra, y contra quien de-
rechamente escribio el Cardenal Besarion. Asimismo omite
en el siglo 16 & Bernardino Telesio , y 4 Pedro del Ramo,
que hicieron crudissima guerra 4 los Aristotelicos, y tubie-
ron buen numero de Sectarios. Despues de estos venia bien
el famoso Bacon de Verulamio , de quien puede asegurarse
con verdad, que hizo mas dafio 4 Aristoteles , que todos los
que le precedieron : pero tambien se lo dejo en el tintero,
Con este se encadenaban naturalmente Gasendo, Descartes,
y Maignan, porque procedieron segun las_ idéas de Bacén,
en quanto 4 desterrar las Formas Aristotelicas , y empeza-
ron 4 florecer quando Bacon dejo de vivir. Todos estos omi-
tio el Sr. Maner , haciendo unicamente memoria de Bernar=
do Donato, Autor de casi ningun nombre , y Escritor de un
Dialogo: que es como si el que se pone 4 escribir una guer-
ra, callando los Tenientes Generales de las Tropas, solo
diese noticia de un Cabo de Esquadra. De Bernardo Dona-
to da un salto disforme ( y4 vimos su agilidad en otros ) has-
ta Descartes , Gasendo, y Maignan, que fueron mui dis=
tantes de aquél en el tiempo, y no tubieron algun parentes-
co en el asunto , sino debajo de la razon comun de ser todos
opuestos 4 Aristoteles. Y aunque el Sr. Mafier llama 4 estos
ultimos auxiliadores de los Platonicos, que habian refiido las
pendencias antecedentes, lo hace sin bastante conocimiento.
Gasendo no siguid la doctrina de Platén, sino la de Epicuro.
Descartes se erigi6 en inventor de sistéma nuevo, que no
tiene que ver con la Filosofia Platonica , ni €l queria que le
tubiesen por sectario, 6 auxiliar de nadie. Los Maignanistas
es verdad que procuran cubrirse con la autoridad de Pla-
ton. Pero este es un misterio politico literario , que no quie-
ro por aora descifrarsele al Sr. Mafier. A lo que voi vien-
do, no le d4 mejor el naipe al Sr. Mafier en la Historia,
que en la Critica. |

5 Numero 3. Para responder 4 un argumento, que hago
contra Descartes , dice , que aquella duda universal de todo,
que pedia este Filosofo, como basa de todo su: sistéma , no
la proponia por ¢hesis , sino por hipothesis. Iisto lo dice asi

el
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o1'Sr. Mafter, sin mas prueba , que su propria autoridads
Convengo en que no la proponia como #4esis, pues ni que-
ria asenso constante 4 ella, ni la miraba como fin, niaun
como medio del Discurso, sino como puro prerrequisito. Pe-
ro niego que la propusiese en qualidad de pura hipothesis.
Esto consta claramente de lo que dice Descartes : Princips
Philosoph. part. t de Principiis cognitionis humanz , donde
propone los fundamentos, 6 motivos que hai para la duda
universal , como es , que no sabe si duerme, 6 vela ; si hai
algun genio poderoso;y deceptor, que le imprime tales
idéas falaces,quantas son las que tiene de todas las cosas,&c.
Estas pruebas serian fuera de proposito para una duda pura-
mente’ hipothetica. La hipothesis cada uno la forma como
quiere , sin praeba alguna. Las expresiones, de que usa Des-
cartes en la solicitacion de la duda universal, convencen lo
mismo, como son las siguientes: Semel in vita de his omnibus
studeamus dubitares: dubitabimus in primis an ulle res sen-
sibiles , aut imaginabiles existant:: dubitabimus eviam de re-
Tiquis , que anted pro maxime certis habuimus , Ge. (ubi su-
pra) Consta lo proprio, aun mas claramente de la respues-
ta de Descartes 4 las objeciones, que Gasendo le hizo contra
aquella primera maxima suya, donde lleva mal que Gasendo
le diga, que es imposible aquella duda ; y dice, que no hai
razon alguna , que pruebe tal imposibilidad. Y para expli-
car como conviene llevar el entendimiento al extremode du-
dar de todo , para que apartado asi & la mayor distancia de
las preocupaciones antecedentes, venga despues 4 quedarse
en el medio justo de asentir solamente 4 lo que convenciere
la razon , usa del egemplo del baculo torcido & una parte,
que para dejarle recto, se tuerce ‘primero violentamente al
lado opuesto (in Gassendo tom. 2 ). ;Esto es propener la
duda universal solo como hipothesis? :

6 Desde el num. 4 hasta el 8 mete una bulla horrenda
por lo que no importa un comino , y hai contra mf la urba-
nissima exclamacion : {Fuerte materialidad ! jel hombre for=
malissimo que lo dice ! Todo este tumulto viene por lo que
yo dige sobre aquella imagen insultante; que contra la Filo-
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sofia Aristotelica coloco el P. Saguens en la frente de su li-
bro Atomismus demonstratus : 1a que pretende cahﬁcqr con
¢l egemplo de la que el Sr. Manzano puso en su Manifiesto
contra la Francia, donde se representa al Rei Catélico Car-
los Segundo, pisando las Lises Francesas. Yo no sé qué jui-
cio hacen de aquella imagen los Politicos. Dudo mucho,
que la aprueben los mas, ni los mejores. Y caso que eso pa-
se entre los Politicos , no tiene lugar entre los Escolasticos,
en cuyas disputas se mira como injuria la irrision , y despre-
cio de la doctrina opuesta , especialmente quando esta tie-
ne tantos , y tan grandes patronos , como no se puede du-
dar de la Aristotelica. Dice el Sr. Mafier , que /as empresas,
que muchos Escritores acostumbran poner en las fachadas de
sus libros y mo som otra cosa , que la idéa de lo que en ¢llos
fratan. Segun esta regla, debi el P. Saguens figurar pues-
tas en batalla la antigua , y la nueva Filosofia. Esta seria la
Justa idéa de lo que trata enel libro, que todo es una con-
certacion de las dos Filosofias; y no representar la antigua
vencida, y hollada de la nueva, pues no trata el libro de
ese triunfo, aunque le pretende. 3
7 iPero qué les parece que serd aquella, que llama fuer-
te materialidad el Sr. Mafier? Dirélo. Habia notado yo la
colocacion de la imagen en la frente del libro , como que
esto era cantar el triunfo, no solo antes de la victoria , Mas
aun antes de la bazalla. Con mucha razon : pues primero ve-
mos en el libro 4 la antigua Filosofia rendida en el triunfo,
y despues batallando en la palestra. Dice 4 esto el Sr. Ma-
fier, que guando el Autor llega & poner su empresa al princi-
pio del libro, no es antes de empezar la disputa, sino despues
de concluida. ;Qué, eso es asi? Pues digo, que la fuerte mates
vialidad viene 4 quedar por cuenta del Sr. Maiier. Atienda,
Lo uitimo que suele “escribir el Autor | es el Prologo. ;Por
esto se dird, que el Prologo, kablando formalmente, es 1o ul-
timo del libro? No sino materialissimamente. El principio,
medio , 6 fin de la obra , hablando formalmente , se regula
por el orden natural ,'con que estdn colocadas en ella sus
Partes; no por el tienipo en que el-Autor las formo, que
o esa
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esa es pura t}lateriaiidad. Bueno fuera , que porque el Pin-
tor empiece' 4 figurar un monte » 0o por la eminencia , ni
por la falda, sino por el medio, digeramos , que el medio
(hablando formalmente) es el principio. No por cierto;
porque la imagen , (hablando formalmente ) se atiende se-
gun su correspondencia al original: y asi es principio de la
imagen lo que representa el principio del monte: medio, lo
que representa el medio, &c. Entenderlo de otro modo , es
fuerte materialidad, .

8 Numero ¢ repite lo que contra mf escribié un docto
Minimo , sobre la nota inserta enla pag. 19 de mi segundo
Tomo, y & que yo di satisfaccion en el Prologo del tercero.
En el lugar citado dige lo que pedian la modestia, y la equi-
dad enun punto, que tocaba 4 el honor de un hombre tan
grande como el P. Saguens: sobre que no era razon que yo,
aunque no me faltase probabilidad bastante, altercase por-
fiadamente ; antes bien ‘era justo cejase de la contienda,.
aplicandome 4 la parte mas benigna , mayormente quando
la vefa bien fundada. Asi lo pradtican los que diputan por
razon, y no por capricho. Lo demés es hacer las disputas
eternas , y moler, 4 todo el mundo con inutiles raciocinios.
Mas aora ya que sale al campo el Sr. Mafier con armas age-
nas, hemos de vér cémo las maneja, y él verd si tengo , no
solo que responder al argumento que me repite, sino con
que cargarle apretadamente,

9 Diceme, que la acusacion que hago yo, de que la
proposicion que afirma , que el Cuerpo de Christo real, y
verdaderamente se divide , quando se quiebra la Hostia, se
opone 4 la definicion del Concilio Tridentino, sesion 13,
can. 3, se anula con la distincion que d4 el P. Saguens de
division d se , y division in se , afirmando la primera,y ne-
gando la segunda , del Cuerpo de Christo en la Hostia.

10 Aora oigame el Sr. Maiier. Lo primero, esa distin-
cion, aunque sea en si buena , en los terminos en que esta-
mos no satisface. EI P. Saguens en el libro Avcidentia pro-
Jligata, pag.230,y 231, respondiendo al primer argumen-
1o , dice, que el Cuerpo de Christo real, y verdaderamente
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se divide en laHostia, sin que en aquella parte aplique la dis-
tincion de division in se, y ase, ni afiada alguna expresion,
que mitigue el. rigor de la proposicion : la qual, tqlnada en
rigor , ¥ propriedad , es t;ontradxctor:a i la definicion del
Concilio. Aora, sefior mio: Esto es repreensible en un Es-
eritor ; porque proposicion contradictoria 4 algun Dogma
Sagrado nunca debe proferirse , sin que en el contexto mis-
mo donde se introduce , se explique de modo,,'que no haga
contradiccion. El explicarla en otra parte distante , bastar4
para purgar al Autor de la nota de error, mas no de la de
imprudencia , 6 falta de exactitud: especialmente guando hai
mucha distancia de la proposicion 4 la explicacion , como
en el librito citado , donde entre la proposicion, y la expli-
cacion median treinta y siete paginas. Esto deja pendiente
el riesgo de escandalo en los que leen una parte del libro,
y no la otra , como sucede 4 cada paso. Luego , aun conce-
dido como bueno el todo de la doctrina , queda repreensible
el P. Saguens por la mala colocacion, ‘

11 Lo segundo, y principal digo, que uno de los dos
extremos de aquella distincion ; conviene 4 saber , 1a division
@ se yes quimerico, y contradictorio ; por consiguiente qui-
merica , y contradictoria es la misma distincion. All4 v4 ese
par de silogismos para el Sr. Mafier. Dividirse realmente
una cosa con division 4 se , es dividirse , 6 separarse real-
mente de si misma; sed sic est , que es quimerico , y contra=
dictorio, que una cosa se divida, 6 separe realmente de si
misma : luego es quimerico, y contradictorio dividirse real-
mente con division @ se. Pruebo la menor: Es quimerico, y
contradictorio, que una cosa se distinga realmente -de si
misma: sed sic est , que es imposible dividirse ; 6 separarse
realmente -de si misma, sin distinguirse realmente de sf mis-
ma: luego es quimerico, y contradictorio, que una cosa se
divida , 6 separe realmente de si misma. La menor consta
del axioma: Separatio realis est signum evidens distinctio-
7is realis. Y todo lo demds es claro. Lo que de aqui se sigue
€8, que no pudiendo aquella proposicion del P. Saguens 4 la
Pag. 2 30. explicarse con la division 4 se, por ser esta impo-
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sible , solo pueda entenderse de 1a division 7 se + y entens
dida de este modo , es contradictoria 4 la definicion del Cons
cilio. AR : [ s} 3
12 No dudo que sabré lo que ha de responder 4 esto ek
docto Minimo, 4 cuya sombra se puso el Sr. Maiier : como
ni tampoco su'Reverendissima dudars de que, qualquiera co=
S que me responda’, yo sabré lo que le he de replicar. Pero
no es eso'en lo que estamos ‘aora. Aquella: lid ‘antecedente:
€std compuesta. Lo que aora se propone,, es 4 fin de avisap
al Sr. Mafier , que deje las cosas 4 quien las entiende, y:
que los puntos de Teologia no se hicieron para Tertulias de:
corbata, o/ ile0qs = BSOS
13 En quanto 4 que el libro-Aecidentia profligata , que
yo cito ,'sea del P. Saguens, tampoco es eficiz el argumen=
to que tomoé del docto Minimo el Sr. Maier » por lo menos
como le propone Mafier, Citase en el Aromismus demons<
¢ratus un libro, intitulado Aceidentia profiigata como obra
- del P.Saguens. ;Pero de dénde sabemos que es'el mismo? Ens
tre tantos libros come hansalido 4 luz coritra los accidentes
Aristotelicos, 3n0 pudo ponerse 4 dos difetentes el titulo- 4o
cidentia profligara? 3 Quantos libros distintos han parecido
debajo del mismo titulo ¢ Dos escritos harto diferentes salie=<
“ron contra mi ‘con el de Anti-Teatro: Y todos los-demds que’
me impugnaron’, pudieron rotularsé del mismo modo ; sino
que no'todos dieron en el estratagema de titulo sonante, que:
sirviese de campana para llatar la gente. Aun el mismo 'Sty
Matier se acord$ algo tarde ; pues por haberle dado un ti=
tulo bajo 4 otro escrito suyo , tiene ain estancado en la Lis
brerfa de Juan de Moya el Repaso general de los escritos de
Zorres, Si'le hubiera llamado Coliséo Antiturviany,, -6 cosa
semejante , 4 dos meses tubiera despachados todos los egems
plares, WP, . o6 [ - OOHIBORIID €9 0¥l L 5m
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DISCURSO XVIII

Qui tenemos mucho que hacer , porque el Sr.Ma-
: A fier hizo estudio especial sobre la materia de es-
te Discurso, 4 fin de merecer los gloriosos titulos de resuci-
tador de Plgmeos, y Unicornios , restaurador de Gallos ess
panta Leones, y Basiliscos, descubrldor de Esmeraldas
Orientales, Torpedos , &c. y todo debajo del alto caracter
de Juez Conservador de errores vulgares.
.. 2 El primer disparo que me hace, es, que no di bastan-
tes pruebas de que son errores los que capltulo como tales, y
aun algunos me contento con decir que lo son, quasi sin mas
prueba , que mi palabra. Aquel guasi me mcomoda un’poco,
y-al Sr. Maiier le aprovecha : porquesi le pregunto , qué er=
ror es €l que capitilo guasi sin prueba; me sefialarg el que
qmslere, pretendiendo que la prueba que doi , no es mas que
quasi prueba.

3 Escierto, que no dige cosa alguna, sin fundarla ; ¢ en
experiencia , 6 en autoridad , 6 en razon ; pero el Sr, Marier
echo menos la pesada multitud de citas, que yo quise , asi

en este, como en los demés Discursos , evitar , por no enfas
dar 4 los lectores. Hago saber al Sr. Mafier » que algunas, y
no pocas veces, el no citar, 6 el no sefialar capitulos , folios,
¥ numeros , vA sobre la buena fé de que el Publico ha de
practicar la equidad de creer 4 un Religioso, que no le ha
dado motivo alguno para que no le crea. Y tambien le ha-
go saber, que aquellos que padecen fregiientes equivocacio-
nes en citar lo que no dicen los Autores , por mas que citen,
no deben ser creidos, hasta leer las especies en sus orlgmales,
y tomar los dichos personalmente 4 los testigos, A mi, gra=
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cias 4 Dios, hasta la hora presente , por mas que rebolvie-
ron los huesos 4 mis libros, no me han cogido en cita algu-
na falsa; y que, aun donde no cito tengo mui bien que ci«
tar, lo' verd en el presénte asunto el Sr. Magier,

4 Luegomeds enlos ojos con cinco errores comunes
pertenecientes 4 la Historia Natural , que omiti,, y debi no=
tar. Puede ser que haya omitido mas de catorce , aunque es-
té en el conocimiento de que lo son; pues pocos hai tan fe-
lices, que les ocurra sobre un asunto de mucha extension to-
do aquello que saben. De hecho en la reimpresion de mi se-
gundo Tomo , que quando escribo esto, estd para hacerse,
se notardn otros dos errores pertenecientes 4 la Historia Na-
tural, que por olvido omiti en la primera edicion,

s Pero veamos qudles son esos cinco etrores omitidos,
de que aora me hace cargo el Sr. Maiier. El primero, que
falta una porcion de mundo que descubrir, mayor que la
descubierta. El segundo, que enel viage de la America se
V4 cuesta abajo , y se buelve cuesta arriba. El tercero, que
el mar estd mas alto que la tierra. El quarto, que el Iman
untado con ajo pierde su actividad. El quinto, que el Cama-~
leon se sustenta del aire.

6 Respondo, que el Sr. Mafier, por querer decir todo
lo que sabe , aunque no venga al caso, saca las cosas de sus
quicios, Los tres primeros errores no pertenecen 4 la Histo~
ria Natural , sino 412 Geografia. El quarto pertenece al tra-
tado de Magnete , que los Mathematicos hd muchos afios
hicieron suyo, y no me atrevo 4 turbarlos en la posesion,
Fuera de esto, el primer error est4 tan lejos de ser comun,
que hasta aora 4 nadie he visto que estubiese en él. El quar-~
to error tampoco es de los comunes. Vaya el Sr. Maiier pre-
guntando por Madrid, que yo creo, que andar4 calles en-
teras, donde no haya un’ alma que diga, si el Iman untado
con el ajo pierde, 6 no pierde la virtud. Pero hallg el Sr.Ma-
fier esta especie verbo @i/ en el Diccionario de Dombes, que
€5 su pan de cada dia, y no quiso perderla.

7" Elultimo, si es error, no hai duda que es error co=
mun, y que pertenece derechamente 4 la Historia NaItJuraI.
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Péro no quise capitularle por error, porque dudaba, y aun
dudo siloes.Siyole hublet:a anotado por error comun, estot
cierto que el Sr.Mafier me impugnatia, diciendo que nolo es,
Vé aqui que me meto 4 adivino, y le digo punto por punto
lo que sucederia en ese caso. Fuera el Sr. Mafier 4 su Oracu-
lo sempiterno el Diccionario de Dombes , llegaria al verbo
Camaleon : lo que hallaria alli lo primero, serfa una relacion
de Mons. Perrault, el qual inclina 4 que el Camaleon no  se
sustenta del aire. Luego inmediatamente 4 esta , verfa cita-
da otra relacion de la sefiora Escuderi, la qual dice, que dos
Camaleones , que la trageron de la Africa, en diez meses
que duraron , no tomaron alimento alguno sensible ; de don-
de infiere , que se sustentaron unicamente de.:l aire. Vistas es-
tas dos relaciones ( que son todas las que hai alli en orden al
alimento del Camaleon ), ;qué haria el Sr. Maider ¢ Lo que
hace otras veces : tomaria la segunda , que es la que le bacia
al caso para impugnarme, y dejaria la primera en el tintero,
Pues quedese el Camaleon como se estaba, y coma lo que
pudiere ; que si yo le quisiese sustentar de alguna cosa séli-
da, por eso mismo el Sr. Mafier , aunque le viese morir de
hambre , 6 rebentar de flatos , no le daria sino aire , y mas
aire.

8 Vamos aora discurriendo por los puntos de Historia
Natural, que me impugna el Sr. Mafier , y desde luego le
protesto, que y4 que en dos de dichos puntos me alega el
Diccionario de Dombes, en aquellos dos, y en casi todos
los demds , le tengo de dér con el Diccionario de Dombes
en los ojos, para que todo el mundo vea, que el Sr. Maifier
defiende una causa tan infeliz , que los mismos testigos que
busca para su abono , deponen para su condenacion.

PIGMEOS.
(] O digo, que no los hai; el Sr. Mafier, que sf.
All4 v4 en todo caso su Diccionario de Dombes,
V. Pygince. Persona de corta talla, que no tiene mas de un co-
do de alto. Pygmeus. Dicese asi del nombre de un Pueblp
fabuloso o que se decia estdr en Thracia y &e-
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10 ;Qué alega por la existencia de los Pigmeos el Sr.
Matler? Dice , que se quiere dejar de las autoridades de Ho-
mero, Ovidio , Pomponio , Mayolo , Bartolino, y otros , por=
que no se las desprecie por apocrifas (y comol) , y quizd con
niucha razon (y sin quizd tambien ) porqgue le basta el Profe-
ta Ezequiel , que al cap. 27 , describiendo las grandezas de
la Ciudad de Tyro, dice asi: Pygmei, qui erant in turribus
tuis , &e. Los Pigineos , que estaban en tus muros. De aqui
concluye el Sr. Mafier, que constando de la Escritura que los
hubo y no se pueden dar por fabulosos. jOh qué bien!

11 Siquien le socorrié al Sr. Mafier con este texto, ¥
las tres versiones (bien que impertinentes) adjuntas, le hu=
biera advertido, que solo mui pocos Autores con Nicolao de
Lyra entienden aquel lugar de la Vulgata en el rigor literal,
¥ que esta es hoi la exposicion mas desvalida de todas, es-
tando opuestos 4 ella casi todos los Expositores Sagrados,
le hubiera escusado la confusion de que aora se le diga, que
hai poca diferencia de entender la Escritura por la corteza,
4 leerla solo por el pergamino. Nadie sabe con certeza el pro-
prio significado de Ja voz Gammadim, que estd en el Hebreo,
¥y no se halla en otro lugar de la Escritura. De aqui vino la
variedad de las versiones, segun la varia raiz de donde
cada uno deriva aquella voz; en tanto grado, que hai quie-
1es , en vez de entender en ella Pigmeos, entienden Gigantes.

12 Decimos, pues, con el comun de los Expositores,
que la inteligencia de Lyra es totalmente improbable : por-
que 34 qué proposito habian de colocar Pigmeos sobre sus
muros? j Bella gente para defenderlos! Responde Lyra, que
1o los ponian para defensa , sino para hacer irrision de sus
enemigos. Buena escapatoria ; ; y solo para esto -conducian
gente de una Nacion estrafia? Quien cree esto, ;que no creerd?
¢Qué era menester , sino poner sus mugeres,, y nifios sobre
las torres, si el intento solo era dér 4 entender por escarnio
4 sus enemigos, que les bastaban contra ellosdos mas débi-
les defensores? ; :
13 Las tres versiones, que alega el Sr, Mafier , cierto
que son muj del caso. El Chaldéo ( dice) vierte Cappgdoces,,
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Symmaco Medss, y los Setenta Custodes. ;Y por qué regla, ni
Cappadoces , i Custodes significardn Pygmeos , 6 hombres
de brevissima estatura ? Aun para los Cappadoces y4 hai al-
guna regla , que s la de Corripe Cappadocem , que como di-
ce que se abrevie , podrd alguno entender en la brevedad del
acento, la del tamafio. Dice el Sr. Mafier, que las dos prime-
ras versiones se pueden aplicar 4 las Naciones de donde eran
los Pigmeos. ; Cosa inaudita! Ninguno de quantos hasta ao-
ra hablaron de Pigmeos,, los puso, 6 fingi6 , ni en la Cappa-
docia , nien la Media. Unos los colocaban en Thracia, otros
los retiraban 4 la India Oriental, otros daban con ellos en
la Ethiopia, i otra alguna remota Region de la Africa. ;Pe~
ro en la Cappadocia, nien la Media? Mui bien harian los
Medos, si fuesen Pigmeos, tantas gloriosas conquistas como
fue menester para hacerse duefios en la antigiiedad de una
de las quatro famosas Monarquias ; y mucha gloria de Cyro
seria por cierto haberlos vencido, y sujetado 4 los Persas.
3 Qué es esto, sino perder totalmente el tino en la defensa
de una causa injusta, y echar mano de lo primero que se
presenta 4 la imaginacion, aunque sea la extravagancia mas
absurda?

14 Prueba lo segundo el Sr.Maiier, que hai Pigmeos,
sefialando por tales la Nacion de los Groelandos. Pero se en»
gafia el Sr. Maiier. Que los Groelandos, Jos Lapones, y los
Samoyedos , todas tres gentes mui Septentrionales, son de
mas corta estatura que las demds Naciones de Europa, se lee
en algunos Geografos. Que sean propria, y rigurosamente
Pigmeos, no s¢. que alguno lo diga; por lo menos de los
Geografos modernos. Solo vi citado en el Diccionario Por-
tugués 4 Magino; Pero Bluteau , Autor del Diccionario, se
rie de él,y de los Pigmeos. Pymeus significa Cubitalis, hom-
‘bre de un codo de estatura , derivado de una voz Griega,
que significa Codo , como puede vér en el Calepino de Pase-
racio; y todas esas Naciones Septentrionales son de mucho
mayor tamafio que un codo; y yo apostaré algo, sin haber-
o visto , que nada dice contra esto el-Atlante Veneto del P,
Coroneli, que buelve 4 danzar aqui, y que solo dice (aun

: Fa se=
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segun la cita del Sr.Mafier) lo que dicen otros Geografos; estd
es, que los Groelandos son de corta estatura,

15 Dice el Sr. Maiier, que 4 los fines del aiio pasado de
1728 presentaron al Rei de Dinamarca tres varones , ¥y dos
hembras de aquella Nacion, tan pequefios , que ninguno pa-
saba de codo, y medio de altura, Yo se Io quiero creer, aun-
que solo lo dice sobre su palabra. Pero de eso mismo se in~
fiere, que no son Pigmeos los Groelandos; porque es natu-
ral, que para hacer el presente mas exquisito, escogiesen los
mas pequefios que hallaron. Y si los mas pequefios llegaban
4 codo y medio ( que es exceder en medio codo la estatura
de los Pigmeos ) , ;c6mo serdn Pigmeos los demds 2

16 Adviertese, que quando negamos Pigmeos, solo ex-
cluimos Nacion entera , que sea de esta estatura ; no la po-
sibilidad , 6 existencia de algun individuo monstruosamente
pequeiio, que no pase de un codo,

UNICORNIO.

1y Ice el Sr. Mafier , que dudando yo, como dudo,
si son mas los Autores que afirman su existen=
cia , 6 los que la niegan , debi mantenerme neutral en esta
qtiestion ; y que ponerme de parte de la negativa , fue que-
rer decidir la duda con mi dictamen. Quiere decir, que la
decidi por mi antojo, y sin razon alguna. Engafiase mucho
el Sr. Mafier , 6 quiere engafiar 4 los lectores. Desde el nu-
mero 14 hasta el 23 doi pruebas de mi dictamen, y respondo
4 las objeciones, como se puede vér facilmente. Aora vaya
por prueba de supererogacion el Diccionario de Dombes,
cuyos Autores, v. Licorne , despues de representar la poca
f¢, que merecen los Escritores, que afirman la existencia del
Unicornio, y la insigne variedad que hai en sus relaciones,
‘concluyen diciendo, gue los Autores de mas Juicio tiemen,
que este es un animal fabuloso, A estos me atengo.

18 Aqui me apinge el Sr. Mafier no menos que cinco
descuidos. ; Qué tales serdn ellos? Como los demés. El pri=
‘mero le nota en esta clausula mia : En una cosa estdn conves

: =
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pidos , 8 todos , 8 casi todos los Naturalistass y es, que hai
algund » d algunas ?estms ) que tienen slolo und asta en la
frente: por mles, serialan yd el Asno Indico, yd la Rupica-
pra Oriental , yad otra ”“m“‘?ﬂ Oryges. .Magls.tralmente de-
cide el Sr. Mafier , que no hai tales bestias, ni otra alguna
unicorne,, sino la de que se disputa; y asi los textos de la Es-
critura, que nombran €l Unicorplo, no pueden salvarse sin
Ja existencia de esta misma bestia, que yo niego. :

19  Para justificar su proposicion , y mi descuido, cita 4
Gesnero , Jonston , y el P.Scoto, en los quales dice no pa-
recen tales bestias unicornes, especialmente el Asno Indico,
que es por quien comienza. Esta esla buena Critica del Sr.
Maiier. V4 4 la Real Bibliotéca : rebuelve alli dos, ¢ tres li-
bros, y en no hallando en ellos la especie que busca , 1a con-
dena por fabulosa. ; Que prueba es el silencio de tres Auto-
res , para negar la existencia de algun animal? ; Lo que se
halla omitido en €so0s tres, no podra hallarse en otros tres-
cientos?

20 - Aun no est4 descubierta toda la hilaza. Los tres de-
ben rebajarse 4 dos; pues €l P.Scoto no debe entrar en cuen-
ta, por quanto en su Fisica curiosa no tubo la intencion, ni
le pas6 por el pensamiento, de hacer historia de animales,
sino de elegir 4 su arbitrio especies pertenecientes 4 Fisica,
para divertir 4 los lectores. ]

21 Aun falta lo mas, y lopeor; y es, que estos dos se
‘quedan en uno. Es el caso, que Gesnero latamente , y noen
una parte sola, sino en dos, trata del Asno Indico debajo de
este mismo nombre : la una, verbo Monoceros, poco despues
«del principio, ibi: Quin etiam Asinum, sive Onagrum Indicum,
si non idem , inter Unicornia tamen animalia, . y prosigue
diciendo en lo que conviene, y en 1o que se distingue del
‘Unicornio, cuya existencia giiestionamos, y asegurando I
conveniencia, en quanto 4 ser unicornes entrambos. Pero mas
largamente , y mas de intento , quando trata de Onagro , si-
ve Asino silvestri, donde tiene titulo separado para el Asno
Andico , en letras mayusculas , de este modo: De Asinis , vel

Onagris. potius ; Indicis. Y empieza § tratar de ellos por la

Si~
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siguiente clausula: Sifvestres Asinos equis magnitudine none
inferiores apud Indos nasci accepi, eosque religuo corpore ai-
bos , capite verd purpureo , oculisque nigris ( ceruleis vertit
Raph. Volat.) esse , cornugue in fronte gerere unicum. _

22 ;Quién , 4 vista de esto, no admirard la confianza
con que dice el Sr. Maiier , que en Gesnero no se halla me=
moria alguna del Asno Indico? Aun si solo tocdra este Autor
incidentemente, y de paso esta noticia, fuera disimulable au-
dacia.. Pero tratando Gesnero del Asno Indico debajo de ti-
tulo proprio , 3 quién , si no lo viera, creerfa , que habia de
atreverse, ni el Sr. Maiier , ni nadie, 4 decir, que Gesnero
no hizo de €l #i aun la menor mencion * Mas es, que dice,
que en Gesnero no se halla noticia de otro algun Asno, gue el
que cada dia por las calles encontramos. Y es bueno, que
Gesneto, despues de tratar de esta especie comun, larga-
gamente por titulos separados v tratando de otras muchas
especies de Asnos. De Hinno, Inno , & Ginno , es un titulo,
y este compreende tres especies distintas: luego de Onagrao,
sive Asino silvestri: despues de Asinis Seythicis, & Africa-
nis , que son dos especies de Asnos cornutos. En fin , de Asi-
nis , vel Onagris potius o Indicis , omitiendo otro titulo de
Onocentauro , porque 4 este le d4 por fabuloso. Coémo se di-
cen, y COmo se estampan estas cosas, yo no lo sé. Lo que
sé es, que si para hacer Anti-Teatros, es menester asegu=-
rar, que los Autores dicen lo que callan, y callan lo que di-
cen { como hasta aora hemos visto que hace el Sr. Maiier , y
aun verémos adelante mucho mas ) , mejor fuera hacer cru-
ces en la boca, que Anti-Teatros, para remediar el hambre.

23 Con que solo queda Jonston de los tres nombrados.
Este Autor no le tengo, ni le hai en este Pals 3 asi no puedo
examinarle. ; Pero qué debo discurrir ? 3 Serd verdad que no
habla palabra del Asno Indico? ;O serd otra tal esta cita,
que la de Gesnero * Como 4 mi no me hace al caso que este
Autor lo diga , 6 lo calle ; haga el lector el juicio que qui-
siere,

24 De la Rupicabra Unicorne,, despues de ddr bueltas
por aqui , y por acullé, viene 4 convenir en que Gesnero d4

no-
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noticia de ellas mas es sobre la fé de un Autor Polico, que
cita, el qual afirma , que se halla en los montes Carpacios.
Mire que tacha, Si los montes Carpacios tocan en parte 4
Polonia ( como no hai duda ) , ; quién mejor podrd d4r noti
cia de los animales que hai en ellos, que un Autor Polaco?
Y notense las palabras con que cita Gesnero 4 dicho Autors
Antonius Schnebergerius in quadam ad wme epistola agens
de Unicornibus Rupicapris , inquit: Certum est minineque
dubium inCarpatho monte versus Russiam, Transilvaniamgue
reperiri feras similes omnind Rupicapris , excepto quod uni=
cum cornu € media fronte emascitur , migrum , &c. Notese,
digo, que el Autor le di6 la noticia 4 Gesnero en una carta
escrita 4 €1, y que le dice, que estaes una cosa cierta, y que
no admite la menor duda. Certum est, minimeque dubium.No=
tese asimismo, que en otra parte le d4 Gesnero al Escritor,
que le di6 esta noticia, el glorioso atributo de Summus na-
ture perscrutator. Mire qué circunstancillas estas para que
no le creyese,

25 Tambien es falso lo que insintia el Sr. Mafier, que
Gesnero no cita otro Autor, que aquel Polaco, por la Ru=
picabra Unicorne ; pues once lineas mas abajo nombra otro,
que afirma su existencia , con estas palabras: Simeon Sethi, .
Capream etiam, que Moschum gerit , Monocerotem esse
scribit 5 donde advierto 4 los lectores que lo ignoraren , que
Monoceros es voz Griega , que significa animal , que no tie=
ne mas de un cuerno. Tambien cita por la misma Cabra Uni-
corne , en el fin del Corolario 4 la historia de Monocerore , 4
Alberto Moscenio , Polaco, 4 quien llama eximie doctrine
Juvenis,

26 De la Cabra Orpges dice, que Gesnero, aunque ha-
bla de ella , afirma, que es animal ignoto en nuestro tiem-
po,y atribuye la misma limitacion 4 Jonstén, y al P. Scoto.
Eso , con licencia del Sr. Maiier , noes del caso. El decir que
€3 animal ignoto en nuestro tiempo , no es negar su existen-
Cla, sino es que se siga el extraordinario rumbo del Sr,
Mafier , que niega todo lo que ignora. Item : Que este ani-
‘Wal sea ignoto aora, no lo dice Gesnero asertivamente, si-

no
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no con duda : Fere nostro sweulo ignote , ni fallor. Ttem: El
que sea ignoto en este tiempo , no. quita que fuese conocido
en otros tiempos; y como lo fuese en aquel tiempo , en que
la Escritura hablé del Unicornio , nos basta , y sobra : pues
el que haya esta, y otras especies de bestias unicornes, lo traes
mos para el efecto de salvar los Textos de la Escritura, que
nombran el Unicornio , sin conceder que haya aquel ani-
mal determinado, 4 quien se d4 este nombre vulgarmente,
i Valgame Dios, 'y los descuidos que se le caen al Sr. Ma-
fier, 4 cada descuido mio, que quiere notar! Si quie-
re mas noticias de bestias unicornes, y los Autores que
las traen, lea 4 Cesar en sus Comentarios, lib. 6, cap. 26:
4 Leon Alacio sobre un texto de S. Eustathio, donde dice,
que algunos Autores sefialan siete especies de bestias uni-
cornes : al insigne Expositor Benedictino D. Agustin Calmet
en su Diccionario Biblico, donde dice: Porrd Pacce , Tauri,
Equi , Asini, Damee , Capre , aliague plura animantia., ali-
quandy Unicornia sunt. Poco antes habia contado la Oryges
entre estas especies, y poco despues cita 4 Dalecampio pa~
ra siete ‘especies de brutos unicornes : al Diccionario Portus
gués de Bluteau, y alli estas palabras: Se por Unicorne ha-
bewmos de entender hum animal , que tenha hum $O corno na
testa , ha muitos destes unicornes no mundy ; porque na Afri-
ca, € na Asiz ha Touros , Bacas , Cabalos , Asnos »Cabras,
&, que ten hum sd corno na testas y en fin, 4 Gaspar de los
Reyes en su Campo Elysio , queest. 67 , num. 6, donde cita
otros Autores, que dicen lo mismo. Vea el Sr.Mafier,que el de-
jar de citar Autores, no es por falta de ellos, sino por escusar
el tropiezo embarazoso de citas en la lectura. Vea tambien,
que dird el mundo de que el Sr. Maiier no halla en toda la
Real Biblioteca un Autor, que dé noticia de Asnos, y Cabras
Unicornes , y yo haya hallado tantos sin entrar en ella.

27 El segundo descuido me le pone en haber escrito,
que la noticia , que d4 Alberto Magno de que el Unicornio
se rinde manso, y amoroso 4 una doncella, la copié de
Juan Tzetzes. Opone 4 esto el Sr. Maiier; que Juan Tzetzes
no dice que el Unicornio se rinde 4 una doncella, sino 4 un

mu-
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muchacho Vestiﬂ_o-de' muger; y asi, si Albeito” Magno ‘c_o- _
pi6 aquella noticia, no fue de 'lfz§tzes-?_sifio de S.'Gregorio,
que en el lib. 31 de'los Moraies dice lo mismio. bl
28 Aqui me es preciso (aunque con harto dolor de’ mi
corazon ) decir , que el Sr. Maiier incurre en una fuerte ma-
verialidad. Que al Unicornio le’ atraigan con una doncella,
¢ con un muchacho vestido como tal, formalmente’ es una
misma. cosas; pues los mismos, que dicen esto segundo, su-
ponen el amor del Unicornio 4 las doncellas; por eso con el
vestido le representan como tal al muchacho. E)gphcaréme
con un egemplo. Volaron los pajaros 4 las ubas pintadas de
Zeuxis. 3 Dirémos que aquellos pajaros eran amigos de ubas
pintadas ¢ No por cierto. Antes los atrafan las pintadas, por-
que eran aficionados 4 las verdaderas. Pues haga cuenta el
Sr. Maiier, que estamos en el mismo caso. El muchacho ves-
tido de muger ( en la relacion de Tzetzes) , era una donce-
lla pintada para el Unicornio; y este seiba amoroso 4 la
doncella pintada, porque la juzgaba verdadera. Asi Tzetzes,
y Alberto coinciden en una misma cosa , que es €l amor del
Unicornio 4-las doncellas, '

29 Es verdad que antes de Tzetzes S. Gregorio habia
dicho lo mismo ; y no es este el mas antiguo Autor en quien
se halla , como piensa el Sr. Mafier ; pues en S. Eustathio,
anterior 4 S, Gregorio, se halla la misma especie, Pero ha-
biendo yo de impugnarla por fabulosa , tocaba 4 mi respeto
callar aquellos Santos , y nombrar solamente 4 Tzetzes , Au-
tor Griego , en quien se verifica lo de Grecia mendax, pues
en 13 Chiliadas que escribié , eché las mentiras 4 millara-
das. ;Y quién duda, que S. Eustathio, y S. Gregorio toma-
rian aquella fabula deotro Griego mas antiguo?

30 . En el mismo numero, donde me nota este descuido
el Sr. Maiier , me avisa otro, que para referirle es preciso
Prevenir 4 los lectores con aquello de Horacio:

Spectatum admisi, risum teneatis amici. .

Es el cuento » que tratando'de la‘especie del Unicornio j qué
trae Alber to Magno, dige : Si fuese verdad lo que dice Aj.
: ber-
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Lerto s &¢i sobre que: el ; Sr. Mager gusto de tirarme ¢l si=
guiente varapalo : 7" o primero que se hace veparable , es el
descuido en el modo de tratay 4 S, Alberto. Magno, con Iz
Haneza de llamarle Alberto o secas: Asi el St Maiier , ¢o
acumine quo pollet , eaque comitate qua-assolet. )
31 Alegrome cierto de que el Sr. Mafier me d& esas lec=
ciones de cortesia, para pagarselas en la misma ‘moneda.
Ha de saber su merced, que esa que llama llaneza , es el
tratamiento mas respetoso, y noble de todos , quando se
habla de algun hombre eminente. ; Cémo esto 2 Yo se 1o di-
¢, La mayor altura , 4 que puede arribar el merito de un su=
geto, es,-que solo condecir su nombre, entiendan todos que
se habla de él. Asi, nada expresa tanto la heroica grandeza
del Magnanimo Conquistador de la Asia , como el que ha-
biendo habido tantos Alejandros en el mundo, y muchos
por varios capitulos insignes, quando se dice solamente .4/e
Jandro & secas, se entiende, que se habla de aquel heroe in-
comparable. El que le nombrase Alejandro Tercero, Rei de
Macedonia , tan lejos estaria de tratarle con decoro, que le
haria injuria,pues con eso mismo significaria, que solo el titu-
lo de'Rei Tercero de aquel nombre, y de aquel Reino, y
no sus acciones gloriosas , le distinguia de los demés Alejan=
dros. Del mismo modo, nadie nombra mas dignamente 4 S,
Agustin, que el que le llama 4 secas Augustino ; porque has
biendo habido muchos Augustinos célebres en virtud , y les
tras , nada da idéa mas magestuosa de este gran Padre , co-
mo que el nombre de Augustino 4 secas le signifique 4 €I,
como que es unico, 6 como que los demds , en comparacion
suya, se obscurecen, y no tienen nombre alguno. - { )
32 Y valga la verdad: 3No oy el Sr. Mafier mil veces
en los Sermones nombrar Pablo,y Augustinod secas, quan-
do se citan estos dos Santos %3 y Benito, Domingo , Francis-
co, Ignacio 4 secas, quando se predica 4 estos gloriosos Pa-
triarcas ? ;Serd esto Janeza , 6 falta de respeto ¢ ; pllffi qué
me inquieta , sin qué , ni por qué? A fé que el Sr. Maiier es
un hombre raro, y que hasta aora no' parecieron en I;i.Ref
publica literaria reparos semejantes 4 los suyos. Pues creas
me,
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pie, quie;-con ser ta singulars,: aunque: escriba mil Anti-
Teattos , nologrard qué nadie lel cite , diciendo Salvador 4
secas. 010 I H P1ohal 198 lotes B1inds i
¢ 33 El tercer descuido que me nota, es, negar aqui la
existencia del Unicornio, lo que dice, no ine puede ser posi=
ble  sin caer en incopseqiientey porque €n: el primer Tomo, 4
la pag. 259, respondiendo 4 un argumento, diger En guan-
to-al Monoceronte y Gesneroicita varios Autores ., que ase=
guran , que atm persevera su especie. No sé qué'contradic=
cion hai aqui. Lo mismo digo aora, que dige entonces : Es
eierto, que Gesnero cita esos varios Autores; y: conitodo, yo
me estoi firme en que no hai Unicornio. Para responderi4
aquel argumento, bastame lo ‘que .dige alli; sin meterme en
la qiiestion de si hai Unicornio., 600, porque no era lugar
oportuno para entrar en esa discusion.  ; No sabe el Sr. Ma-
fler , que 4 un mismo argumento se pueden- dér diferentes
respuestas? Luego no se infiere, que zo me pueda ser posible
( posibilidad: reflexa:, 6 posibilidad de posibilidad; conla
qual solo atiné la singular-Metafisica del Sr.Mafier) sin caer
€7 inconseqiiente, Sin caer en incomseqiiencia, querria decir.»
34 El quarto descuido es, que cité 4 OlaoMagno por
la existencia de los Unicornios marinos:lo que no pude has
cer, habiendo dicho.en otra parte ; que este’ Autor estd re=
putado por fabuloso. Tubiera razom el:Sr. Matier , si no hu=
biera citado mas que 4 Olao; pero mire que cité juntamente
con ¢l 4 Gesnero , 4 Etmulero , 4 Willubeyo, ¥ 4 Primero=
sio ; y 4 la sombra de estos quatro Autores y4 puede entrat
Olao Magno , aunque eche sus mentirillas de quando en
quando. Precisamente ha.de haberleido mui poco quien no
haya visto citado: miil veces 4 Olao :Magrio porlos  mismos
que le juzgan de fé poco segura.Estose compore confirmars
do su-dichovcon'otros’ testigos. Y 'si al- St. Mafien parecen
pocos los alegados:, lea'd Jacobo Savari, y 4 Nicolas Lemes
¥i enla voz Monoceross; y'verd 5 queuno, y otro dicen; que
es'fabula‘quanto: se cuenta: del Unicornio 'y que las astas;
‘111’? ‘comunmente se ensefian 5 'son dewun pez llamado Nar=
val., SI091q198 81 90 81boi 819 St 8D 90 ROmE Yy
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-"3s El quinto-descuido es , haber dicho, que-es imposi«
ble darse antidoto universal-para todos los venenos. ;Y qué
hai contra esto , Sr. Marier? Hai el que Barba , Arte de los
Metales , cap. 4 , dice, quela tierra Lemniay dicka asi, (son
palabras del St. Maiier) porque se saca de la Islz de Lemosy
es remedio universal contra todo genero de veneno. jGran
Medico debi6 de sereste Barba , quando su autoridad sola
basta para calificar de universal un antidoto! Asi lo juzga-
rdn sin duda los leores que ignoren que Autor es este. ;Pe-
ro qué carcajadas dardn, quando sepan que no fue Medico
chico , ni grande, ni Cirujano, ni aun Barbero? El Licen=
ciado:Alvaro Alonso Barba fue ‘un'Cura dela/Patroquia de
S Bernardo en el Potost), ‘que don-1a ocasion , que le daba
la proximidad de las Minas., se aplicé 4 su inteligencia me=
canica j y escribié un librito sobre-este asunto , que intituld
Arte de los Metales. ;Pues qué mas quieren 2 ;No es Autor
4 proposito este para dir nombramiento sellado de antidoto
universal 4 la tierra Lemnia, y 4 lo.que él quisiere? Si por
cierto = del mismo' modo que el Sr. Mafier , 6 su Imptesor lo
es para hacer Isla del Archipielago 4 la tierra de Zemos.

36 Supongo, que algo mas autoridad tendrd , que el Li-
cenciado Barba , en'materias medicas , el famoso Medico de
Lieja Herman Boheraave. Leale pues, en sus Instit. Medic
num. 1129,y alli estas palabras: Generale autem antitoxicon
prophylacticum nullum omnind. cognoscitur hactenus , quin &
repugnat tale esse. Y en Ballivio, Dissers. de Tarant. cap. 8,
hallard, que para la mordedura de la Tarantula no hai anti-
doto que aproveche sin la musica. ‘

37 Otra buena es, que la piedra de la serpiente est4 re-
conocida por antidoto universal y y afiade el Sr: Mafier ; que
esta es cosa tan notoria , que wo admite dispura. Alabo 1a sa-
tisfaccion ‘que  tierie de la ' credulidad delos lectores. Los
que mas extension din 4 la virtud de esta piedra ( 6 cuerno,
por mejor decir ) es para curar toda mordedura de sabandija
venenosa, Pero tome: el Sr. Mafier una dragma de solimin
port la boca (lo mismo-digo de otrios inumerables venenos) y

verémos de qué le sirve la piedra de la serpiente. g 1; ®
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_ BASILISCO. ‘
38 ICE el Sr. Mafier , que no pruebo bien , que el

_ D Basilisco carezca de la eficacia venenosa , que
vulgarmente se le atribuye. ;Por qué? Porgue los que esta-
wmos ( son palabras suyas ) en que mata con la vista, no enten-
demos sea com los rayos visuales , sino con los venenosos eftu-
vios , que por aquella parte despide ; y esto no en qualguiera
positura ., sino en la vista reciproca, y distancia proporciona-
da; esto es , que no estands myy distante , mire. el Basilisco
quando d él le miren,

39 Siel Sr. Maiier habla por si solo, no es del caso,
pues yono me puse 4 impugnar su propria opinion, ni sabia
qual era ésta quando escribi del Basilisco, ni aun sabia que
habia D. Salvador Maiier en el mundo; sino la opinion vul-
gar, y comun. Sile ha dado sus poderes el Vulgo para res-
ponder por todos los Comunes , y explica en su voz el sen-
tir de toda la Camara Baja, es falso lo que dice : pues la opi-
nion vulgar es, que mata el Basilisco con la vista ( hablando
con propriedad ) sin acordarse de efluvios, ni aun saber qué
cosa son efluvios , ni haberlos oido nombrar.

40 Lode la vista reciproca tambien es falso. La opinion
mas comun , aun entre los Naturalistas, es , que el Basilisco
mata mirando, aunque no sea visto. Lo de /a distancia pro-
porcionada , en el sentido en que lo toma el Sr. Maiier, tam-
bien es afiadido. Lo que dicen los que afirman esta fabula,
es, que el Basilisco alcanza 4 matar adonde alcance 4 vér,
sin pedir mas proximidad , 6 proporcion. Asi todo lo que
nos dice el Sr, Maiier, para hacer mi prueba ineficaz, es un
tegido de supuestos arbitrarios , y una desfiguracion total de
la opinion comun , para evadir la dificultad.

41 Si la opinion vulgar acerca del Basilisco fuese la que
pinta el Sr. Maiier , lo que yo diria en ese caso, €s, que no
hallaba repugnancia fisica en el hecho; pero que esto no

astaba para creer su existencia , no alegandose pruebas ex-
perimentales , calificadas por Autores fidedignos ; porque
1o todo lo que es posible , se debe admitir como existente,
- G El
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42 El Diccionario de Dombes (porque no nos falte
este socorro ) afirma, que el Basilisca pasa entre los moder-
nos por serpiente fabulosa. Y. poco mas abajo afiade,que
tos hombres de juicio se burlan con Matthiolo de las relacio-
nes, que hai tocantes d esta materia. Con el Diccionario de
Dombes concuerda perfectamente el de Moreri,y con uno,
y otro el Portugués de Bluteau ; 4 que afiadirémeos la autori-
dad del célebre Benedictino Calmet en su Diccionario Bibli~
€0, V. Basiliscus , cuyas son estas palabras: Insigniores ta-
men Medici y & Fhilosophi recentiores , putant commenti-
tium, & prorsus inventum , quidquid de. Basilisco fertur: ad-
dunt etiam d nemine unquam visum fuisse,

L 4B @GiuN, ol
43 P O primero, que aquiencuentro, es una correccion
: magistral , porque dige, que quanto escribieron
los naturalistas de las admirables antipatias de algunos ani-
males , zodo es mentira. Dice el Sr. Maiier ; gue para afir~
mar que todo es mentira , es necesario probar que los Autores
escribieron contra su mente y lo que es dificultosos &e¢. 3Qué
hemos de decir 4 esto? Que el Sr. Mafier no sabe, que la
mentira se divideen formal, y material, y que solo 4 la
primera conviene en ser contra mentem. ;Y por qué no lo
diremos? No es injuria'afirmar,. que el Sr. Maifier ignora lo
que no ha estudiado, ni tiene obligacion 4 estudiar. Lo
mas que podrd censurarsele es , que se haya metido 4 escri-
bir sobre materias, de que no ha estudiado ni aun los prime-=
ros rudimentos. :
44 Vamos al caso. Dice, que la experiencia, que yo ale~
go de Camerario , no prueba que el Leon no huye del can-
to del Gallo , sino que no huyedela presencia del Gallo.
No es mala la distincion , si valiera. Pero el mismo Sr. Ma-~
fier hace que no valga; pues despues de referir la experien~
cia de Cameratio , que fue , que soltandose un Leon, di6en
un gallinero , donde maté, juntamente con el Gallo, la ma-
yor parte de las Gallinas , afiade la del Doctor Barreta, que
‘'Vi6 varias veces en el Retiro ser pasto de los. Leones, algu-
s : nos
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nos Gallos. Pregunto aora al Sr: Maﬁer:_ éS.I todos esos Ga-
flos estaban callandito , y no digeron siquiera esta boca- es
mia , quando los acometian los Leones # Decir que ningu-
no chilld , es quimera. Chll]arlaf: todos, y m_ucho_., salvo
que hubiese alguno tap desgraciado , que tubiese la garra
del Leon sobre su cabeza , y pescuezo , cogiendole entera-
mente sin prevencion , lo que es cgsi imposible. Si chillaron,

los Leones no huyeron , vé aqui que no le.amedrenta mas
al Leon el canto, que la presencia del Gallo. Si no es que
nos diga el Sr. Maiier , que no es lo mismo cantar el Gallo,
que chillar , 6 gritar. Mas tampoco esta distincion puede
aprovecharle ; pues si el canto del Gallo pone mled’o al
Leon , debe ser por el metal de la voz, no por-el tono, 6 sé-
rie de la solfa; pues siendo asi, si aquella misma solfa se
trasladdra 4 1a voz humana , hiciera el mismo efecto; y con
prevenirse bien un cantor de guiguiriguies, se podria entrar,
como por su casa , por las cuebas: de los Leones:
45 Massi, con todo , las experiencias propuestas nole
hacen fuerza, vea al Sr. Caramuel en su Teologia funda-
mental, num. 405 , donde pregunta: An Leo Gallum fugiat’
Y dice lo siguiente : Zeonem dicunt wvoce Galli terreri, &
Sugere (mire si estamos en los terminos de la giiestion ) : lues
go: Hec sententia apud vulgus obtinuit 5 & in multis philo:
sophorum libris reperta , ab omnibus creditur, & supponitur,
etsi quotidiana experientia ( aqui conmigo) demonstret evi-
denter comtrarium ;Quierelo mas claro? Pues prosiga en la
lectura de aquel pasage, y verd que el Sr.Caramuel habla
de experiencias oculares suyas, que tubo en Madrid , Valla-
dolid, Gante , y Praga. Vaya aora, para mayor abunda-
miento , el Diccionario de Dombes , verb. Lion, dice asi:
Es un error popular creer , que el Leon tiene miedo al Gallp.
Suponese, que pues le llama error popular , habla del mie-
do al canto ; pues este es el miedo que la opinion popular
le atribuye, Vaya tambien con el de Dombes el Diccio-
nario Academico, Francés de las Artes, y las Ciencias , asi
mismo. verb. Zion. Estas son sus palabras ¢ Dicese tambien,
que tiene miedo al Gallo y y su canto le hace huir; pera se
‘ Gz ha
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ha wvisto lo contrario por experiencia. | 1

46 Sobre el otro asunto, si el Leon huye del fuego , el
Sr. Maiier altera enteramente el asunto de la qiiestion.
Todo lo que dice, y alega , probars, quando mas, que 4
todos los brutos , especialmente los silvestres , €s' molesta la
vista de la llama , 6 porque hace en su organo alguna im-
presion desapacible , como aun en los hombres sucede algo
deesto, 6 por ser objeto mui insolito 4 susiojos, y. total
mente desemejante 4 quanto vén en las selvas. Pero no es
eso lo que yo niego; porque no es eso lo que aqui se trata.
La qiiestion es, si determinadamente en la especie Leonina
hai alguna aversion antipatica, que la obligue 4 huir del
fuego. Estoes lo que yo negué, y probé mi dictamen
con la experiencia referida por Juan Bautista Tabernier; 4 la
qual piensa el Sr. Mafier, que opone algo con decir, que
el interés del pasto movié al Leon 4 agarrar el Soldado,
que estaba junto 4 la hoguera. Sefior mio , si la aversion
del Leon al fuego fuese antipatica, no se llegaria 4 €l (se-
gun la doctrina corriente de los Naturalistas, que refieren
estas antipatias ) , ni por el interés de un pasto, sin el qual
podria pasar, ni aun por librar de un riesgo evidente la vi-
da. Asidicen los Autores antipaticos, que la culebra no pa-
sa por donde hai ramas de fresno, aunquela maten; que
los ganados no pasan por sitio donde estén enterrados los
intestinos del lobo, aunque los deslomen, &e.

SANGRE MENSTRUA.

47 Ige, que hai mil experiencias de que la sangre
menstrua no tiene la actividad ponzofiosa, que

tantos libros le atribuyen. Esto le rebuelve la sangre,y
la bilis al Sr. Maiier, porque dige mil experiencias & bulto,
sin determinarlas una por una ; y 4 fé que era menester un
gran libro para esta relacion individual.;Y qué hariamos con
€50 ¢ El publico sin eso me cree , porque me ha experimen-
tado hombre de verdad en mis escritos; y al Sr. Mafier tan
facil le ser{a negar las' mil experiencias determinadas ; como
indeterminadas. Por esto y porque la materia 0o e;_ mug

Sl 1=
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limpia para manejada tan de cerca, omitiendo 1a noticia
privada, que tengo de algunos experimentos ,'echaré por
otro camino , y le pondré delante al Sr. Mafier Autores de
especial nota , para hacer fé en esta materia ; esto es , Me-
dicos sabios , practicos , y modernos.

48 Teodoro Craanen (Dissers. Phisic. Medic. part. 2,
pag. 519.), largamente prueba con razon, y experiencia,
que las menstruadas no' manchan 1qs espejos, ni su: sangre
es venenosa. Juan Dominico Santorino ( Opuse. de Catame-
miis, num. 7.) niega 4 la sangre menstrua toda qualidad de-
leteria , 6 venenosa; y en el numero 31, despues de decir,
como muchos le atribuyen qualidad maligna, prosigue: Fe-
yum mira, que de hoc sanguine preedicantur 5 antumo povius
esse vetularum nugas , aut circulatorum figmenta. Este Au-
tor es de grande autoridad en lo que tratamos; porque es-
cribié tratado particular del flujo menstruo , que eso signt-
fica Catamenia. Lucas Tozzi (lib. 5, Aphorism. 39. ) dice,
que en la retencion larga de menstruos se hace de la sangre
leche ; lo que no pudiera ser, si ella fuera tan mal condicio-
nada, como dicen. Juan Jacobo Waldismit (om.1, pag.114)
d4 por sentado con experiencia , que la sangre menstrua,
bicn constituida , cerca del novilunio expira cierto olor fra-
grante , al modo de las flores de la Calendula ; donde no solo
se debe notar el buen olor , el qual remueve toda sospecha
de la alta corrupcion que le atribuyen , mas tambien aque-
lla expresion bien constituida ( bené constitutus) : luego el
ser sangre menstrua , noes incompatible con que esté bien
constituida , 6 bien condicionada. : '

49 Si nos hiciese mucho al caso la autoridad de Aristo-
teles , tambien la podriamos agregar; pues éste (/ib. 2 de
Generat. Animal. cap. 20.) afirma , que son de una misma
naturaleza la sangre menstrua, y laleche: Eadem natura
lactis, & menstruorum est. Lo que coincide con lo que po-
co h4 alegamos de Lucas Tozzi. .

5o Corone la fiesta el Diccionario de Dombes, donde
despues de referir lo -que Hippoerates, Plinio, y Columela
dicen de la qualidad maligna de la sangre menstrua , se afia-

G3 de;
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de : Pero todo esto es fabuloso; pues es cierto que esta san=
gre es la misma que Ia que estd contenida en venas , y ar=
terias. : :

st Advierto , que alguno de los Autores alegados ad-
mite , que las mugeres en el tiempo del flujo menstruo pue=
den alterar algunas cosas, como vinos, y guisados ; pero no
por razon de la sangre, sino de los copiosos halitos , que en-
tonces arrojan por transpiracion. Mas aun esto, si tal vez
sucede , se debe atribuir 4 1a constitucion particular de al-
gunas ; siendo cierto que en muchas casas unas mismas cria-
das estdn guisando todo el afio en la cocina, y sacando el
vino de la bodega, sin que se avinagre el vino, ni se estra-
guen los guisados.

52 Sr. Mafier : las autoridades, que aqui he alegado,
pudiera haber estampado tambien , quando escribi contra
€ste error comun, y aun otras muchas. Pero no quise llenar
de citas , ni en esta , nien otras materias, porque es bor-
rar papel , y embarazar al lector. No hai cosa mas facil, que
amontonar autoridades, Este es un atajo para hacer gruesos
volumenes 4 poca costa ; porque entretanto que se traslada,
nose discurre. Yo seguiré el método que he guardado has-
ta aqui, aunque lluevan Anti-Teatros. Una cosa es ser Au-
tor, y otra Copiante. Aquel, de lo que ha leido en varios
Autores sobre esta, 6 aquella materia forma una masa men-
tal , que despues con su proprio discurso estiende, ordena,
y sazona. Este, sin estudio previo, ni uso del discurso, solo
con ponerse los libros delante, v4 sacando retazos de aqui,
y de aculld , y quando mas , cose, pero no tege.

PIEDRA DE LA SERPIENTE.
53 Ige, que las que se venden por tales, no lo son,
sino trozos de cuerno de ciervo preparado. Con-
tra esto no opone otra cosa el Sr, Maiier, sino que Juan Bau~
tista Tabernier dudé si estas piedras son facticias , 6 natura=
les, y en las Memorias de Trevoux del afio de 1703. se ha-
Yla expresada la misma duda. Uno, y otroes cierto ; pero
4qu¢ sacamos de aqui ? ;Es preciso que duden todos, lo que

- aque-
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aquellos dudaron ? ;Qudntas cosas para uno son didosas , y
para otros ciertas? -

Lo que realmente sucedi6 en esta materia fue lo que
regularmente sucede en el desengafio de otro qualquiera er-
ror. Lo primero es el error : al error succede la duda, y 4 la
duda el desengafio. Tiempo hubo en que todos crefan, que
estas eran legitimas piedras: empezaron despues 4 descu-
brirse motivos para la desconfianza ,'y se suscit6 ‘1a duda,
Este fue el estado en que hallé esta materia Tabernier , si
acaso no fue él el primero, que trajo la duda & Europa. Y en
fin, la investigacion 4 que movi6 la duda, produjc_) el desen-~
gafio de que no son piedras naturales, sino facticias ; esto
es, trocitos de cuerno de ciervo tostados. :

ss Elengafio que hubo al principio , fue motivado de
Ia codicia, y fue comun 4 otras mercancias Orientales ; por=
que para subirlas excesivamente el precio , fingian los ven-
dedores, 6 la esencia, 6 los accidentes que podian hacerlas
mas estimables. Asi en aquel tiempo , en que la canela nos
~ venia por manos de los Arabes, persuadieron 4 los Euro-
péos, que era menester ir 4 buscarla en los nidos de Ilas
aguilas ; siendo asi que hai en Zeilan muchas, y grandes sel
vas de estos arboles. Mucho despues se hizo creer acé , que
la porcelana se formaba de conchas , que era menester mas
de un siglo para prepararlas; y no es otra cosa, que una
beta de tierra , que se halla en aquellos paises , como afir-
man los PP. Martin Martini , y Luis le Compte , Misioneros
Jesuitas , como testigos de vista. Lo proprio sucedié con la
piedra de la serpiente , para venderla mucho mas cara de
lo que es razon ; porque la circunstancia de raro , y pere-
grino sube el precio 4 qualquier genero; y y4 se vé quan-
to masrara serd una piedra , que solo se encuentra enla ca-
beza de ciertas serpientes que hai en parte determinada
del Asia, que un pedacito de cuerno de ciervo, que en qual-
Quiera parte se halla.

56 Hoi estd descubierto el secreto, y no solo en la
Asia , mas en nuestras Islas Filipinas, y en la America se
hacen estas fingidas piedras; de modo , que no hai mas du-

: G4 da,
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da , que la que quiere introducir uno , 1 otro interesados en
la venta, los quales, no pudiendo y4 mantener el engafio en
un todo,, se esfuerzan 4 mantenerle en parte , procurando
persuadir, que hai piedras facticias, pero que tambien las
hai naturales; lo que se desvanece facilmente, observando
la perfecta semejanza que tienen todas en peso, textura,
y color, salvo la distincion que les d4 4 algunas, el estdr
mas, 6 menos tostadas.

57 Lo que dice Juan Bautista Tabernier, que en su tiem-
po solo los Bracmanes las vendian, es una eficacissima prue-
ba de la suposicion. Porque si las piedras fuesen naturales, y
se hallasen en lacabeza de tales serpientes, tan facil les
seria hallarlas , y aprovecharse de ellas 4 todos los demis
naturales de aquel Pafs, como 4 los Bracmanes. ;Sabiase qu4l
era la serpiente , que las criaba? ;por qué no podrian matar-
la los que no eran Bracmanes, y sacarla la piedra? Es, pues,
sin duda , quesi solo los Bracmanes conservaban entre s
el secreto de la piedra facticia , solo ellos sabian de qué ma-
teria se hacia, y escondian la noticia con la ficcion de
que la hallaban en la cabeza de alguna serpiente, de la
qual acaso en todo el Pafs no habia sino el nombre que ellos
querian dérla.

58 Aquime nota un descuido el Sr. Maier, que es haber
escrito,. que los Bracmanes de la India som los Sacerdotes
de aquelios Idolatras. Dice el Sr. Mafier , que no son los Sa-
cerdotes , sino los Nobles de aquel Pais; pero no d otra
prueba de su contradiccion , que la que se contiene en esta
clausula: Su Reverendissima pudo haberlo visto en las Memo-
vias de Trevoux de 1713 , art. 91, donde se dice la casta de
los Bracmanes , d la alta Nobleza. Perdone su merced, que
yo no pude haber leido en el lugar que me cita , lo que no
hai en él. Vi todo el articulo citado, el qual trata de los qua-
tro tomos,, que con el titulo de Swmma Criticee Sacre sacd
4 luz el P. Querubin de S. Josef, y en todo ¢l no hai pala-
bra tocante 4 Bracmanes , ni Bramenes, ni Bramines, que
de todos estos tres modos se nombran.

52, Esto de los descuidos , que me nota el Sr. Maiier,

‘ es
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es de las comedias mas graciosas, que jam4s se habrén re~
presentado en el Teatro Literafio. Enpefitse en notarme
setenta descuidos en mis dos ‘primeros Tomos. Voi miran-
dolos uno por uno, y en todas partes, en vez de mis descui-
dos , encuentro- sus alhucinaciones.

60 Pues el Sr. Maiier no d4 mas prueba de que los Brac=
manes de la India son los Nobles ; que una cita supuesta,
yo estoi exempto de darla en mi defensa; pues su merced
hace el papel de actor, y yo de reo. No obstante , porque
todo lo admite el partido , alld vén por gracia,y amistad
esas. pruebas. :

61 Enmateria de significaciones de voces tienen su pro=
pria jurisdiccion los Diccionarios , y asi vayan estos delan=-
te. El de Dombes: Bramin , ¢ Bramine. s. m. Este es un
Sacerdote de la Religion de los Indios Idolatras , succesores
de los antiguos Bracwmanes. El de Moreri : Bramenes ; Bra-
mins , 0 Bramines, Secta de Paganos en las Indias-, que se
dedican al culto de sus Idolos,y al ministerio de sus Templos.
Despues de los Diccionarios , parezea el doctissimo Prelado
Pedro Daniel Huet, el qual en su Demonstracion Evangeli-
€a , prop. 4.art. 6, trata largamente de los Bracmanes, co-
nociendo siempre en ellos la qualidad de Sacerdotes, ibi:
Apud illos (Indos ) sacris procurandis Bracmanes vacant.
Despues de-interponer otras cosas : Ad Idola accedentes
Bracmanes. tintinnabulum_ gestant , instar tintinnabulorum
summi Hebreorum Pontificis. Mas abajo : Solis Bracmani-
bus patent interiora templi. Poco despues: Cibaria Idolis
Bracmanes apponunt, instar panum propositionis. Asivé dis-
curriendo en el paralelo, que hace de los ritos de los Brac-
manes , 6 Sacerdotes Indianos, con los de los Sacerdotes de
los Hebreos, En fin, el Obispo Osorio , citado en el Tea-
tro de la Vida humana , tom. 3 , pag. 363. Indorum Brac-
manes Sacerdotes , &c. Ponese la cita de Osorio, lib, 2. Re~
rum Emmanuelis. Andese el Sr. Maiier 4 caza de descuidos,

BA-
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BALLENA.
62 ES la qliestion si la Ballena tiene 1a garganta tan
estrecha , que no quepa por ella (como siente el
vulgo ) mas que una sardina. Dige que no; y el Sr. Ma-
fier , que quiere impugnarme , no alega 4 favor de la opi=
nion del vulgo prueba alguna , que pueda llamarse tal: cita
unos Autores, que dicen., que' 4 la Ballena no le cabe un
hombre. entero por la garganta. Sea asi norabuena. ;Esto
probard que no la cabe mas de una sardina? ;No hai me-
dio ¢ Quepale un Congrio, 6 una Merluza,, y estoi contento,
porque para’ impugnar-el error vulgar, esto basta.
63 - Cita despues los Diccionarios del Abad de Chalivoi,
y el de los Auteres de Dombes, 1a Relacion de Ia Embajada
de los Holandeses 4 1a China , Gesnero , y Aldrovando, en
prueba de que las Ballenas solo se alimentan de cierta espu-~
fma que extraen del mar , de unos pequefios insectos, y
de algunas hierbas, sin que jam4s en su vientre se hallen
peces gruesos , ni aun medianos; y segun Gesnero, ni aun
pequeiios trozos de peces : Sine uilis piscium frustis. Tam-
poco todo esto admitido, prueba cosa. A ningun buei le
han hallado en el vientre, sino menudissimos trozos de hier=
ba despedazadas 4 ningun caballo otra cosa, que esto mis-
mo, 6 granos de cebada, 6 paja mui triturada 5 sin que por
eso pueda inferirse, que al buei, y al caballo o les que-
pan por la garganta una pera, 6 una manzana enteritas. Da
modo, queel alimentarse la Ballena de las cosas dichas,
puede depender de que esas quadran 4 su complexion , y su
gusto , y no de queno pueda pasar cosas mas gruesas.
64 Y es mui de notar, que ninguno de los Autores ci-
tados por el Sr. Maiier , que especifican el alimento de I
Ballena , nombra la Sardina » siendo asi , que se sabe, que
este es ordinarissimo alimento suyo. De donde se infiere ,
que el Sefior Maiier cita mal, 6 que los Autores citados tra-
taron esta materia con grande inconsideracion. De qualquie-
Fa modo , para nuestro intento se anula enteramente su
autoridad,
Pe-
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@5  Pero lo mas reparable de todo es el engafioso modo
de citar, que practica el Sr. Mafier. Cita 4 los Autores de,
Dombes, y la Embajada de los Holandeses 4 la China para
el asunto de que las Ballenas solo se alimentan de espuma,
y de unos pequeios insectos. Cita asimismo 4 Gesnero, para
persuadir , que no se halla jam4s pez alguno , ni grande , ni
chico, en el vientre de la Ballena. Sobre esto hai muchas co-
sas que advertir ; y es bien advertlrlas » porque nadie se
. deje sorprender de las citas del Sr. Mafier.

66 Adviertese lo primero, que quando los Autores de
Dombes dicen que las Ballenas se sustentan de la espuma del
mar , no hablan ex mente propria , sino aliena , como se co-
noce en este addito pegado 4 la noticia : Seguzn lo que dicen
Eliano, Rondelecio , y Gesnero. Adviertese lo segundo, que
la Relacion de la Embajada de los Holandeses 4 la China , se
halla citada en los Autores de Dombes dentro del mismo
parrafillo, donde estd lo que cita de ellos el S. Masier. Ad-
viertese lo tercero, que en el parrafillo siguiente citan dichos
Autores la Relacion de la Embajada de los Holandeses al
Japon, la qual dice lo contrario de lo que se refiere en la
Embajada 4 la China. La Embajada 4 la China dice que no
se halla en los estomagos-de las Ballenas , sino ciertas ara-
fias negras, y un genero de hierba verde. La Embajada 4
el Japon dice, que es cierto que se alimentan de peces,y que
se han hallado , en el vientre de algunas , quarenta, d cin-
cuenta. No se advierte esto para notar de encontradas las
dos Relaciones , pues puede ser, que en diferentes mares
tengan diferente gusto, y nutrimento las Ballenas , y que
aquellas dos Relaciones hablen de las que se hallan eq ma-
res distintos : digo , que wo se advierte para este fin, sino
para que se conozca la afiagaza del Sr. Maiier en citar; pues
estando inmediatos los dos parrafillos , el uno , en que se ci-
ta la Embajada de los Holandeses 4 1la China, el otro en
qQue se cita la Embajada de los Holandeses al Japon, solo cj-
t6 aquella, porque le parecié que podia hacer al caso para
mpugnarme, y omiti6 esta, que claramente prueba mj sep-
tencia. Advierteselo quarto , que la cita de Gesnero es en-

ga-
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gaiiosa , ‘porque donde este Autor' dice sime ullis piscium
frustis, no habla ex propria mente,sino de opinion de Ron-
delecio, 4 quien .cita en el titulo de Ballena , &¢. Rondele-
#ius. Pone inmediatamente debajo la imagen , 6 dibujo , que
hace del pez, Rondelecio ; y luego entra la Relacion escrita
por el mismo Autor. Adviertese lo quinto, que la Ballena,
de que alli se habla ; no es propriamente tal, sino espuria,
como noto el mismo Gesnero ; 'y asi despues pone otro titu=
lo separado, de este modo: De Ballena vera. Rondeletius.
Adviertese lo sexto , que citando Gesnero los dichos de mas
de treinta Autores en orden 4 la Ballena, solo uno se halla
entre ellos , que favorezca algo la opinion del vulgo. Digo
algo, porque ni aun éste afirma la estrechéz de la garganta,
sino que tiene en ella atravesada una membrana, con va-
rios agugeros , por cada uno de los quales solo puede ca=
ber un pequefio pez.

67 Adviertese , en fin, que quando Gesnero habla ex
mente propria (lo qual hace en el Corolario) exhibe prueba
decisiva 4 mi favor : pues afirma, que el afio de 1545 se
pesco en Grypsuvald, Puerto de la Pomerania , una Ballena,
en cuyo vientre se hallé gran copia de peces, y entre ellos
un Salmon vivo, largo de una vara : In ejus ventriculo re-
perta est ingens copia piscium non concoctorum adhuc , &
inter alios Salmo,sivé lachsus vivus ulne longitudine. Donde
se deben advertir tres cosas. La primera, que dicha Ballena
era de las mas pequefias, pues excedia poco de veinte y
quatro pies : y si esta podia engullir un Salmon grande vivo,
sque podrdn engullir algunas, que se han hallado largas dos-
cientos pies , 6 cerca ? como se lee en muchos Autores , y
entre ellos en el Diccionario de Dombes, dejando aparte
las de la China, 4 quienes se atribuye sin comparacion ma-
yor tamaiio. Lo segundo se debe advertir , que esta Ballena
se cogit viviendo y4 en edad de veintey nueve afos ( segun
la cuenta que hice) el mismo Gesnero: por lo qual pud'o
asegurarse bien del hecho. Lo tercero , que este Autor di-
ce, que el Canciller de la Pomerania (Cancellarius Princi-
pum Pomeranice ) le escribié esta noticia 4 Sebastian Muns-

; te-
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tero. Y ‘era‘aquél mucho personage, para juzgarle capiz
de escribir cosa que no fuese verda_d en materia, en que no

odia sacar interés alguno de mentir. El P, Jorge Fournier,
célebre Jesuita , en su Tomo en folio de Hydrografia, pag.
183, dice, que en tiempo de Felipe Il'se hallé 'en Valencia
una, que tenia en el vientre dos ‘hombres: muertos. Omiti-
mos otras  historias , y autoridades, que podriamos alegar
al mismo intento. - N

TORPEDO.

63 TN este asunto hace el Sr. Mafer que me impug-
pa, y no me impugna. Yo concedi , que este

pez, si le tocan con una asta , 6 baculo 4 produce en ¢l brazo
del que le hiere una breve sensacion dolorosa mezclada con al-
Lo de estupor. Solo negué , que cogido en el anzuelo , por el
kilo s yla caria comunique alguna qualidad capaz de entor-
pecer el brazo del pescador; d que haga el mismo efecto
el contacto de la red en que le cogen. Pongo las proprias
palabras de que usé, asi en la afirmativa, como en la ne-
gativa. Aora vease todo lo que sobre este punto alega el
Sr. Mafier , y se hallard, que las autoridades, y experiencias
que propone , prueban unicamente lo que concedi, y ningu-
na de ellas lo que negué. ;Pues para qué se’ metié en este
asunto? Para lo que en otros muchos: para hacer que- hace-
mos, y abultar el escrito. :
69 Y noto, que 4 Stefano Laurencini, 4 quien hallé cj-
tado en el Diccionario de Dombes, verb. Torpille, le cita
el Sr. Mafier diminutamente ; y que segun lo que dice este
Autor , aun de lomismo ‘que yo concedo al Torpedo, se de-
be rebajar mucho : pondré su cita , como se halla en el Dic-
cionario citado:  EZ Sr. Stefano Laurencini , Florentin, hizo
un Tratado particular de Torpedo. Dice, que la pequesia espe~
cie.mo pesa jamds mas de seis onzasy y que la grande pesa
desde 18 4 124 libras. Colocw este pex en el numero. de Tos i
viparos..Suicorazon palpita'ocho y o nueve horas despues de
arrancado. Pero afirma (aquiconmigo), gue es menestey

io-
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tocar: el Torpedo inmediatamente con la mano-en: dos viuscya
dos , que le cifien y donde reside su veneno , para sentir el es~
Fupor. : :

70 Segun este Autor, pues, es clato, que el contacto
con elcbaculo.., U otro qualquiera ; que no se haga conla
mano inmediatamente; o basta para causar estupdr: ni aun
el de la mano bastay si estaino toca alguno delos dos mus-
culos. Hemos quedado lindamente, Sr. Maiier. De modo,
que este Autor (que es de gran peso en la materia presente,
porque la traté mas de intento', que todos los dem4s , y ha-
bla segun sus experiencias proptias, 4 lo que se deja enten-
der), ‘no solo impugna la facultad estupefactiva del Torpe-
do, segun aquella extension queile d4 la opinion comun;
pero rebaja mucho , y aun muchissimo de lo que yo admito.
iOh, si me tragera muchas de estas citas el Sr. Mafier, quans
to se las estimira yo! . , ok

7t. Lode si el Torpedo produce el pasmo con virtud
narcotica, 6 por via de mecanismo , es qiiestion ,-~que no
pertenece 4 la Historia Natural, sino 4 la Fisica:- ajustado
el hecho , que es lo que toca al Naturalista, en orden4 la
causa cada uno razona segun los principios fisicos que
sigue. Que los PP. Kirquer , y Scotolo atribuyesend virtud
narcotica , no hai que estraiiar , por que seguian la antigua
Filosofia, que todo lo compone con virtudes , y qualidades,
y en su tiempo estaba alin mui nifia la Fisica, que favore-
ce el mecanismo. El Laurencini , en aquella expresion don-
de reside su veneno , da 4 entender, que siente lo mismo, Pe-
ro la circunstancia de que solo se sigue el efecto, tocando
al Torpedo en los musculos ( los quales son los instrumen=
tos inmediatos del movimiento ), es una valiente conjetura
de que es obra de puro mecanismo. Lo mismo se: persuade
tambien , si el estupor no se comunica por el contacto me-
diato del hilo del anzuelo , 6 de la red, 1 de otro qualquier
cuerpo y que ‘pueda complicarse ; si solo por un baculo, 1
otro cuerpo , que no se doble facilmente; y €s., que por me=
dio de este hace impresion €n la mano el -movimiento del

Torpedo , lo que no puede por el otro. -
i
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%z Si el Sr. Maiier , i otro qualquiera quisiese vér afi-
mirablemente explicado c6mo: este pez produce el estupor,
y hormiguco en el brazo por puro mecanismo, véa la-His= -
toria de la Academia Real de las _C1e9c133 del afio de 1724,
pagina 19 , donde hallari la exph'cacmn dada’'por Monsieur
de Reaumur’, tan ajustada al fenomeno ;, y tan conforme 4
la exacta anatomia, que el mismo .Acadgmico hizo de este
pez ; que 4 ningun hombre razonable dejard la:menor-duda;

 ARBOL DE LA ISLA DE HIERRO.

73 Ige, que en la Isla de Hierro (una de las Canarias)
W D no hai‘el Arbol, de cuyas hojas se cuenta , que
se destila diariamente agua bastante para el uso de todos los
moradores de la Isla ; pero sin meterme en si-le hubo ; ¢ no’
en otro tiempo. El St. Mafier concede, que no'le hai hoi;
pero dice que le hubo en otro tiempo. Estamos compuestos,
puesel Sr. Mafier concede lo que yo afirmo, y yo no me
meto con loque €l afiade. Noobstante el Sr. Mafier se es-
tiende en este punto, por abultar, como est4 dicho, aun-
que no tiene que impugnar.. -

74 Mas por hablar claro ,'lo que no-dige en-el Teatro
Critico, lo digo aora: que tampaco creo que hubo algun
tiempo este arbol. El Sr. Mafier solo cita por su pasada exis-
tencia al Licenciado Nufiez de la Pefia, quien dice (segun la
cita del Sr.' Maffer) , que despues de haber | durado muchos
aiios, un furioso 'temporal le arrancé el afio'1625. No: he
visto al Licenciado Nufiez de la Pefia’, y puedo temer , que
esta cita se parezca 4 otras muchas , que quedan atrds nota-
das , 'y 4 otras muchas que se notardn en adelante. Perano
haya defecto alguno en la cita. Digo, que es:poco fiador un
Autor solo para asegurar una maravilla tan grande de la na-
turaleza, y que no tiene semejante en otro algun lugar de}
mundo. Este es argumento legitimo de critica. Dice el Sr.
Matier, que el tal Licenciado Nufiez de la Pefia era natural
de'aquellas Islas. Confieso, que es circunstancia, que le pro-
porcionaba para informarse bien del hecho. Pero asimismo

es
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es circunstancia , que para la fé le rebaja el credito: porque
la pasion nacional suele hacer 4 los Escritores faciles, & ya en
creer , 0 ya en referir prodigios que tocan 4 su Pais.

.75 Lo mas célebre que hai aqui, es, que despues de
citar 4 dicho Licenciado , no pareciendole al Sr. Mafier que
este testigo bastase para asegurar en los lectores la certeza
de que hubo tal arbol , para quitarles toda duda, entra en el
num. siguiente' de este modo : Su cerreza se deja conacer 5 en
gue un hijo de Gomer , nizto de Noé , por hijo de Japhet le
puso & laIsla el nombre de Hero, como puso su padre el suyo
4 otra de las Canarias , que se llama Gomera : aquel nombre
despues corrompido 5 queds en la de Heerro; mas en el idioma
de aguellos primeros Pobladores Hero significa fuente 5 y Ti
el arbol que destilay y no habiendoen la Isla fuente alguna,
ni memoria de que la hubiese , la entenderian por el arbol
Til, porque destilaba el agua , que & los habitadores servia
@e fuente.

76 - Si desde que hai discurso en el mundo, se hubiere
hallado discurso’, tocante 4 critica , de este jaéz,0 Critico
alguno, que con semejantes principios pretendiese probar
cosa alguna como cierta , me condeno & quemar los tres To-
mos , que llevo escritos, del Teatro Critico. Para que algo
se infiera con certeza, es preciso que todos los supuestos, y
premisas, que sirven 4 la ilacion , sean ciertos. Qualquiera
que sea falso, 6 dudoso , se refunde el vicio en el consiguien~
te. Pues vé aqui , que en el discurso del Sr. Mafier no bai
cosa cierta: todo desde la cruz 4 la fecha , 4 buen librar,
es dudoso. jQué bien saldri con certeza el consiguiente, que
pretende inferir ! Y4 se vé , quin dudoso es todo lo que se
dice de las poblaciones que edificaron los hijos , y nietos de
Noé: todo fundado en etimologias arbitrarias, que no hai
cosa mas insubsistente , y asi cada uno etimologiza como
quiere. ;De donde sabemos, que la voz Hierro, vino por
corrupcion de la voz Hero , pudiendo excogitarse mas de
quinientas voces diferentes, que tengan alusion bastante, pa-
ra que de qualquiera de ellas, corrompida , s pueda formar
1a voz Hierra? ;Quién hoi sabe , ni puede saber, quél, gqe el

idio~
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:dioma de aquellos primeros Pobladores, y si en él la voz
Hero significaba fuente ? Nﬂo pociemos saber qué lengua se
hablé en Espafia dos mil afios hd ; y al Sr. Mafier le consta
quél era el idioma de una Isleta del Occeano hi tres, 6 qua-
tro mil. .

77  Afiadase, que la}.etymologla no d4 motivo alguno pa~
ra pensar , que algun hijo de Gomer diese nombre, ni de He-
ro, ni de Hierro 4 aquella Isla. Dos veces nombra la Escri=
tura los hijos de Gomer. La primera en el cap.ro del Genesis:
Porrd filii Gomer , Ascenez , & Riphat , & Thogorma. La
segunda en el primer Libro del Paralipomenon, cap. 1, con
las mismas voces: 3 En quil de estos tres nombres se encuens
tra el menor parentesco, 6 alusion al nombre de /ero?

28 Pero aun dado debarato todo esto, ;saldra la conse-
qiiencia , que busca el Sr.Mafier ¢ Nada menos. Dice su mer-
ced, que no pudiendo ponersele 4 la Isla nombre significati-
vo de fuente , por alguna fuente que hubiese en ella, porque
ninguna hai en larealidad,se infiere,que se puso por el arbol,
que destilaba agua. Diganos su merced: de que hoi no haya
fuente en la Isla, ;seinfiere que nunca la hubo? '3 Quéntas
fuentes se perdieron, y se estin perdiendo cada dia 2 No di-
go un gran terremoto , qualquiera leve concusion del terre=

no puede cegar el conducto, y divertir 4 otra parte la cor=
riente: { (

Hic fontes natura novos emisit , & illic
Clausit, & antiquis tam multa tremoribus orbis |
Flumina prosiliunt , aut exsiccata residunt. Ov.15.Met

79 Luego pudo darse el nombre de fuente 4 la Isla, por
alguna 'que tubiese en la antigliedad, y hoi falte. Afiadese 4
esto , que en los motivos de la imposicion de los nombres se
discurre con tanta libertad , que Mandeslo, citado por To-
‘més Cornelio, bien lejos de conceder, que el nombre de
aquella Tsla en la antigiiedad significase fuente, dice que se
le puso el nombre.de Hierro (por no tener ninguna) con
alusion 4 su terreno duro , y seco. ER

Sin
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8o Sin embargo, al Sr, Mafier le parecié , que con este
Jarrago_de supuestos arbitrarios probaba con certeza , que
hubo en la Isla el Arbol que se qiiestiona, Alabo la buena
critica. A lo que nos dice de las dos albercas mencionadas
en Tomés Cornelio, digo yo, que advierta el Sr. Maier,
que aquel Autor hace primero la relacion del Atbol, y todas
sus circunstancias ( en que entran las albercas) , y inmedia-~
tamente reprueba toda aquella relacion por fabulosa.

81 Habiendo visto sobre qudn vanos fundamentos quiso
establecer el Sr, Maiier , que hubo tal Arbol, digamos el que
tenemos , para negarlo, Este se toma de las mismas relacio-
nes, que hoi nos-aseguran que no le hai. El P. Tallandier, ci-
tado en las Memorias de Trevoux , dice asi: El Arbol de la
Isla de Hierro,cuyas hojas son otras tantas fuentes.es un cuen-
to0 inventado por los Viageros. Esta expresion manifiesta, que
ni le hai, ni le hubo, Sile hubiese habido algun dia , no se~
ria invencion de los Viageros, sino de la naturaleza. Fuera
de que seria una omision mui repreensible callar en la rela-
cion , que negaba su existencia , el que un tiempo le habia
habido. Que el P, Tallandier se informé exactamente de las
particularidades de las Canarias , aunque lo quiere pegar el
Sr. Mafier , consta con certeza de su misma relacion: pues
un hombre, que se informé del tiempo que se gastaba en su-
bir el pico de Tenerife ( siete horas ) , y las brazas que tiene
de altura perpendicular ( mil y trescientas ) , 3 como es crei-
ble , que dejase de averiguar con toda exactitud 1o que ha-
bia en orden 4 la estupenda maravilla (unica en su especie
en el mundo) del Arbol de que hablamos?

82 Tomds Cornelio dice: Que personas dignas de fé,
que han escrito desde agquellas Islas, siendo preguntadas por
Cartas , respondieron , que tal Arbol milagroso no se halla,
sin afiadir palabra de que haya existido algun tiempo: lo que
no es crefble se omitiese, si hubiese memoria cierta de su
pasada existencia. Donde noto, quin injustamente me nota
el Sr. Maiier de citar mal 4 Tom4s Cornelio , quando digo,
que las relaciones, que alega, testifican, que este Arbol es
sofado. Esta expresion e/ Arbol es soitado nola pongo en ca-
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beza de Tomés Cornelio,, ni la atribuyo £ las relaciones que
&l cita 3 y asino'se hallard en el T:eatr_c) Critico escrita de
letra bastardilla, que es la sefal ordinaria de que se copia li=
teraimente al Autor que se cita. La expresion es mia: la subs-
¢ancia es de Tomds Cornelio. El dice, que nose halla tal
Arbol; y quando algunos afirman , que hai alguna cosa en
¢l mundo, la‘qual realmente no hai , es modo de hablar co-
. munissimo, para negar su existencia, decir que es un suefio,
lo qual se tiene por equivalente 4 decir » que tla especie es
fingida. Cierto, que no son para un escrito piblico tan fii=
tiles reparos.

ESMERALDAS DEL ORIENTE.

83 Ige , que ni en el Continente, ni en Isla algu~

D na de la Asia hai minera alguna de Esmeral~

das, fundandome en la autoridad de Juan Bautista Taber=

nier , que es la mayor que en esta materia se puede desear,

porque toda su vida trafic en pedreria, y con este. motivo
paseé muchos afios varios Reinos de la Asia.

‘84 Vanamente pretende el Sr. Mafier impugnarme. Cita
los Diccionarios de Chaviloy, y de Dombes. Yo estoi en que
secrea 4 Juan Bautista Tabernier con preferencia 4 los dos
Diccionarios; porque los Autores que concurrieron 4§ for-
marlos, no podian ‘tener de esta materia la certeza que Ta=
bernier. Pero hagamos al Sr. Mafier liberalmente el partido
de admitir, como inconcusa, la autoridad de sus Dicciona-
rios. 3 Qué dicen estos? Asi el de Dombes: No se conocen
otras Esmeraldas , que las Occidentales ; porque de las otras,
que se llaman de la Vieja Roca , la mina se ha perdido. Pues
4 fé, que la deposicion de este testigo es 4 mi favor. Si hu-
bo, 6 no hubo algun tiempo Esmeraldas Orientales, ¢ mi=
na de ellas en el Oriente , de eso no he dicho palabra, ni
tampoco Tabernier. Este Autor habla de lo que habia, 6
1o habia en la Asia en'su tiempo; y yo, que me cifio § lo
que él depone , hablo con la misma limitacion.” Aunque ha-
Ya havido en tiempo de marras esa mina , que llaman de Jz

: H: Ro-
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Roca Vicja, los Autores de los dos Diccionarios unanimes
confiesan, que se ha perdido: Miserabile verbum fuit. Lo
que se ha perdido, no se posee de presente: luego Tabernier,
y ¥0, que hablamos de presente, tenemos razon , y los dos
testigos , que alega el Sr. Maiier, son contra producentem:
trabajo , que le sucede muchissimas veces.

85 ' Con esto se desvanece la objecion, que hace con
{as Esmeraldas , que adornaban el Racional del Sumo Sacer-
dote, diciendo, que saldrian de la Roca Vieja, que habia
entonces, y no hai aora ; y como hablamos de aora, nada
prueban las Esmeraldas que habia en el Racional h4 dos, y
tres mil afios. Pero no es menester nada de esto. En su Dic-
cionario de Dombes puede vér el Sr. Mafier, que antes se
daba nombre de Esmeralda al jaspe verde mui fino. ;Y c6-
mo se puede entender de otro modo lo que se lee en el capi-
tulo primero de Esthér, que el pavimento del salén, donde
dié su famoso convite el Rei Asuero, era de Esmeralda, y
Marmol 2 Super. pavimentum Smaragdino , & Pario stratum
lapide. 3 Como se puede entender de otro modo lo que Teo-
frasto dice de una Esmeralda de quatro codos de largo, y
tres de ancho , que habia presentado el Rei de Babilonia al
de Egipto 2 ; Cémo lo que de otras pertentosas Esmeraldas
escribe Plinio?

86  Si aun estas dos soluciones no bastaren para satisfa-
cer al Sr. Mader ( bien creo , que para otro qualquiera bas-
tardn ), alld vé la tercera. Supongo , que el P. Calmet entens
deria algo mejor la Biblia que el Sr. Mafier : pues vea aqui,
que este famoso Expositor juzga, que la que en la Vulgata
se lama Esmeralda , no era la piedra, 4 quien hoi comun~
mente se d4 este nombre ; y afiade , que de los nombres He-
breos de las piedras preciosas, de que habla la Escritura, ape.
nas hai uno , cuya significacion se sepa con certeza: Sig-
ragdus etiam inter gemmas Rationalis Summi Sacerdotis re-
censetur ; sed Hebraeum Baraket , nitorem , & fulgorem gs-
i exprimens , gemmam potius Cerauniam , Astroitem, &
Iridem , cujus plura sunt genera, Auctore Plinio, indicare
Videtur, Recolenda sunt tamen , que. alibi animadvertimas,

, ex
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ey nominibus Hebraicis gemmarum vix extare ullum, de cu=
: 8 g o nal g el RlA T
jus significatione liquido constet (In Diction. Biblico , verb.

Smaragdus.) :
m37 gAlega. tambien 4 Mons. Struys, que dice se crian Es-

meraldas en la Isla de Madagascdr. ;Pero esto, qué prueba?
3 Qué se crian en la Asia? No: porque la Isla de Madagas-
cér no pertenece 4 la Asia , sino 4 la Africa. ;Que las que hai
enla Asia vdn de aquella Isla, y no de la America, contra
lo que dice Tabernier # Tampoco : porque aunque Madagas=
cér est¢ mas 4 mano, que la America para el comercio da |a
Asia, puede retirar 4 los Asiaticos del comercio con los de
aquella Isla la general opinion de que son los hombres mas
falsos, y embusteros del mundo. Tambien pueden ser las Egt
meraldas de Madagascér tan pocas, que no pueda estable=
cerse con ellas trifico alguno. En quanto 4 las dificultades
casi invencibles, que propone el Sr, Mafier, para que las Es-
meraldas de la America pasen 4 la Asia, por los dilatados
giros que pide este viage, falta de comercio entre tal y tal
Nacion &ec. digo , que Tabernier, que vivié ochenta y nue=
ve afios, y gastd lo mas de su vida en el comercio de pie-
dras preciosas por el Asia, sobre ser curiosissimo, aun en lo
que no importaba 4 sus intereses, sabria mejor, que el Sr,
Maiier, si habia, 6 no tantas dificultades en la conduccion.
88 Citame en fin el Sr. Mafier 4 mf mismo. ;Como esto?
Es el caso, que en el Diseurso V del primer Tomo , despre~
ciando todas las piedras preciosas, como inutiles para el uso
de la Medicina , escribi estas palabras: 7% por lo menos creo,
que sirve mas la menos virtuosa hierba del campo , que todas
las Esmeraldas , que vienen del Oriente. Respondo lo prime-~
ro, que bien pueden venir del Oriente 4 Europa Esmeral-
das , sin que se crien, ni haya minera de ellas en el Oriente,
Como al contrario, los Galeones traen del Occidente mu-
chos generos, que no nacen en el Qccidente » sino en Filipi-
nas, Japén , China, &c. Asi no hai contradiccion alguna de
lo que dige alli, con lo que digo acd. Respondo lo segundo,
que quando se toca por incidencia , y no de intento »algu-~
ha especie,, se habla de ella segun la opinion comun , y cors

H; riens
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riente , prescindiendo de verdad , 6 falsedad. Esto es tan
cierto, que aun 4 los dichos de los Sagrados Concilios ponen
esta excepcion gravissimos Teologos. Quando trataba de Ia
Medicina , serfa una gravissima impertinencia ponerme 4
disputar, si se crian, ¢ no Esmeraldas en el Oriente. Tocdse
en una palabra esta especie por incidencia: no es ese el lu-
gar donde se debe buscar mi sentir.

89 Alfin de este Discurso se me sefiala otro descuido,
que es haber Ilamado Indios 4 los naturales de las Islas Fili-
ptnas. Dice, que no se les puede d4r este nombre , porque
bas Eilipinas no son Islas , que se sittan en ninguna de las
demarcaciones de las dos Indias de Oriente »» Occidente. Es-
to lo dice con tanta satisfaccion el Sr. Maier , que aunque se
hace cargo de que el P. Tallandier usa de la misma voz que
Yo, pasa por encima de ello , como si: nadie lo digese. Pues
aguardese un poco. Abra el Diccionario de Moreri, v. Phi-
lipines,y vea, que empieza asi: Filipinas ,Islas de Asia en
el mar de las Indias. Abra el de Tom4s Cornelio, v. Luzon,
y véa como empieza de este modo: Zuzdrn, Isla del mar de
las Indias ,y la principal de las Filipinas. Aora bien: 3quién
entenderia mas de demarcaciones geograficas, Moreri , cu-
yo gran Diccionario compreende juntamente con lo histori-
€0, lo geografico, y Tom4s Cornelio, que escribi6 tres gran-
des Tomos de Geografia, 6 el Sr. Mafier?

ARTES DIVINATORIAS

DISCURSO XIX.

1 Omo en el Discurso pasado se detuvo tanto el Sr.

Maiier, abrevia en éste. Unas veces camina des-

Pacio, en otras de priesa, aunque en todas partes pica. En

el num. 1 buelve 4 su tés, de que las Artes Divinatorias no
é 4 son
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son Error comun. {Valgate Dios la porfia ! ; Ni aun siquie-
ra comin de dos, o comun de tres 2 Que 4 mi esto me
bastaria para dar por bien empleada la erudicion que gasto
en este asunto , por mas que el Sr. Mafier diga, que la des-
perdicio sin provecho. Y vamos .claros: Si no gasto 4 cuen~
ta del Sr..Maper, 3 qué le v4, ni le viene en que la desper-
dicie ? Buelvo 4 decir : Quando mi escrito no sirviese de des-
engafiar , sino 4 dos, O tres infatuados de las Artes Divina-
torias , ; no serian bien empleados la erudicion, y el trabajo?
Pero el Sr. Mafier no est4 bien informado. El error es harto
general, Preguateles 4 los Misioneros, que han corrido va-
rios Paises, y sabrd lo mucho que han hallado que corregir
entre la gente rustica en materia de adivinanzas. Y por lo
que mira 4 lo particular de la Chiromancia , Pueblos ente-
ros acudea, casi en procesion , como 4 Oraculo, 4 qualquier
Tunante, que con mediano artificio simile entender este
ministerio.

2 Numero 2 propone una clausula mia , en que digo,
que si la Chiromancia tubiese algun fundamento ,la cruz (has
blase de aquella, 6 aquellas cruces formadas en las rayas de
la mano) no habia de ser signo moral, ni civil, sino natural.
Y enel num. 3 impugna esto, diciendo, que tenga funda-
. mento, 0 no la Chiromancia , siempre deberd ser natural el
signo. Con la vénia de su merced: Si la Chiromancia no tie=
ne fundamento, la cruz de la mano nada sigifica : luego no
es signo , ni moral , ni politico, ni natural.

3 Num. 4 me culpa haber explicado la rueda de Beda,
por el riesgo de que algunos quieran usar de ella. Ese riesgo
estd removido , habiendo yo convencido patentemente , que
es una quitera. Antes bien he visto yo algunos, que anda-
ban buscando solicitos la rueda de Beda , juzgandole un ar=
cano portentoso , y. despues que leyeron el Teatro Critico,
4 carcajada suelta se rien del embeleco.

e PRO-
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"DISCURSO XX

b L numero t se dirige al tema ordinario de preten-

_ der, que en mis Discursos por ningun respeto in-
directamente introduzca clausula alguna, que derechamente
no sea impugnacion de algun error comun. En vano se le
representa al Sr. Maiier el titulo de mi Obra: Teatro Critico
Universal , & Discursos varios en todo genero de materias,
debajo del qual se compreende mucho mas que errores co-
munes , aunque el fin de la Obra sea desterrarlos. En vano
se le dird tambien, que en qualquiera escrito entran oportu-
namente muchas cosas , que miradas por s solas, no perte-
necen substancialmente al asunto, pero tienen cabimiento,
6 como exornacion , 6 como digresion , 6 como incidencia,
6 como preambulo. Nada aprovecha, porque el hombre es-
ti intratable. ; A qué podré atribuirlo 2 ;A que ignora, que
en los escritos , como en todos los compuestos naturales , y
artificiales , entran no solo substancia » sino accidentes ¢ Es
mucha ignorancia. ;A que quisiera vér mi Teatro Critico en
la catadura de un esqueleto seco, sin amenidad , erudicion,
ni hermosura , para que nadie le arrostrdra? Es mucha ma-
licia,

2. Numero 2 'hai un raro trastorno. Tratando yo de la
opinion de los que sienten , que las Profecias de las Sybilas
fueron supuestas por algun Christiano en el segundo siglo,
fa habia impugnado ; porque no es de creer, que 4 la sabi-
duria de los Padres mas vecinos 4 aquel tiempo se ocultase,
sile hubiese, este engafio. ; Qué dice 4 esto el Sr. Mafier?
Dice , que si 4 los Padres no se oculté el engafio, no le hu-

0. Hasta aqui vamos bien: pues eso pretendo yo. gQgé
mass
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mas ? Que pues 5o le hubo , tampoco en los que son del sentir
de Tos Padres podrd darse el error. ;Hai cosa mas graciosa!
Yo impugno como error la opinion que es contraria al sentir
de los Padres: Y Mafier me impugna 4 mi, 6 piensa que me
impugna , diciendo , que en los que son del sentir de los Pa-
dres no hai error, 3 Quién hasta aora vié tal modo de impug-
nar ? Lo mejor es, que sin decir otra cosa, concluye el nu-
mero con una de aquellas cortesanias acostumbradas , como
si digeramos farrago, d fuerte materialidad. SRTel
3 Numero 3 concediendo, que en los Oraculos del Gen-
tilismo no siempre era el demonio quien respondia , y que
algunas veces los Sacerdotes fingian con su voz Ia de la
Deidad, que se veneraba en el simulacro, entra en si eran
mas , 6 menos freqiientes aquellos casos , que estotros. Eso,
Sr. Mafier , por el camino que V. m. sigue , es imposible cal-
cularlo. Los egemplares, que alega en el resto del Discurso,
gratuitamente concedidos todos, solo prueban lo que no ne-
gamos ; esto es, que algunas veces respondia el demonio.
Pero que estas eran las'mas ;'3 por dénde lo probardn aque~
llos egemplares , aunque los multiplique por veinte , treinta,
ochenta , ni ciento? Aqui no cabe cémputo mathematico,
sino congetura critica. Lo que el recto juicio dicta (y aun
es regla filosofica ) es, que aquellos efectos , que pueden de-
pender de causa natural,.y regular, se atribuyan 4 esta,
siempre que no hai certeza de que intervino causa preterna=
tural , y prodigiosa. Este es el caso en que estamos. Las lo-
cuciones de los simulacros Gentilicos pudieron ser del de-
monio, y pudieron ser de los Sacerdotes. Que algunas veces
eran de aquel, no hai duda ; como ni tampoco, que otras
veces eran de estos. Pero por lo comun, ;qué juicio se debe
hacer 2 Que pues se tiene tan 4 mano una causa tan proxi-
a, tan natural, tan domestica , como la asistencia de Sacer-
dotes embusteros, es ridiculéz concebir 4 los demonios cor-:
riendo diariamente la posta desde el Infierno 4 Delfos, 4 Do.
dona, 4 Jupiter Hamnon , 4 Sinope , 4 Chrysopolis, y 4 Cla-
ros. Sr. Maiier , esto de la buena critica no se adquiere re-

bolviendo Indices, y escribiendo apuntamientos en la Real
Biblioteca, En
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En los numeros 4, y 5 pretende, que no fueron de
burla, 0_por politica las consultas que hicieron 4 los Oracu
los Agestlao, y Alejandro , de las quales yo doi noticia, Esto
lo quiere salvar con que pudo ser esto, pudo ser aquello , y
pudo ser lo otro. El averiguar si una cosa se hace, 6 dice
de burlas , 6 de veras, no se logra extendiendo los ojos 4 to-
da la posibilidad, pues muchas cosas posibles son increibles;
sino examinando con juicio sélido la accion, y las circuns-
tancias. Cotejese lo que sobre estos hechos escribimos el Sr.
Mafier, y yo , y veremos qué dictamen forma el lector dis-
creto.

5. Numero 6 dice , que si los Oraculos de la Gentilidad
Juesen ordinariamente dados por el artificio de los Sacerdotes,
nunca este fingimiento pudiera mantenerse por tantos siglos,
3 en tantas partes del mundo. 3 Por qué no ¥ Apenas hai al-
guna Religion falsa en el mundo, que principalmente no se
origine , y mantenga por los embustes de sus Sacerdotes, y
Doctores. Nace el error del embuste , y con todo se mantie-
nen por tantos siglos el embuste , y el error. Cogerian ( no
hai duda ) una , i otra vez 4 los Sacerdotes en el engafio.
Mas esto era insuficiente para sacarlos de la supersticion,por-
que no era consegiiencia de que una , 1 otra vez los enga-
fiasen los Sacerdotes, que los engafiasen siempre , ¢ las mas
veces. Apenas hai fuerza humana, que arranque las raices,
que echa un'error en la plebe. Sobre esto se debe conside-
rar , que en el respeto de los Oraculos se interesaban la sub-
sistencia de los Sacerdotes, y la politica de los Principes.
Quando estos dos brazos conspiran 4 mantener en una creen:
cia engafiosa al Pueblo, no hai otro remedio, que el divino.
Aquella duplicada autoridad tiene gran fuerza para persua-
dir; y 4 los que con la persuasion no induce al asenso, obli-
ga con el miedo al disimulo. De este modo unos yerran por
falta de capacidad; y los que son dotados de mas luz , solo
la aprovechan para su desengafio, porque 4 vista del peli~
80, no solo no se atréven 4 impugnar el error ageno , mas
ni aun 4 manifestar el conocimiento proprio. Por esta razon
no podemos saber , si los que creian los Oraculos , excedian

mu-



Discurso XX, 123

mucho en numero & los que 1o los creian, Pero atento al po-
deroso influjo que regia su creencia, y 4 las buenas creede-
ras del Vulgo , es persuasible , que en esta clase casi ningu-
no disintiese. ! WIS

6 La prueba, que en este mismo numero toma el Sr.
Maiier de los sacrificios de sangre humana, es futilissima,
3 Qué , era menester para esto, que el demonio hablase fre-
giientemente en los Oraculos 2 Un_a vez sola que lo hiciese
en aquellos pocos simulacros, 4 quienes se ofrecian humanas
victimas , bastaba para dictarles esa execrable lei. Aun sin
locucion externa alguna podia inducitlos 4 esa abominacion,
persuadiendola con sugestiones internas 4 aquellos que fue-
sen de mas autoridad entre los Paganos. En fin, nada de es-
to era necesario: pues los mismos Infieles podian discurrir,
que las victimas humanas , como mas preciosas , eran mas
eficaces para obligar las Deidades, y sobre este supuesto
moverse por sf mismos 4 aquel abominable culto,

7. La paridad de los milagros , de' que usa en el mismo
numero Mafier , aceto de mui buena gana ; esto es , como el
que haya milagros falsos, no quita que los haya verdaderos,
tampoco las ilusiones que hacian los Sacerdotes en los Ora=-
culos,, prohibian que otras veces hablasen en ellos los demo-
nios. Hasta aqui vamos conformes. Aora prosigo yo: Y co-
mo el que haya milagros verdaderos , no quita que sea, sin
comparacion, mayor el numero de los falsos; tampoco el
que hablase algunas veces el demonio en los Idolos, quita
que fuesen muchas mas,, sin comparacion , las veces que ha-
blasen los Sacerdotes. Vea el Sr. Maier donde para su pari-
dad. Me he detenido algo mas en este numero , porque es
donde dice algo.

8 Elnumero 7 es mera preparacion para el 8, donde
toma por asunto probar el silencio de los Oraculos del Gen-
tilismo. Y aqui es tambien donde el pobre se alhucina, y se
confunde lastimosamente. Ni advierte lo que yo digo, para
impugnarme ; ni advierte lo que alega , para noimpugnarse
4 sf proprio. Yo solo negué la consulta de Augusto, y res-
puesta del Oraculo de Delfos contenida en los tres versos,

que
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que pongo al num, 11 de mi Discurso, alegando por prue-
ba de esto (bien que no unica) el testimonio de Ciceron,
que ascgura , que el Oraculo de Delfos y4 antes de Augus-
to habia enmudecido. El Sr. Mafier me imputa, que niego
el silencio de los Oraculos ( hablando asi en comun ) en la
venida del Redentor. ;Qué tiene que vér uno con otro ? ;No
tenia el Gentilismo mas Oraculo que el de Delfos 2 Aunque
este hubiese enmudecido antes, como no hubiesen enmude-
cido los demds, y enmudeciesen quando vino Christo al mups
do, 3 no se verifica que cesaron los Oraculos del Gentilismo
en la venida del Redentor , que es lo que Maifier pretende
probar? Luego habla fuera de proposito,

¢ No advierte tampoco lo que alega. Lo primero » por=
que dos textos de Isaias , que cita, commovebuntur Simulacra
Agypti @ facie ejus =3 interrogabunt Simulacra sua , nada
menos dicen que lo que éI quiere. El commovebuntur inter-
preta enmudecerdn. No sé qué latinidad es esta. Algunos,
quando estdn commovidos, es quando hablan mas, El segun-
do texto dice , que los Egipcios consultardn sus Oraculos;
PEro que estos no responderdn, ni lo dice aquel texto 5 il
otro alguno de todo el contexto. Con buenos papeles se vie-
ne el Sr. Mafier. Y dejo 4 parte, que aun quando le dejase-
mos en salvo su extravagante construccion , probarian los
textos el silencio de los Oraculos de Egipto, mas no el de
todos los demds del mundo, que es su intento,

10 Lo segundo, porque las demés autoridades que cita,
estén pugnando unas con otras, y con el mismo Mafier ; 6
el mismo Mafier , truncandolas , hace que pugnen. Escoja lo
que quisiere. A S. Geronimo le hace decir , que despues de
la venida de Christo callaron todos los Idolos, Y Marer nos
deja dicho en el num. 6, que aun hoi est4n hablando en los
Reinos de Canarte, y Maduré. El pasage de Simon Mayo-
lo dice , que luego que nacié Christo , cesaron los Oraculos.
Pero otros Autores alegados alli mismo » ¥ el mismo Mafier
dicen , que iban callando succesivamente en los Lugares, al
Paso que se iba introduciendo en ellos la luz del Evangelio,
El Abad de Fleuri es testigo contra producentem , pues dice,

Se-
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segun le cita Mafier , gue con Jas reliquias de S, Babylas no
se dieron mas respuestas en el famogg Templo de Apols , que
hacia aquel Lugar ilustre. Luego hasta aquel tiempo daba
Apolo respuestas. San Babylas mlgné el tercero siglo : luego
mucho tiempo despues de la venida del Redentor daba sus
respuestas Apolo. Mas: Las reliquias de S, Babylas fueron
transportadas 4 Daphne, Lugar donde estaba e] Templo de
Apolo , que venia 4 ser como un Arrabal de Antioquia , de
orden de Galo, que fue creado Cesar por Constancio el afio
de 351, Entonces y4, y mas de un siglo antes, sobre todo
el Pafs de Antioquia habia , no'solo rayado , sino levantado.
se mucho sobre el Orizonte la luz del Evangelio. Luego si
en el tiempo inmediato antes de la translacion de las reli-
quias daba sus respuestas Apolo, este hecho prueba contra la
opinion de que succesivamente como iba rayando en los va-
rios Paises del mundo la luz del Evangelio, iban callando
en ellos los Oraculos del Paganismo. Finalmente » €l Sr. Ma-
fier esté tan inconstante en todo su contexto » que y4 quiere
que hayan cesado universalmente. los Oraculos con la ve-
nida del Redentor; y4 que hayan callado los mas, y prose~
guido otros'en su garlera; y4 que este silencio no se siguie-
se inmediatamente 4 la venida de Christo »8ino 4 la publi-
cacion del Evangelio , respectivamente 4 los Paises en que
se iba publicando. ‘

11 . Mi sentir sobre esta materia, y4 que no le expliqué
en el Teatro Critico, le expongo aqui en las siguientes aser-
eiones. Digo lo primero, que es falso que cesasen general-
mente los Oraculos con la venida del Redentor, Esta aser-
cion. es contra algunos Autores , que afirman este silencio
universal ; y consta mi asercion de inumerables testimonios
de Autores Eclesiasticos , y Profanos, los quales convencen,
que aun por mucho tiempo despues dieron sus respuestas al-
gunos Oraculos. Prescindimos aqui, si era el demonio » 0 s
eran los Sacerdotes los que hablaban en ellos, Digolo segun-
do, que al introducirse el Evangelio en los varios Lugares,
6 Paises del mundo, unas veces. enmudecian los Oraculos, y
otras no, Una ,y otra parte consta asimismo de inumerables

His-
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Historias: Esta variedad consistia en que Dios unas veces
con su mano-poderosa ataba la lengua, 6 al demonio; si es=
te era el que hablaba, 6 4 los Sacerdotes Idolatras ,para que
no continuasen su engafio 4 vista de los Ministros del Evan-
gelio; y otras, por sus altissimos juicios , no queria hacer ese
milagro. Digo'lo tercero, que despues de introducido el
Evangelio en qualquiera Lugar, y hechose en ¢l tan’ podero:
s0, que destruyese’ enteramente la Idolatria , era preciso que
cesasen las respuestas de los Oraculos, quando éstas eran
dadas por los Sacerdotes. Es claro, pues ni aun habria ldolo
que sirviese de instrumento, y los Sacerdotes , 6 dejarian de
ser Idolatras , 6 tendrian escondida su Idolatria.

12 Numero 9 entra ‘el Holandés Antonio Vandale, y
la impugnacion , que contra €l escribi6 el P. Baltus, y al nu=
mero ro la Carta perteneciente al asunto que escribié el P,
Bonchet al-P. Baltus,, como todo se halla en las Memorias,
y Diccionario de Trevoux. Vamos sobre esta especie 4 cuen-
tas, Sr. Mafier; y vamos poco 4 poco, que si aun yendo
mui despacio se equivoca, si se apresura un poco, dird que
dos, y tres son catorce. :

13 Lo primero pregunto, 3 4 qué viene aqui el Holan=
dés Antonio Vandale 2 Este Autor escribié un libro de Ora-
culis Ethnicorum , cuyo asunto fue probar, que nunca (atien-
da al munca , porque suelen escaparsele los adverbios ) el de-
monio hablé en los Oraculos del Gentilismo ; sino que siem-
pre ( atienda tambien al adverbio siempre ) eran las respuess
tas de ellos fingidas por los Sacerdotes. Que el asunto de An-
tonio Vandale era tan universal como he dicho, se halla
expreso en las Memorias de Trevoux del afio de 1707 , ar=
tic.103, y artic.104 3 en el Diccionario de Trevoux , v.Ora~.
¢le; y en la Republica de las letras, tom. 1, artic. 1, donde
se dd un extracto del libro de Vandale: que yo el proprio li-
bro de Monsieur Vandale no le he visto, y discurro que tam-
Poco el Sr. Mafier. Diganos aora su merced , ; qué tiene que
Vér esto con lo que digo yo? Vandale dice , que jamés el de~
monio hablé en los Oraculos del. Gentilismo. Yo confieso,
que hablg algunas veces ; pero que las mas era engaiio de

. los
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los Sacerdotes. En quanto 4 la cesacion de los Oraculos , el
P.Baltus (segun el extracto de su impugnacion , que se halla
en las Memorias de Trevoux) le concede al Holandés que
no cesaron de golpe al tiempo de la venida de] Redentor, si-
no d medida que los hombres. fueron conociendp e] Evangelio,
9 su doctrina saludable fue recibida por todas partes. Con-
tra esto nada dige ; porque , que el Oraculo de Delfos caliz-
se antes, no quita que los dem4s callasen despues, 3 Pues 4
qué proposito nos trae 4 Antonio Vandale, y nos cita al P,
Baltus?

14 Lo segundo, expliquenos el Sr. Mafier , ;qué quiere
dir 4 entender, quando dice , que el asunto de Antonio
Vandale es mui proprio de un Anabaptista , qual él lo era,
sas mui improprio de quien , aun en caso de duda , debiera es-
¢dr por la parte piadosa, y edificante? Mui proprio de un
Anabaptista serd todo aquello que fuere conseqiiencia , 6 tu-
biere conexion con los dogmas de su secta. 3Pues qué con-
seqiiencia , 6 conexion tiene con los dogmas de los Anabap-
tistas , el que el:demonio no hablase en los Oraculos del Gen-
tilismo? Si el Sr. Mafier escribiera solo para la infima plebe,
nada estrafidra. En las Memorias de Trevoux del afio de 1 Ry
artic. 27, hallard, que el Abad Anselmo, de la Academia
Real de las Inscripciones, llevé la misma sentencia del Ana-
baptista ( con no ser Anabaptista , sino Catdlico ), en quan-
to 4 que los Oraculos del Gentilismo eran todos ilusion de los
Sacerdotes.- Y en el Diccionario de Dombes ( citole los Ji-
bros , que mas rebuelve el Sr. Maiier ), v. Oracle , leerd esta
sentencia del Abad Villars, que tampoco era Anabaptista:
Estd decidido por espiritus del primer orden , que todos los
pretendidos Oraculos no eran mas que una supercheria de Ia
avaricia de los Sacerdotes Gentiles » 0 un artificio de la poli-
tioa de los Soberamos. Junte el Sr. Maiier con estos dos 4
Mounsieur de Fontenelle , de la Academia Francesa, que se
explico por el mismo sentir en el Compendio que hizo de Ia
historia de Vandale y hallard por un Anabaptista, que lle- .
'v6 aquella opinion , tres Catélicos » que siguieron la misma.
‘Esto no es mas que mover pendencias por antojo, y hablar

$0=
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solo para la infima plebe, que todo lo que dice un Herege
tiene por heregia.

15 Mas aun es peor la segunda parte de la proposicion:
Mas mui improprio de quien , aun en caso de duda , debiera
estdr por la parte piadosa Y edificante. 5 Quién es este Pa-
dre de Concilio, que habla de all4 arriba con tan alto ma-
gisterio ? ; Es mas que el Sr, Mafier 2 Pues oyga el Sr. Matier.
Lo que es mui improprio » ¥ mui ageno de todo Christiano,
es, despues de haber censurado una opinion ( con razon, 6
sin ella ), como propria de hereges, levantarle 4 un progi-
mo suyo (Catélico por la gracia de Dios) el falso testimonio
de que lleva la misma opinion. Quando se me llega 4 mal-
tratar con injuria tan atroz, es preciso repelerla con esta cla-
ridad. Mas no por eso hago juicio , ni Dios lo permita, que
el Sr. Maiier me hizo esta ofensa con conocimiento, y deli-
beracion. Otro concepto mui diferente tengo hecho de su
mucha Christiandad, Solo, pues , lo debo atribuir, y atribu-
yo 4 inconsideracion.

16  Quinto dista la opinion de Antonio Vandale de la
mia , estd patente 4 todo el mundo. En lo demds, ; por dén-
de se interesa la piedad, 6 qué edificacion se sigue de que
Se crea , que el demonio era quien mas freqlientemente ha-
blaba en los Oraculos del Gentilismo ? 3 Ni qué detrimento
en la piedad, 6 qué ruina espiritual puede seguirse de que se
crea, que las mas veces era engafio de los Sacerdotes 2 Mon-
sieur Vandale decia que siempre era engafio de los Sacer=
dotes. Con todo, los PP. de Trevoux, en nombre del P, Bal-
tus, dicen, que la opinion de Vandale nada perjudica 4'la
Religion Christiana , quando para calificar de desinteresado
el testimonio de los PP. en esta materia , dicen en el citado
art. x04: A los PP, les era indiferente , que estas supersti
ciones tubiesen por causa la impostura de los Sacerdotes , ¢
la operacion de los demonios. La falsedad de la Religion pa-
gana se demonstraba igualmente en una , Y otra suposicion,
Pues el Sr, Maiier rebuelve tanto las Memorias de Trevoux,
aprenda de sus sabios Autores 4 discurrir con solidéz : ¥ ho
os ande gritando, que lo que yo he dicho de los Oraculos

™ del
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del Gentilismo , quita 4 la Religion Christiaqa una de las
pruebas de su verdad. ; Qué prueba es esq ¢ Si es prueba de-
fectuosa , sofistica , 6 fundada en una suposicion falsa , haré
servicio 4 la Religion , y 4 la verdad en quitarsela. Ojalé pu-
diese yo desterrar de las lenguas, y plumas de todos Jos Ca-
télicos todos aquellos argumentos 4 favor de Ia Religion,
que no sean eficaces, .y sélidos , porque hacen up gran per-
juicio 4 la verdad , quando los Infieles , que los oyen, perci-
biendo el defecto de la prueba, juzgan que no tiene otrag
mejores nuestra Religion; 6 que, pues en defensa de esta
nos valemos de sofisterias , y suposiciones falsas , es injusta
la causa que defendemos. | :
17 Por cefiirnos 4 la presente materia, 3de qué servirg
para convertir 4 un Gentil , proponerle que todos los Idolos
del Gentilismo enmudecieron al tiempo que nacié Christo?
Si sabe algo de historia , no servird sino para obstinarle mas:
porque no solo de los Autores profanos, mas aun de los nues
tros le consta, que despues de la venida de Christo se oye-
ron respuestas 4 muchos Simulacros, y 4 algunos despues de
pasados siglos enteros, Doi que todos nuestros Autores estu-
biesen conformes en el hecho, que juzgan ventajoso 4 la Re-
ligion. Tampoco servird de nada » 8i los Gentiles refieren el
hecho de otro modo. Do ( pongo por egemplo ), que to-
dos nuestros Autores, convenidos sobre la fé del primero
que lo dijo, fuese Eusebio, otro, afirmen el silencio del
Oraculo de Delfos Iuego que nacié Christo, con las circuns-
tancias dichas de la consulta de Augusto, y aquelios tres
versos Me puer Hebreus , &¢. ;Qué harémos con esto? Res-
ponderd el Gentil, que esta es una fabula (como de hecho
lo es) pues de las Historias Romaiias consta, que no hubo tal
viage de Augusto 4 Delfos; y su Ciceron » & quien dar4 mu-
cha mas fé, que 4 Eusebio, le dice, que el Oraculo de Del-
fos y4 habia dejado de dar respuestas antes que naciese Au-
gusto. Y si nos insta sobre que le mostrémos » €0 qué Auto-
res, 6 monumentos seguros hallé Eusebio aquella especie
(que pues fue posterior 4 Augusto cerca de trescientos afios,
N pudo ser testigo de ella, ni oirla 4 testigos de vista), no
: I

Sa-
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sabrémos cémo le hemos de  responder.” Con que quedarg
mas terco en su error , sobre la persuasion de que no tene-
mos 4 favor de nuestra Religion otros argumentos, que los
de este jaez,

18 Asi que quanto es mas segura la causa que se defien-
de,, tanto mayor cuidado se debe poner en no echarla 4 per-
der con algun falso, 6 leve raciocinio. El arguir sobre he-
cho inciertos , 6 poco seguros (mucho massi son conocida=
mente falsos ) 4 favor de la Religion , nace de un indiscreto,
y falso zelo, que tiene conseqiiencias perniciosas. No hai
que andar con ese ridiculo trampantojo de que se le quita 4
la Religion Christiana una prueba de su verdad. No se le qui-
ta sino un estorvo, donde tropieza el Infiel. ;Tan faltos esta-
mos de pruebas legitimas, sdlidas, concluyentes, que sea
menester acudir 4 argumentos insubsistentes, fundados en
suposiciones falsas, 6 dudosas? Si la indiscrecion , y acaso 4
veces la malicia, no hubiera supuesto entre los Catélicos
muches milagros falsos , hicieramos mucho mas fuerza 4 los
Hereges con los verdaderos. 3 Pero qué nos sucede en esta
materia con ellos¢ Lo que 4 Tiberio con los Romanos,
que, por haberle cogido en varias mentiras, y4 no le crefan
las verdades. Etiam vero & honesto fidem demisit , dice Taci-
to de €l. Entre los Catélicos debe reinar por todo la verdad,
la solidéz; y y4 que el vulgo no puede ser curado enteramens
te de su vana credulidad , ni en la parte mas sana del mun-
do se puede evitar todo embuste ; pero por lo menos los que
toman la pluma en la mano para defender la Religion ver
dadera, de nada deben echar mano, que no sea proporcio~
nado 4 la justicia de la causa. Me he detenido en esta mate-
ria , porque me obligé 4 ello Ja gravedad de la injuria.

19 Numero 11 me capititla por descuido una chanza
mezclada con itonia ; esto es, haber dicho , que e/ Profeta
(falso ) Nicolds Dravicio, es natural que digese muchas vey-
dades , porque se sabe que era un buen bebedor. 3 Por qué se-
rd descuido éste? A los nisivs, y d los locos (dice el Sr.Mafier)
se atribuyen comunmente las verdades; pero jamds he ofdo
que se pongan en los ebrios. 3 Qué dice , sefior ? ;Con que no.

- ha
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tia ofdo jamés ; que el vino revela los secretos del corazon?
s Qué es eso , sino decir verdades ¢ No por otta cosa se dice,
que las hablan los nifios, y locos, 8100 porque como les falta
el uso de la razon, hablan lp que sienten sin reserva. El caso
es, que afiade Maiier, que gua.ﬂda los bebedores llegan d per-
der el juicio 5 mo ka{bkm, Y mientras hablan no le pierden.
; Hai sencilléz semejante! El Sr. Ma_mer no debié de vér. sino
borrachos taciturnos. Pues yo he visto muchos mui hablado-
res. Y aun los mismos borrachos taciturnos, antes de llegar
4 aquel ultimo termino de la ebriedad, que les induce silen-
cio, y modorra, znopasan por el grado de la inmoderada
alegria , en que, medio turbado el juicio, se habla con de-
masia , y se franquéa indiscretamente el pecho ? 3 Quién lo
duda ? Aora bient 3 Quién se descuida ? ;El Sr.Mafier , i yo?
3 Y no es bueno, que para notarme lo dicho de descuido, ha-
ya hecho parrafo aparte, con titulo separado, que dice en
letras gordas arriba : DESCUIDO PRIMERO ? Aun quan-
do yo hubiera errado , mostraria un grande hipo de contra-
decir, el detener la pluma en menudencias como esta. Pero
con hacer muchos parrafos con titulos particulares de des-
cwido primero , descuido segundo , &¢. llamar descuidos 4 las
verdades mas notorias, y poner por objeciones las que no lo
son , se hace un quadernillo , que despues con dejar el papel
flojo , quando se enquaderna, tiene su perspectiva de libro.
20 Numero 12, y ultimo. En esta clausula, ¢ clausulas
mias : Heinos vagueado hasta aora por la Noruega de la in-
Jidelidad. ¥'d salimos al pais de la luz en la region del Cato-
Jicismo, halla otro descuido enorme. Dice , que esto es Supo-
ner , para que la contraposicion sea ajustada , que la Norue-
ga es la region de la tiniebla. Sobre lo qual magistralmente
se pone 4 explicarme, que la luz se reparte con igualdad por
todo el Orbe, y que/tanta porcion de luz goza la Noruega,
como otra qualquiera region del mundo. ;Y no sabe mas que
eso el Sr. Mafier ? Pues por acd sabemos algo mas. Y tam-
bien podr4 saber algo mas su merced, si estudia bien mj
tercer Tomo , con el 4nimo humilde de desengafiarse de sus
errores, y no con el hipo poco decoroso de cazar mosquitos:

12 pues



172 ProFECIAS SUPUESTAS,

pues en dicho tercer Tomo, pag. 55, num. 70,y pag.216,
num. 9 aprendetd , que los Paises Subpolares , 6 mas vecinos
4 alguno de los Polos ( v. gr. la Noruega) , gozan, no solo
igual cantidad, pero aun mayor , 6 gozan mas tiempo la luz
del Sol , que los que estdn mas distantes de los Polos , y mas
vecinos 4 la Equinoccial ; de suerte , que 4 proporcion de su
mayor latitud, o Septentrional , 6 Austral, es mayor el tiem-
po en que los iluminael Sol. En las dos partes citadas se ex-
plica este fenomeno , y se sefialan los principios de donde
proviene. Entonces sabrd quien es el gue en la Gramatica de
ia Geografiano ha llegado d las declinaciones: elegante equi-
voquillo, con que el Sr. Mafier me nota de ignorantissimo
en la Geografia. _ i

21 3 Pero como , siendo esto asi , hacemos de la Norue-
ga la antonomasia ( digamoslo asi) , de la obscuridad ? Pre-
gunteselo 4 sus Contertulios , y 4 otros infinitos , que con es-
tdr en el supuesto de que tiene la Noruega tanta luz como
Espafia , hacen lo'mismo, y & cada paso, para significar un
sitio 16brego, 6 un edificio obscuro, dicen, es una Noruega.
Y por si acaso esos no se lo dicen, yo le digo desde aora,
que en esta expresion figurada cae la alusion precisamente
sobre aquella estacion del afio,, en que son las largas noches
 de la Noruega, y no sobre todo.aquel espacio de tiempo, que
compreende las quatro estaciones del afio.

22 Si yo digese lo que en este numero nos dice el Sr.
Marier sobre la cantidad de los dias, y noches de la Norue-~
g8a , justissimamente me daria por condenado en aquel fallo,
de no haber llegado 4 las declinaciones en la Gramatica de
la Geografia. Notese aquella proposicion: Ez la Noruega,
por estdr entre los climas quince , y diez ocho (por egemplo Ig
Ciudad de Rugen) , tiene en Invierno doce horas de noche , y
en el Verano otras tantas de dia. Desafio al mas diestro en
acumular errores Geograficos, sobre que en tan breve espa-
cio, como el que ocupa esta proposicion , 10 junta tantos er-
rores como hai en ella. Vayan contando.

23 Error primero: Que la Ciudad de Rugen pertenece

la Noruega. No.pertenece sino 4 la Pomerania : sobre lo
qQual veanse todos los Geografos. Er-
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‘a4 Error II': Que la Noruega est4 entre los clin_aas‘
quince , y diez y ocho. La Noruega por la parte Septentrio-
nal alcanza mas alld del clima veinte y quatro , porque se ex-
tieride hasta sesenta y dos grados de latitud Septentrional, y
hasta los sesenta y seis grados mplusw{a S cuentan veinte
y quatro climas; de modo, que alli ter.mman los climas, que
los Geografos modernos llaman proprios, i de dias, y em~
piezan los que llaman improprios, 1 de meses.

25 Error 1II: Que tiene la Noruega, ot parte alguna de
la Noruega , doce horas de noche en Invierno. E} Invierno
compreende tres meses ; con que decir que en lnvierno tiene
la Noruega doce horas de noche, es decir , que las tiene por
el espacio de tres meses: lo que es tan falso, que solo en dos
dias del afio tiene esas doce horas precisas de noche uno al
entrar la Primavera, y otro al entrar el Otofio : lo que es cos
mun 4 toda esfera obliqua.

26 Error IV: Que en Verano tiene la Noruega, ni par-
te alguna de la Noruega, doce horas de dia. Que se tome el
Verano por la Primavera , 6 por el Estfo, siempre es error,
porque solo tiene doce horas de dia en dos dias del afio, y

-son los mismos en que tiene las doce horas de noche. Esto,
como dige, es comun 4 toda esfera obliqua. En la esfera rec-
ta son siempre iguales los dias con las noches. En la paralela
no hai mas que un dia, y una noche en todo el afio. En la
obliqua solo hai dos dias , en que son iguales el dia , y la no-
che; y de estos dias, el uno cae en el Equinoccio Verno el
otro en el Autumnal.

27 Error V: Poner por contrapuestos el Invierno, y el
Verano, en quanto 4 tener aquel doce horas de noche, y
este doce horas de dia; siendo evidente , que en esto no pue-
de haber contraposicion; pues si el Invierno tiene doce horas
de noche, tendrd tambien doce horas de dia: y siel Verano
tiene doce horas de dia , tendrd tambien doce horas de no-
che. 3 No es buen errar, juntar cinco errores substanciales de
Geografia en una proposicion, que no excede tres lineas?

28 Lo que hai en orden al asunto, que aqui tratamos,
5¢ lo dirémos brevemente al Sr.Magier. Desdela Equinoccial

I; - has=
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hasta el circulo Polar se cuentan comunmente entre los mo-
dernos (Jos antiguos hacian otra cuenta por falta de cono-
cimiento geografico) veinte y quatro climas. La diferencia
de estos climas se regila por el exceso de media hora en el
dia maximo del afio; de suerte, que empezando 4 contar des-
de la Equinoccial exelusive, el primer clima d4 doce horas
y media en el dia maximo del afio (advirtiendo , que se con-
sideran para este efecto los climas, no en el principio , ni el
medio , sino en el termino), el segundo trece, el tercero
trece y media, el quarto catorce, &c. A esta proporcion vin
creciendo los dias maximos del afio hasta el circulo Polar,
donde el dia maximo es de veinte y quatro horas; y otro
tanto la noche maxima. Desde el circulo Polar hasta el Polo
(en cuyo espacio se cuentan los climas frios ) siempre el dia
maximo es mayor que veinte y quatro horas, excediendo
tanto mas, quanto es mayor su latitud , 6 altura de Polo,
hasta que debajo del Polo hai un dia de seis meses, y la no-
che tiene otro tanto.

29 En conseqiiencia de esto, la Noruega, que estd com-
preendida entre cincuenta y ocho, y setenta y dos grados
de latitud Septentrional , con poca diferencia , segun la ma-
yor, 6 menor latitud de los varios Paises que compreende,
tiene los dias maximos del afio , mayores, 6 menores. En la
parte que estd en sesenta y seis grados y medio de latitud
(donde se considera el circulo Polar Arctico ) es el dia ma-
ximo del afio de veinte y quatro horas, Desde alli, caminan-
do 4cia el Polo, siempre excede el dia maximo de veinte y
quatro horas , tanto mas , quanto es mayor la latitud , 6 me-
nor la distancia del Polo; y de alli , caminando 4cia el Me-
diodia, siempre es el dia maximo menor que las veinte y
quatro horas; y tanto menor , quanto es menor la latitud , §
mayor la distancia del Polo. De suerte, que en una parte de
la Noruega tiene el dia mayor del afio veinte horas, en otra
veinte y una , en otra veinte y dos, en otra veinte y tres, en
otra veinte y quatro , en otra veinte y cinco, &c.

30 Lo mismo que decimos del dia maximo, que cae en
€l Solsticio Estivo, se debe entender de la noche maxima,

que
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que cae en el Solsticio Hiberno. Pero se debe advertir, que
aqui se toma por dia aquel tiempo precisamente , que el Sol
realmente se eleva sobre el Orizonte; y por noche aquel
tiempo , que realmente estd debajo de €él'; porque si se cuen=
ta por dia todo aquel tiempo en que se goza la luz del Sol,
y por noche todo aquel tiempo, en que falta la luz Solar,
vienen 4 ser mayores los dias, y menores las noches, y asi
no hai igualdad entre el dia del Solsticio Estivo , y 1a noche
del Solsticio Hiberno ; sf, que esta es considerablemente me-
nor que aquel. Esta desigualdad consiste, no solo en la ad-
dicion de la luz crepuscular , que aumenta el dia,, mas tam-
bien en la refraccion que padecen los rayos Solares en la
Atmosfera, la qual hace que el Sol parezca sobre el Orizon-
te algun tiempo antes que realmente se eleve sobreél, y al-
gun tiempo despues que realmente se deprime , como expli-
camos en el Il Tom. Disc.VIL, § 10 per totum.

- 31 Delos dos principios expresados depende , que com=
preendiendo todo el periodo del afio, gocen, como hemos
dicho, mas tiempo la luz del Sol los Paises mas vecinos al
Polo, que los que se acercan mas al Equador; porque los
crepusculos duran mas tiempo, por la mayor obliquidad con
que desciende el Sol debajo del Orizonte; y la elevacion apa-
rente del Sol sobre el Orizonte tambien dura mas tiempo , &
causa de la mayor refraccion que padecen sus rayos por la
mayor densidad de la Atmosfera. De suerte, que la eleva-
cion real del Sol sobre el Orizonte, tanto tiempo del afio se
goza en Espafia, que en la Noruega ; pero la luz del Sol, no
solo con igualdad ( como juzga el Sr. Mafier, y se piensa co-
munmente) , sin0 con €xceso, se goza en la Noruega , que
en Espaiia,

I4 Uso
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‘USO DE LA MAGICA.

DISCURSO XXI.

o ¢ Abiendome detenido tanto en el Discurso pasa~

H do, es preciso abreviar lo posible en ¢l presen-
te, pues no es obra esta para detenerme mucho en ella, ni
el empefio merece tomarse con tantas veras.

2 Sicomo el Sr. Mafier escribid sobre la materia de este
Discurso trece hojas , hubiera querido escribir mil y trescien-
tas, le fuera mui facil;porque reduciendose 4 trasladar cuentos
de hechicerias, que se encuentran en varios Autores, espe-
cialmente los Demonografos , hai ripio para llenar siete , U
ocho librejos del cuerpo del Anti-Teatro. Si 4 estos se afia-
den otros algunos de corrillo, y4 se engrosardn un poco mas,
Eso hace aqui, con la diferencia. que hai del mas al menos,
el Sr. Marier. Y cierto hace mal, porque se degrada volunta-
riamente de Critico, para quedarse en mero copiante, Yo
supongo todas esas noticias de Magia , que refieren varios
Autores, y me hago cargo de ellas,, para examinarlas 4 Ia
luz de la critica. El Sr. Maiier no hace mas que trasladar lo
que hall$ escrito, y todo lo cree, 6 hace semblante de creer-
lo, como no se le represente fisica, 6 metafisicamente im-
posible. Esta es la unica regla de su critica 5 que es 1o mis-
mo que decir, que su critica carece de toda regla, El exa~
minar la posibilidad de las cosas toca al Filosofo, El Cri-
tico debe pasar mas adelante , para buscar dentro de lo po-
sible lo verisimil. Buenos estariamos » SLereyesemos to-
do aquello que no hallamos repugnante. Pocos, y pocas
veces mienten tan desatinadamente , que caiga la ficcion so-
bre objeto imposible. ; Qué uso tendria el juicio prudencial,
prenda tan estimable en los hombres, si todo lo que 4 la luz

de
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de la Filosofia se halla posible , hubiese de creerse 2 Aun des=
pues de aseguradas la posibilidad metafisica , ¢ fisica de una
cosa , restan dos pasos mui grandes: que andar , antes de
asentir 4 su existencia: el_ uno , el de la posibilidad moral,
el otro , el de la verisimilitud ; y lo_s llamo dos pasos , por-
que no siempre co_inciden_ en. un mismo espacio; pues aun-
que todo lo moralmente imposible €s inverisimil , no todo
lo inverisimil es moralmente imposible. Vease esto en el
proceder de los Tribunales de ]udicatura_. Deponen contra
el reo tres, O quatro testigos sobre un delito fisicamente po-
sible. Le- absolverdn sin duda los Jueces, si no obstante 13
posibilidad fisica , hallan que es moralmente imposible. Ha-
llanlo moralmente posible: con todo, si4 las luces dela
prudencia se representa inverisimil, suspender4n la sentencia
hasta apurar mas la giiestion.

3 Noes, pues, del caso, 4 quien niegaun hecho con
razones proprias del Tribunal de la Critica ; responderle
con la posibilidad fisica del hecho (como 4 cada paso hace
el Sr. Mafier ) ; antes es contra toda critica , y aun contra
toda Logica, pues esta no permite ilacion de la posibilidad 4
la existencia.

4 Reconocese mas el defecto de critica del Sr. Marier
en los Autores, que para cosas de Magia cita como Oracus
los, Herodoto , Filostrato, Simon Mayolo , el P. Gaspar
Schot ; y Torreblanca. A Herodoto le colocan los Criticos
ras con ras de los Poetas , y algunos llaman Historia Poeti-
ca la suya. Ciceron , aunque celebra algunas partidas su-
yas, le afirma la mezcla de inumerables fabulas: Quam-
quam, & apud Herodotum patrem historie, & apud T, heopoms
pum. sint innumerabiles fabule (de Legibus, lib. 1 ). De Fi-
lostrato hemos probado ( quanto cabe en la Critica ) que no
hai fundamento para creetle en lo que dice de Apolonio;
antes hai muchos fundamentos positivos para lo contrario,
Pero el Sr. Mafier de nada se hace cargo, sino de su po-
sibilidad 4 secas. Simon Mayolo compilé quanto hall4 escri-
to, sin examen alguno; y nadie le ha leido, que no hiciese
este juicio, El P, Gaspar ‘Schot es Autor apreciable en todo

lo
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lo que escnblo pertenepiente-é las Matema‘tic‘as,"y 41a Magia
natural:. Peroensu Fisipa euriosa solo atendi6 4 entretener
la curiosidad’ de los lectores,, sin mas diligencia que la de
juntar lo que estaba esparcido en otros libros. Torreblanca
110 €. por qué S¢ me alega, siendo cierto que poquissimo se
halla en é ; que no haya tomado del P, Delrio, y 4 este le he
descartado’ yo por mui crédulo en materia de hechicerias.

5 Asi el Sr. Mafier pudo escusar estas alegaciones : co-
mo tambien pudo, y debié escusar el cuento que le embo-
caron en Cadiz, siendo muchacho, del hombre llamado
Nam Nam : 1a' vision nocturna de las brujas, que gozé en
el arroyo de Sanchorquiz; y la historia de los Piaches. El
primer cuento no es menéster mas que leerle, para no creer-
le, porque por cien capitulos s representa inverisimil ; y
como el Sr. Mafier, aun hoi , despues de tantas experiencias,
es tan credulo, ya'se vé que lo serfa ‘mucho mas siendo
muchacho’, y nadie hallaria dificultad en persuadirle la mal
tegida ‘historia de " Nam Nam. En la vision de las Brujas
ya se vé que se cita’d 'si' mismo , como testigo devista , y
no dudamos de la mucha veracidad del Sr. Maiier'; pero co-
mo en su Anti-Teatro hace contra mi el oficio de actor, no
debe ser admitido para testigo. Lo mismo decimos de los
Piaches ( flecheros de hierbas ) , aunque esto no nos dice si
lo sabe de vista, 6 de ofdas. ;Pero qué cosa mas ridicula
que creer que hai en la America unos hombres , que tiran-
do hierbas , aunque sea 4 distancia de algunas leguas; qui-
tan la vida 4 sus enemigos, si estos no se acogen 4 la pros
teccion de otros Piaches que los defiendan 2 ;Quien cree es-
to, qué no creera 2 Cierto es, que como los Espafioles ne
tienen Piaches protectores, ya los hubieran destruido del
todo aquellos Americanos, sin servirles de nada su artille=
rfa, pues alcanza la hierba disparada, antes de llegar 4 tiro de
caiion. Decir que Dios no'lo permite , esuna solucion mui
voluntaria. Habiendo de recurrir 4 la negacion de permi-
sion, harto ‘thas razonable es ponerla un poco mas arriba;
diciendo, como'yo 'digo, que es increible que Dios permi-
ta en tantas Naciones ,'y: 4 tantos individuos de ellas (como

pre-
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pretende Matfier) , que contraten con su enemigo, y nuestro,

usen de sus fuerzas para tantos. insultos. Que lo periita
una U otra vez rara por sus altissimos juicios, se. entiende
mui bien. Que dé una rienda tan floja al demonio paranues-
tro dafio, y 4 los hombres para que usen de su poder , es
increible. Hombres, y demonios son dos Reptblicas diver»
sissimas, que la Providencia , juntamente con la naturaleza,
han puesto mui distantes; y asi, _-solo €N 4508 raros, y en
virtud. de una providencia permisiva mui estraordinaria , se
debe discurrir comercio familiar de los individuoes de l1a una
con los de la otra.

6 Lo mismo que de los Piaches, digo de los que el Sr,
Maifier llama Duros, porque son primos hermanos de aque-
llos. D4 este nombre 4 unos Soldados invulnerables, que di-
ce se hallan con mas freqiiencia entre las Naciones estrange-
ras , singularmente los Suizos, y otros Pueblos de Alemania,
que por mas balas que les disparen, caen 4 sus pies, como si
dieran en una estatua de metal. Mas dura es la noticia que
los mismos Duros. Pocos de estos que hubiera en una Nacion,
conquistarian todo el mundo. ;Qué brecha habria inaccesi-
ble para ellos? ;Qué esquadron tan cerrado habria que no
rompiesen unos hombres que acometen sobre el seguro de no
ser heridos? Esta noticia echa la puja sobre la que nos di¢
Homero de la invulnerabilidad de Aquiles : porque en fin
Aquiles no era tan duro, que no fuese blando por aquella
parte por donde entr¢ la flecha de Péris. Pero nuestros du-=
rissimos Duros por todas partes estdn cerrados, no solo 4§
piedra , y lodo, sino 4 bronce , y marmol.

7 En todas las demds noticias que vierte el Sr. Mafier
sobre el asunto de Magia , se nota su falta de critica,
de lectura, ude advertencia. Lo de la Vara Divinatoria,
en que hace mucho ahinco, ya habrd visto en mi tercer
Tomo , que es un embuste. La venta que hacen los Septen-
trionales de los vientos , es trampantojo, como afirma Ar-
grimo Jonds, docto Irlandés , testigo de vista , en su Zna-
thome Blefkenjana. El largo cuento que trae al numero 21,
¥ sobre que cita al ‘P. Bouchet, puede ser verdadero ; pero

es
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es mala Ctitica, y peor logica, inferir de un hecho solo, y de
un hechicero solo (pues Para este efecto no refiere otro), que

hai muchos hechiceros e g] Oriente. Alegar las Constitucio-
s de Simon Mago , como obra

mes Apostolicas paralos hecho

crifa esta obra, ¥ Por' tan supositicio parto de S. Clemente,
como la de las Recognitiones, Ei Cardenal Belarmino est4
explicado abiertamente POr este sentir (4. de Seript. Eccle-
siast. in Sancto Clemente) : el célebre Augustiniano Christia-
no Lupo cita por el mismo al Papa Gelasio , al Cardenal Ba-
ronio , y 4 otros muchos. Con la advertencia » que citando
al Papa Gelasio , afiade : Ejusque judicium omnis semper Eo-
clesia Latina est sequuta’ (in Schol. ad Can. 2. Trull. Si-
nod. ) : lo mismo siente el P. Petavio (in Notis ad Sanct.
Epiphan, ad heresim Audianorum ) » lo mismo otros inume-
rables hombres eruditissimos. :

8 Tambien es grave inconsideracion para uncritico ha-
ber llenado dos hojas de citas sobre la especie de Zoroas-
tro , que yotoqué tan de paso, y la qual, que se tome por
aqui, 6 por alli, no importa un comino para la qiiestion;
mayormente quando esa multitud de citas no quita la duda
que yo propuse en orden § Zoroastro. Yo me imagino que
la Tertulia octonaria gasto quatro dias e rebolyer quantos
libros pudo encontrar en 2 Libreria Real , que tratasen de
Zotoastro:y en que todo ese tiempo estubo sonando el nom-
bre de Zoroastro en todos los dngulos de Ia Biblioteca, ba -
tallando los ecos, no solo unos con otros, mas tambien con
los oidos de todos los circunstantes, 2Y esto para qué ? Para
moler al lector con tanta cita sig utilidad alguna , y desca-
labrarle con la repeticion de ese nombre desapacible mas de
quarenta veces en el espacio de dos hojas. ' :

9 Enel numero 22 cita el Sr. Mafer dos tratados de
dos Medicos que vié junticos en dos articulos inmediatos
de las Memorias de Trevoux (que son las que, juntamente
con las Cartas Edificantes , el Diccionario de Moreri , y ¢

de
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de Dombes , le prestan €l ripio ordinario ) del afio de 1717.
Y sobre esto tambien tengo dos, 6 tres advertencias que ha-
cerle ; que pertenecen asimismo 4 la exactitud de un buen
Critico. Las dos primeras tocan 4 la cita de Monsieur Lan~
ge, la tercera 4 la de George Mekilini. En orden 4 la prime=
ra cita le advierto lo primero, que otra vez vaya mas despa-
cio , pues nos remite al articulo 138 delas Memorias de
Trevoux de dicho afio: Y ni del tratado de Monsieur Lan-
ge , ni de su asunto , que es el suceso de _la poseida Mada-
lena de Morin , se halla palabra en el articulo 138, sino en
el 135. Lo segundo, que debio hacerse cargo de las extra-
vagantes idéas , 6 mejor dir¢ ilusiones , de aquel Medico,
para no darle mucho credito en lo que afirma de Madalena
de Morin, pues un hombre semi-iluso en nada puede hacer
mucha fé. Buelva 4 leer el citado articulo , y digame ;qué
juicio hace de aquella union instrumental de los demonios
aéreos 4 unos cuerpos organizados minutissimos, mediantes
los quales se introducen en los cuerpos humanos , y sin los
quales no pudieran hacer dafio alguno 4 los hombres?

10 En orden 4 George Mekilini, de cuyo tratado de I-
cantamentis tratan dichas Memorias de Trevoux en el ar-
ticulo 136 inmediato, paso el que le cite como si hubiese
visto el mismo tratado , pues aqui no hace memoria alguna
de las Memorias. Paso tambien el que le llame Mekilini , lla-
mandole los Autores de las Memorias Merklini. Paso, en
fin, que llamandole dichos Autores Merklini, quando ha-
blan de €l en Latin, y en el caso de genitivo, pero Merklin,
quando le nombran en Francés, el Sr. Mafier , hablando de
€l en Romance, le apellida con el genitivo Latino Mekilini,
solo porque vi6 en el titulo del articulo Georgii Abrahami
Merklini tractatus , &c. Todo esto importa poco , 6 nada;
y st hubiera de reparar en estas cosillas , pudiera contra un
Anti-Teatro estrecho, y de pocas hojas, escribir catorce
nti-Masieres gordos , y rollizos. Lo que no pasaré , ni
puedo pasar (porque toca 4 la legalidad en lo substancial )
es, que dicienda claritamente los Autores de las Memorias
de Trevoux , que de los sesenta casos de hechicerias que re-

g fie-
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fiere el Medico Merklin , #o zoqps estdn. testimoniadss | de
modo que 10 pueda reusarse el croepys 3 €l Sr. Marier dice,
que todas. sesenta relaciones est .y testimoniadas con sufi-
ciente prueba para su certopq, Propongo los proprios ter-
minos de uno , y otro escrito, Y siendo indubitable que el
Sr. Maiier no tubo otra noticia del tratado de Merklin , que
la que hall6 en las Memorias de Trevoux ( como se infiere
de haber citado junticos dos Medicos, que estdn tambien
junticos en dichas Memorias » Poner por nombre del uno el
genitivo Merklini , que vié en la frente del articulo , usar
de la misma frase zestimoniadas » de que usan los Autores
de las Memorias; y en fin, saberse que el Sr. Mafier no
gusta, ni gasta de libros Latinos) : digo, que no habiendo
tenido el Sr. Maiier otra noticia del tratado de Merklin que
la que hallé en aquellas Memorias » N0 puede pasarse que
haya estampado una proposicion derechamente contradic-
toria 4 la que se halla en ellas » Solo porque le hacia al ca-
s0. El Sr, Maiier dice, que todas sesenta relaciones estdn su-
Jicientemente testimoniadas. Y los Autores de las Memorias

dicen , que no todas estdn suficientemente testimoniadas.
11 Del mismo modo que el Sr. Maier 4 veces halla en
los Autores lo contrario de Io mismo que dicen ; otras no
encuentra, aunque lo lea , aquello que claramente pronun-
cian. Buen egemplo hai en el cargo que me hace sobre En-
rico Cornelio Agrippa, de quien diee, no debi colocarle
en aquel catalogo, que formo desde el numero 11 hastael 23,
Las razones que da son dos, que estan de apuesta entre sf
sobre qudl es peor. La primera es, que yo o traigo algun
prodigio que haya hechy ; antes por la série de su vida le
Jormo una apologia , defendiendy el que 1o fue Mago. {Equi-
vocacion portentosa ! Siendo aquel catalogo (como clara-
mente explico ) de hombres, que fueron tenidos por famosos
Magos ,sin tener nada de Magos, 5qué razon es decir, que
de Agrippa defiendo que no fue Mago , para inferir que
no debi introducirle en aquel catalogo? Antes no pudiera
introducirle , si lo hubiera sido. Agrippa fue tenido por Ma-
go insigne, lo que no tiene duda, ( Archimago le llama el

i
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P. Delrio) 3 yo defiendo que no lo fue verdaderamente : lue-
go por eso mismo tiene cabimiento en un catalogo que se
forma de hombres que fueron tenidos por Magos, sin serlo;
‘Raro confundir las cosas por cierto! '
gaT g segunda razon es 1a que prueba lo que llevamos
dicho, que no ve en los Autores, aunque los lea , aquello
que claramente afirman. Dice', que tampoco puedo ponerle
en el numero de los embusteros, pues le fultabu el fingi=
miento de que fuese Mago. El que le faltaba el fingimiento, lo
supone de confesion mia, 6 por lo menos de mi silencio,
Y es bueno que alli mismo , donde trato de Agrippa, al
empezar el num. 23 digo : Es verdad que Agrippa se alabd
de que sabia la Magia. Y en el num. 47 refiero, que Agrip~
pa se jactaba de que sabia el gran secreto de comunicar en
un momento qualguiera noticia & otro , que distase muchos
centenares de leguas , haciendole leer por reflexion en la Ly~
na lo mismo que él escribiese con sangre en un espejo: y no
solo dijo que sabia hacerlo , sino que lo habia hecho muchas
veces. Si esto nores alabarse de Magico en teorica , y préc-
tica, 3;quil lo serd ?

13 En fin, no puedo disimular lo que el St. Maier dice
sobre aquella proposicion mia : Muchos » ¥ graves Autores
tienen la generacion de los incubos por fabulosa: 4 la qual
inmediatamente planta el Sr. Maier este borron Juzguen-
la enhorabuena sus mercedes por lo gue quisieren , que la ma-
Jyor parte de ellos tienen la autoridad en ser discipulos de Lu~
tero. Estaes otra tal como la de Antonio Vandale. jRara fie-
reza de hombre! ;Que no pierda ocasion de ensangrentar:
1a pluma , entrandola ‘por la parte mas sensible del pecho?
Y porque no se dude que viene derechamente al mio aquel
golpe,, poco mas abajo supone aquella opinion como mia,
diciendo : Pero quando concediesemos Ia improbable opinion
de su Reverendissima , &¢ ; siendo asi, que yo no afirmoy:
ni me declaro por aquella opinion, ni hago mas que referir
simplemente, que la llevan muchos, y graves Autores. Que
la llevan muchos , y graves Autores , puede verlo en-el P,
Delrio , lib. 2, gijest. 15, y en Paulo Zaquias , lib, 7, qiiest.

: Me-
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Medic. Legal. tit. 1, qiiest. 7, en que se debe notar , co=
mo cosa de mucho peso, que el mismo Paulo Zaqufas, ha-
biendo antes llevado la opinion mas comun, en este lugar
la retracta. Digo que es circunstancia esta de mucho peso:
porque un Autor grave, qual lo era Paulo Zaquias, no lle-
ga & retractarse, sinoen vista de razones sumamente fuertes,
que le obligan & abandohar la opinion antigua. Y mas fuer-
za hace un Autor, que examinada con gran estudio, y re-
flexion la causa , da contra si mismo la sentencia , que cin-
cuenta Autores que sin examen tratan de paso la materia.
Lea tambien el Sr. Maiier 4 su amado Diccionario de Dom-
bes , verb. Incube, y alli aquella clausula que empieza: Hai
wmucha apariencia , que la fabula de los demonios incubos no
tenia otro fundamento, &'¢, donde los Autores del Dicciona-
rio hablan con alguna duda, en orden al fundamento de la
fabula ; pero suponen, como cosa sentada, que es fabula.
14 Perosea lo que fuere de esta giiestion, en la qual
yo no afirmo,, ni niego ; 34 qué proposito es aquello de que
la mayor parte de los Autores que la niegan, son discipulos
de Lutero? No pienso que el Sr. Maiier los cont6 , para sa-
ber que son la mayor parte. No es menester nada de eso.
Basta tomar las cosas 4 bulto, quando hai deseos de flechar
una satira , que llegue 4 lo mas vivo del alma. Pero sean
la mayor , 6 la menor parte ;qué tenemos con eso? ;La ge-
neracion de los incubos pertenece por alguna parte 4 los
dogmas de la Fé? ;Si se puede , 6 no puede seguir concep-
cion del torpe congreso de los incubos, no es qiiestion que
pertenece derechamente 4 la Fisica, y Medicina , y como tal
la disputan muchos Medicos Catdlicos , arrimandose unos 4
una parte, y otros 4 otra?;Pues qué importard que convengan
muchos discipulos de Lutero con los Catélicos que estin por
la negativa? En qiiestiones puramente fisicas jquien hasta
aora conté los sufragios, atendiendo 4 la religion de los
Patronos? No hubo Filosofo Moro que no- siguiese 4 Aris-
toteles , y entre los Catolicos hai muchos que no le siguen.’
sResulta de aqui alguna ignominia 4 la Doctrina Aristo-
telica ? e U1 ¢ QLU
Bien
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~-15 Bien podria ser que entre los discipulos de Lutero
hubiese muchos que negasen- posible la generacion. de los
incubos , pues podia ser motivo para ello el ponerse en €}
extremo opuesto , y mas distante de los que inventaron la
fabula de que fue hijo de un incubo aquel Heresiarca : pa-
trafia , que refuta el P. Maimburg en su Historia del Lu-
teranismo ,'y de que rien los Catélicos sabios, y sincéros.
Esto es freqiiente en los que se defienden de alguna acusa-
cion injusta, que si hallan probabilidad para ello , no solo
niegan la existencia , mas tambien la posibilidad del hecho
que se disputa ; porque la negacion de la posibilidad pone
el entendimiento mas distante de dar asenso 4 la existencia.
Como quiera ‘que sea, como la opinion de que aqui se
trata no tiene conexion alguna con los dogmas-del Lutera-
nismo , el decir que muchos discipulos de Lutero la llevan,
solo puede servir para que el vulgo, que como ya digimos
en el Discurso pasado , tiene por heregia quanto dicen los
Hereges , haga mal concepto de todos los que llevan la
misma opinion, :

16 Solo nos restan aora los que el Sr. Mafier llama
descuidos , y empiezan al numero 25 ; donde, y hasta el
numero 27 inclusive , para notarme el primer descuido , se
mete en lo que no entiende, ni ha estudiado; conviene 4
saber , siel demonio puede mover todo el globo de la tier-
ra; si de aqui se sigue ( como él pretende) que pueda ba-
rajar los Orbes Celestes; si un demonio solo puede tanto
como muchos demonios; y para confundirlo todo, equivo-
ca aquella limitacion que ha puesto la ordenacion divina
al poder del demonio, impidiendole voluntariamente el uso, -
con el defecto intrinseco : y natural de su potencia.

17 Perdone el Sr. Mafier , que yo no he de tomar el
trabajo de explicarle aora todas estas cosas. Baste decitle,
que los Teologos no estdn uniformes en quanto al poder na-
tural del demonio. Todos suponen (como es preciso ), que
nunca har4 el demonio lo que Dios tiene decretado que no
haga ; y asi, no solo no podr4 mover el globo de la tierra,
Pero ni aun una arista, si Dios tiene decretado que no

lo
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lo haga; peroesto no es por defecto intrinseco de la po-
tencia , SN0 por la impedicion del uso. En quanto 4 la
extension que tiene su intrinseca potencia, respecto de las
cosas materiales , hai diversas sentencias. Unos restringen su
virtud 4 las cosas sublunares , otros la estienden 4 las ce-
lestes. Y en uno, y otro extremo hai nueva division de
opiniones , estendiendo unos Autores mas que otros aquel
poder : de modo, que en quanto 4 mover todo el globo de
la tierra , lo niegan unos , y lo afirman otros. Y lo mismo
en quanto 4 impedir el movimiento de los Cielos, ¢ darles
movimiento contrario. En la sentencia del Eximio Doctor,
que la virtud motiva del Angel, como finita , se proporcio-
na 4 la resistencia del movil (%ib. 4 de Angelis, cap. 32), se
entiende bien , que dos demonios puedan mas que uno, y
quatro ‘mas qne dos. Si quiere saber mas el Sr. Mafier , es-
tudielo , como hice yo. '

18  Pésoleel mal uso que hace de los textos de la Es-
critura: Uno que dice del Anti-Christo , que har4 bajar fue-
go del Cielo, como si esto fuera lo mismo- que obscurecer
las luces celestes , que es para lo que le trae. Otro de Job:
Non est potestas , quee comparctur ei super terram; el qual
asi- prueba el poder del demonio en el Cielo, como el po-
der del Turco en la Luna. Ello el mundo en todo anda al
revés. Yo que he visto la Biblia muchas veces por adentro,
traigo pocos ‘textos de ella; y el Sr. Mafier que solo la vid
por el pergamino ; los menudea que es un asombro.

19  Num. 28 nota esta interrogacion mia: 3De qué le sir«
vio & Neron ddrse mucho d la Magica , si no pudo evitar la
conspiracion? el motivo de notarla es, que digo mas abajo,
que el mismo Principe abandond despues esta aplicacion. Di-
ce pues , Maiier , que es claro que o podia servirle para
evitar la conspiracion , habiendola abandonado antes. ;Pues
‘qué, aunque hubiese abandonado la aplicacion , ¢ estudio
de la Magica, no podria servirle despues lo que habia estu-
“diado antes? ;Es preciso que olvide del todo una facultad el
-que cesaen el estudio de ella? :
©'7 20, Nutgero 29 dice 5 que 4 ninguno tiene’, ni ha tzni-
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do ¢l vilgo por Mago , porque ¢l piense, y diga que lo es;
y reputa - por gran descuido mio haber dicho lo contrario.
‘Afiade, que el vulgo, solo los juzga Magos por lo que les
ve hacer, no por lo que les oye decir. No hai verdad al-

una tan constante, que no lleve su rifirrdfe, si cae en las
uiias del Sr. Mafier. Nada mas ordinario. en el vulgo , que
creerle 4 uno que sabe, lo que €l dice que sabe, Ningun fa-
randulero viene de afuera que para con la plebe, y aun mas
que la plebe, no sea Medico, y Astrc?logo » ¥ quanto ¢l que-
re decir que es, sin ser nada. Y cmendono_s 4 materia de
hechicerfas , ;quién ignora quanto miedo tienen puesto 4
los rusticos en varias partes los que se dicen nuberos? ;Quén-
to tambien aquellos, y aquellas que dicen tienen 4’ su obe-
diencia los lobos? Constando por infinitos egetnplares , que
este no es mas que un embuste, de que hacen grangeria, sa-
candoles 4 los labradores algo de moneda , y viveres, con
el miedo de que fulminen sobre sus mieses las nubes, 6 des-
pachen contra sus ganados algun destacamento de lobos.
Losque por maniaticos, 0 ilusos en esta determinada ma-
teria , juzgan que realmente son hechiceros, se hacen creer
con mas facilidad; porque la persuasion propria tiene algo
mas de fuerza para conciliar la agena , que la formal men-
tira ; suponiendo ( como freqiientemente sucede ), que los
que ven que no deliran en otra cosa, juzgan que tampoco
en esta deliran. Si son traidos 4 juicio, hacen la confesion
conforme 4 la ilusion en que estdn ; y estees el caso , en que
no solo el vulgo asiente 4 que realmente son hechiceros.

21 Enel num. jotenemos admirables cosas; y tales,
que no se han visto jam4s sino en el Anti-Teatro. Habia di-
cho yo al numero 65 de mi Discurso, que 4 la objecion que
se hace con el Canon_del Concilio Ancirano contra la exis-
tentia del buelo de las brujas, responde latamente Delrio en el
lib. 5 de las Disquisiciones Magicas. Dice 4 esto el Sr, Mafier,
que esto es aprobar la solucion del P. Delrio; y hasta aqui
dice bien. Pero quanto dice de aqui abajo es un cimulo de
errores, y algunos son de aquellos de primera clase, que bas-
-tan para degradar de escritor al hombre de mas alto caracter.

K2 Em-
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22 Empéfiase en impugnar la solucion del P. Delrio al
Canon del Concilio Ancirano | porque aora es lo mismo que
impugnar la mia; y dice lo primero , que el P. Delrio tra=
ta este punto en la seccion 18 del 5 libro. Primer error;
pues esen la seccion 16 donde le trata. En 1a seccion 18 no'se
habla palabra del referido Canon. De Eucharistia morituris
prebenda es el titulo de la seccion 18 : que para el buelo de
las brujas , de que' trata el Canonalegado del Concilio , es
mui del caso. Pero ya véo que este es un error leve , y el
hombre mas cuidadoso puede equivocarse en el numero de
una cita ; bien es verdad, que en el Sr. Mafier se hacen re-
parables estas equivocaciones, por ser tantas.

23 Dice'lo segundo , que la respuesta, que da el P.
Delrio , es negar que aquel Canon sea del Concilio Ancira=
no. Este error ya es de los garrafales. En dos partes toca
el P. Delrio la qiiestion de si es legitimo aquel Canonjla
una de paso en el libro 2 , qiiest. 16 ; la otra latamente en
el libro 5, seccion 16 : yenuna, y otra parte se aplica 4
la sentencia afirmativa clara,y expresamente. En este ulti-
mo lugar ( que es del que habla el Sr. Mafier ), despues de
proponer las objeciones que hacen otros' Autores contra la
legitimidad del Canon , inmediatamente prosigue asi : His
vamen argumentis nondum inducor ut Burchardo, Ivoni, Gra-=
¥iano , ne dicam tot aliis doctissimis viris contradicam yvel
d communi me sententia patiar avelli, Y proponiendo luego
las razones que hai 4 favor del Canon prosigue despues: Quae
e magis vergit animus', ut , donec certiora habeamus, eum
(Canonem) Concilio Ancyrano relinguamus.

24 En este segundo error se envuelve otro : pues tra-
tando de la solucion que da el P. Delrio al Canon del Con=
cilio', no solo le imputa la que no da, mas tambien calla la
que realmente da. Pudiera acaso dar dos soluciones el P,
Delrio , ¢ impugnar el Sr. Mafier la'una, dejando 4 salvo la
otra. Mas en este caso debiera hacer alguna expresion, por
donde se conociese que la; solucion- que impugna , no es. la
unica que da el P. Delrio. Pero el Sr..Mafier trata la solucion
que imputa al P. Delrio ; y habla devella’y como de unica.
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§i la solucion que da el P.Delrio, estubiese cqmpreex}dida
en’ pocas lineas, podria acaso escaparse por inatencion a
alguno, aunque leyese toda aquella seccion; pero el caso
es, que estd latissimo en ella , y asi es indable la inadvertens
cia. Con que le sucede aqui al Sr. Maier lo que no ha mu-
cho le notamos en otra parte; esto es , que ve en los Auto-
res lo que no dicen , y no ve lo que clara, y expresamente
tratan. Con que esta ocultacion de la verdadera solucion
del P. Delrio es otro error, y van tres. _

25 Dice lo tercero, que el Papa Marcelino aprobé el
Concilio Ancirano; y afiade, que esto se lee en el primer
Tomo.de los Concilios. Dos etrores hai aqui, entrambos de
marca mayor : €l uno en el hecho, el otro en la cita. En
el primer tomo de los Concilios no se lee tal cosa. Y le de-
safio al Sr. Maifier , 4 que ni en la Coleccion del P. Labbé
(que es la que usé ), ni en otra alguna, muestra tal apro-
bacion del Papa Marcelino ; y luego verd la evidencia que
tengo de ello. Este es el error en la cita.

26 El error en el hecho es palpable , porque el Papa
Marcelino muri6 antes que se empezase la celebracion del
Concilio Ancirano. Esto es cosa inconcusa en quantos escri-
bieron de Historia Eclesiastica. Y hasta aora no se vi6 en
la Iglesia aprobar un Concilio futuro en profecia. Tres Pa-
pas hubo entre Marcelino, y Silvestro Primero, en cuyo
tiempo se celebré el Concilio Ancirano, aunque no ocupa-
ron los tres la silla muchos afos. A Marcelino succedié Mar-
celo Primero: 4 Marcelo Eusebio : 4 Eusebio Melchiades; y.
4 Melchiades Silvestro Primero , en cuyo tiempo , como di-
gimos, se celebrd el Concilio de Ancira. ;Y hubo despues
acaso otro algun Marcelino que pudiese aprobar aquel Con-
cilio 2 No, sefior; porque aquel Marcelino hasta aora es el
unico de su nombre entre los Papas. Van ya cinco errores
contados. :
27 Elerror sexto estd en que dice, que por orden de
Gregorio XIII fue mandado retener el Canon, de que habla-
mos, en el decreto de Graciano. Y afade, que esto no lo
niega el P, Delrio en el lib. 2, qiiest. 16, que es otro error,

. K3 mas.
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mas. Ni Gregorio XIII mand4 retener el referido- Canon en
el Decreto de Graciano, ni esto lo concede el P. Delrios
Lo que dice éste en el lugar citado es, que se retubo el Ca-
non en el Decreto de Graciano , corregido por orden de
Gregorio XIII : Retentys fuit in decreto Gratiani jussu
Gregorii XIII, Pont, correcto. 3Quién no vé que es cosa
diversissima retenerse el Canon enel Decreto de Graciano,
corregido por orden del Papa , de mandar el Papa que se,
retubiese el Canon enel Decreto? Y de hecho, solo lo pri=
mero hubo : lo qual no es aprobacion aun tacita del Canon,
#Quiere vérlo claro el Sr. Mafier? Pues mire, Corrigitse la
Vulgata por orden de Sixto V; y despues por orden de
Clemente VIII. En esta segunda correccion se purgé la Vul-
gata de varias cosas que habian quedado en ella, hecha la
primera correccion. Pregunto aora: ;Aprobé Sixto V , ni
aun tacitamente , todo lo que se retubo en la Vulgata cor-
regida por su orden ? Es claro que no ; pues 4 ser asi, no
se hubieran quitado despues muchas cosas como supositi-
cias. Cuenta, que van otros' dos errores e este parrafillo:
€on ‘que son siete,

28  El octavo, y peor de todos es » que en la solucion,
que d4 el Canon alegado, le trastorna, y buelve al revés,
imputandole 4 dicho Canon lo contradictorio de lo que en
terminos expresos, y formales afirma. Atencion. Lo que res=
ponde es , que el Canon del Concilio, bien lejos de negar
los buelos, y transmigraciones de las brujas por el aire, afir-
ma, que buelan Super quasdam bestias (esto es , el demonio
en forma de ellas) , & multarum terrarum spatia intempes=
i@ noctis silentio pertramsire: en donde vemos (afade) sep
falso decir., que de aguel Canon consta ser meras ilusiones lps
buelos de las brujas , pues expresamente declara lp cop—
#rario. Son sus proprias palabras, y el Latin inserto es des-

tacado del contesto del Canon. ' =
" 29 Nunca la mala fé, 6 falta de legalidad subib 4 mag
alto punto que el que se vé en este pasage. Para cuya evi-
dencia pondré aqui entera la clausula del Canon, de donde
destacé aquel poco Latin el Sr,-Maier, Dice asi : [//ud etiam
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son est omittendum 5 quod quedam scelerate mulieres , re=
210 post Satandnm Converse, deemonum illussionibus, & phan=
tasmatibus seducte s credunt, & profitentur se nocturnis
Horis cum Diana paganorum Dea , vel cum Herodiade , &
innumera multitudine mulierum , equitare super quasdam
bestias o & multa terrarum spatia intempeste noctis silentio
pertransire y ejusque jlssionibus  velut Dominc obedire , &
certis noctibus ad ejus servitium evocari. Vé aqui claro,
eomo la luz del Mediodia que el Canon no afirma (como di
ce el Sr. Mafier ), que aquellas mugeres buelan de noche, y
se trasponen 4 lugares mui distantes, sino que ellas lo creen,
y dicen asi : Credunt & profitentur. Y lo creen enganadas
con las ilusiones del demonio, demonum illussionibus , &
phantasmatibus seducte. Decir el Canon que ellas creen
que buelan , jes decir que buelan? Antes implicita, 6 expli-
citamente afirma el Canon que no, quando dice, que el
creerlo asi nace de ilusion del demonio. 'Y porque no que-
de alguna duda , prosiguiendo en hablar de estas mismas
mugeres ( pues no se habla de otras en todo el Canon ), afir-
ma, que todo aquello es mero suefio inducido por el demos
nio. Atiendase : Siguidem ipse Satanas , qui transfigurat se
in Angelum lucis , cum mentem cujusque muliercule ceperit,
& hanc sibi per infidelitatem subjugaverit, illicd transformat
se in diversarum personarum species, atque similitudines,
& mentem , quam captivam tenet , in sommis deludens , modd
leeta, modd tristia , modd cognitas , modd incognitas personas
ostendens o, per devia queque deducit. Et cum solus spiritus
hoc patitur , infidelis mens heec non in animo , sed in corpo-
re opinatur evenire. Quis enim non in somnis , & nocturnis
vissionibus extra se educitur , & multa videt dormiendo , quee
non viderar wigilando? 501811
.30 'Es tal mi asombro , al vér en una sola pagina del
Anti-Teatro tantos errores como hemos notado, y algunos
de ellos que llegan al supremo punto de ilegalidad , y mala
fé , que debe permitirme el lector hacer aqui una reflexion
para mi desaogo. El Sr. Mafier cita en varias partes del
Anti-Teatro muchos libros, que no' he-visto , ni puedo vér,

K4 por-



152 Uso pE 14 Macgica,

porque ni yo 1os tengo, ni los haj e este Pafs. ;Deberé
creer que son legales aquellas citas 2 Parece que no ; por-
que habiendo evidenciado tantas veces su falta de legalidad
en las cita§ de los libros que he podido ver, est4 contra él
Ia_presunmon de que en los que no puedo ver le sucede lo
mismo , y aun mucho mas ep aquellos que ¢l discurre que
Por raros no hayan llegado 4 mis manos : pues. hai sin du-
da muchos en el gran gazofilacio de la Real Biblioteca
que no se hallan en las Librerias particulares. Habiendo si-
do muchissimos los cotejos que en el discurso de esta obra
hice de sus citas con los originales, en mui pocos dejé de
hallar algun defecto substancial de legalidad. ;Cémo, en
vista de esto, podré evitar la sospecha de que con los Aute-
res, de que carezco, se use del mismo fraude , mayor-
mente con aquellos que se discurre no se hallardn en las po-
bres Librerias de este Pais? Sobre esta consideracion vean
los lectores , si deben tener una desconfianza general de
quanto hallan alegado contra mi en el Anti-Teatro,

=31 No pretendo formar de aqui argumento contra Ia
sinceridad del Sr.Mafier, Antes Juzgo que esto mismo es prue- -
ba de su candor. Ni es ironfa , ni paradoja. Esel caso, que
como para la formacion del Anti-Teatro tubo sy merced
muchos Oficiales ( segun me ha asegurado sugeto mui fide-
digno, que pudo saberlo) , es natural que hiciese de ellog
el uso que en semejantes’ casos se hace; esto es, les enco-
mendase el juntar materiales » reservando para si , como
artifice principal , ponerlos en orden, Uno, pues, se encar-
garia de rebolver libros sobre tales puntos, otro sobre otros,
segun la comision que cada uno tubiese del S, Maiier. Ha-
bria entre estos, algunos: poco hechos al trabajo. La Corte:
tiene mucho en que divertir la gente. A que afiadiendose,
que su nombre no habia de parecer en Ia frente de |a obra,
tomaron mui sobre peine el escrutinio; con que le acudie=
ron al pobre Caballero de Mafer con unas noticias, U ofdas
en corrillos , ¢ leidas al buelo, Yy puestas al revés enla me- -
moria. Creyélos el Sr. Mafier , y di6 aquelas especies 4 Ia
estampa; esto es proprio de hombre candido ; y sencillo;

A que
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qie como 1o ~sabe: engaiiar 4 nadie, fampoco presume que
nadie le engafia. En caso que no fuese esto (‘que es’sin duda
lo'mas' probable), no puedo discurrit otra’cosa, si- no que
su merced tomaba la pluma para escribir » quando tenia Ia
cabeza mui mareada de estudiar ; y en este estado es natu-
ral que se confundan, barajen, y trastornen 15 especies.
Uno,y otro principio pudo concurrir, 35l

32 Enel namero ultimo ('y4 era tiempo'de llegar 4 el
impugna 1o que digo de aquella vision nocturna, que llaman
Hueste, con una experiencia propria, quando pasaba de Ca-
racas al Puerto de la Guaira', en cuyo transito | dice , Vib
aquellas luces nocturnas con tales circunstancias, que hacian
evidencia de ser una’ congregacion de Brujas. Dige'en’ una
parte, que las noticias de Indias comunmente nécesitan de
confirmacion. 'En otra que ¢l'Sr. Matier, como en su libro
hace oficio de actor, no debe ser admitido para testigo. Y
en fin, acabo de decir, que algunas veces se pondria 4 escri-
bir, teniendo atolondrados los sesos de rebolver muchos
libros, en cuya coyuntura podia suceder le pareciese ), que
aun al tiempo mismo que ‘escribia ; estaba viendo las Brujas.

Escoja el lector de estas tres soluciones la que'le parezca
mas 4 proposito,

MODAS.

DISCURSO XXIL

1 - T T Abiendome detenido mucho en los dos Discur-'
sos pasados , lo aorraré aora en los quatro sic’
guientes : ya porque el Sr. Mafier tambien pasa ligeramente
sobre ellos, y4 'porque no dice cosa con que pueda aluci-
far al mas- ignorante del Vulgo. ) SO
~2 " En el 'primer nuimero de este confiesa » que estan mui
bien
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bien corregidas todas las modas., de que hablo; Solo echa
menos, que no hayz_i compreendido en la correccion  las
pelucas, y la imitacion de las pelucas s en el cabello, pro~
prio, con rizos , undulaciones , y bucles, En quanto 4 las
pelucas, consiente en que las usen los que tienen medios pa-
ra ellas, porque es conveniencia ; pero no los que han me=
nester para la olla el dinero que gastan en ellas. Subscribo/
con mucho gusto al Sr, Mafier, En quaato 4 la imitacion
de la peluca , subscribo en parte. Algo tiene de figurada;
Pero es cortissimo el inconveniente. Véa el Sr, Mafier qué
docil soi , y bienavenido, quando le veo hablar con algo de
razon. Solo advierto , que habiendome repreendido atras el
uso de la voz wndulaciones, debi6 mirandolo mejor, de pare-
cerle bien el terminillo, y asi lo usa en esta parte, Qjo aler-
ta. Ningun Escritor diga, de esta voz no beberé,

3 Numero » congetura , que habiendo dicho que el es-
tudio de los que llaman Medallistas es entre las Naciones,
de la Moda ; le tildo como digno de repreension. Conge-
tura mal, y estoi mui lejos de eso. Conozco las utilidades
de aquel estudio. Y si el Sr. Maiier buelve los ojos 4 lo
que digo en el numero 26 de aquel Discurso, veri que no
estol mal con todas las Modas ; antes estoi mal con los que
estdn mal con todas. Apruebo las utiles : repruebo las des-
convenientes. Asi; el decir quees de la Moda aquel estu=-
dio, no le presta algun fundamento al Sr. Mager, para
juzgar que le tengo por repreensible.

4 Numero 3 se hace apologista de los bigotes Espatio-
les, para introducir dos noticias que ley6 verbo barba ,y
verbo pelo ,. las quales 4 la verdad no son del €aso ; porque
la qiiestion es precisamente, si el uso del vigote contiene, 6
no contiene deformidad : y sobre este punto no hai que de-
cir , sino que el bigote al Sr. Maier le parece bien, y4
mi me parece mal, En este numero tira un horrendo tajo so-
bre el trato de los Espafioles de este tiempo : y lo mas re-
parable es , que lo hace con la espada de un Judio. Dice,
qued un Judio erudito le oy4 en Amsterddn censurar terri-
blemente el mal trato de los Espaiioles , é inmediatamente

. ma-
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manifiesta dar pleno asenso 4 la censura, Pregunto,, jsi ses
ria mejor la creencia de aquel Judio, que la del- Anabap-
tista Vandale , y la de los Discipulos de Lutero? Y en se-
gundo lugar pregunto: Si el S_r._Maﬁer se conforma con la
opinion de un Judio , en perjuicio de nuestra Nacion ; ;por
qué no podré yo conformarme con la opinion de un Here-
ge, en lo que no perjudica, ni 4 1a Religion , ni 4 1a Nacion,
ni 4 nadie? :

s Numero 4 impugna el uso del vestido militar , porla
razon de que no es vestido patrio; y defiende Ia goliila,
porque escusa muchos gastos que se siguen de la compra de
pafios estrangeros, Ni una, ni otra razon valen cosa. No
la primera , porque el vestido militar (llamando asi al que
es contradistinto de 1a golilla ) , patrioes 4 y mas antiguo
en Espafia que la golilla. Y asi el texto que trae de Sofo-
nias, contra los que visten 4 la Estrangera, no es del caso.
Fuera de que Jo que (segun los Expositores Sagrados) en
aquel lugar se repreende, no es todo vestido Estrangero,
sino el que era proprio , y caracterizante de dlguna Nacion
infiel; como entre nosotros lo serfa el turbante Turco. Otros
lo exponen del vestido que usaban los Sacerdotes délatras
en el culto de los Idolos, Otros del vestido proprio de otro
sexo. Y nada de esto es del caso. Pero en el Sr. Maiier, es~
to de usar 4 cada paso, y fuera de proposito, de textos
de la Escritura , ya parece tema.” Tampoco la segunda ra-
zon prueba nada: pues sin vestir gelilla, se pueden evitar
pafios Estrangeros , y superfluos gastos. 3Quién le quita gl
que no usa golilla, vestirse de paiio de Segovia?

6 - Silo.dicho no basta para templar la queja del Sefior
Maiier sobre el abandéno de la golilla, busque en esa Cor-
te, que no faltard, el elegante, y gracioso Poema del P,
Juan Commirio, cuyo titulo es : Golilla decreto Jovis intep-
dicta. Ludus Catholici Regis ( Philippi V') versu redditus,
donde ver4 bien pintadas las incomodidades de este trage,
La idéa del Poeta es celebrar el festivo enojo, con que nues-
tro Rei Felipe V ( representando su persona en la de Jupiter)
arrojé de si la golilla,, -como- trage enfadosissimo, que Je

40-
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a0gaba despues’de haberla usado unos quantos dias , quans
do estaba para venir 4 Espafia. I

- T AL T

 SENECTUD MORAL

DEL GENERO HUMANDO.

DISCURSO XXIIL

' N este Discurso, desde el principio hasta el num,
"4 6, no hace el Sr. Mafier mas que enumerar al-
gunos egemplos de virtudes que hubo en los primeros si-
glos.: Lo qual solo podria ser del caso, si yo hubiera dicho
que todos los hombres , 4 red barredera , de los primeros
veinte , 6 treinta siglos habian sido malos. Pero no habien-
~do 'yo dicho ‘tal disparate , 3de qué sirve sacar al Teatro
veinte , 0 treinta justos , 4 parangonarlos con millones de
millones que yo represento delinqiientes? )
2 Pasa luego 4 los textos del Crisostomo , S. Agustin,
y S. Gregorio , con que yo pruebo 5 que los siglos en que
florecieron aquellos Santos, fueron tan corrompidos como
el nuestro. A'los dos primeros nada responde. Solo-al com~
puto que hago (ponderando el lugar del Crisostomo) de que
por lo menos tendria seiscientas mil almas la Ciudad de
Antioquia , pareciendole demasiada vecindad , dice , que
esto se deberd entender con sy salvo yerro de cuenta. No
hai sino echar de estas & Dios, y 4 dicha. ;Le parece aque=
Ila al Sr. Mafier mucha vecindad? Pues 4 otros les parecerd
poca , y con razon: pues yo de hecho me cefii al numero
menor , 6 minimo que podia echarsele. Vea 4 Josefo, lib.
3. de Bell. Judaico cap. 1, donde dice , que Antioquia era
en magnitud la tercera Ciudad de todo el Imperio Romano:
Ea su favorecido Diccionario de Dombes verd , que por su
. mu_
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miucha poblacion la llamaba la grande. Y en el de Moreri
leers , que Dion Crisostomo le da treinta y seis estadios de
largo. Y como tubiese no mas que la mitad de ancho , no es
mucho darle millon y medio ‘de almas, y ain'mas.

A la autoridad de S. Gregorio dice, que la compara~
cion que hace el Santo de la Iglesia 4 la Arca de Noé, la
expliqué voluntariamente , como me hacia al caso. 3Qudl
fue la explicacion ¢ Decir que como enla Arca de Noé ha-
bia pocos hombres , y muchos brutos , del proprio’ wodo  en
la Iglesia es mayer el numero de los que obran brutalmente,
que de los que viven como racionales. Esta es, y en estas pa-
labras que me copia el St. Maiier , estd la explicacion que
€l llama voluntaria : por eso inmediatamente 4 las palabras
referidas , para darme en rostro con la voluntariedad de la
explicacion , ‘prosigue asi su merced: 2 agui se pasma la
pluma de vér el artificio con que se vd tomanda la flor que
se necesita para formar el ramillete. No pédra aqui : pues
luego pretende que mi explicacion no solo es voluntaria,
pero tambien contraria 4 la mente, y contexto del Santo. .

4. +3Creerd alguno , en vista de ésto, que la-explicacion
que doi yo del simil' de la Arca de Noé ; es la misma que
da S. Gregorio, y que nada puse de mi casa, ni hice otra
cosa que repetir ello por ello la propria aplicacion, y uso
que hizo el Santo de aquel simil 2 ;0 creeria alguno, que
no habiendo hecho yo otra cosa que copiar del Santo, no
solo el simil, mas. tambien:la. aplicacion:y pudiese haber
quien 's¢ atreviese 4 decirs, que Ja aplicacion. queyo hago,
no solo es voluntaria, mas aun opuesta 4 la mente del San.
to ¢ Pues puntualmente: estamos en este caso. Vaya el lec-
tor.4:1a Homilia 38 «de:S; Gregorio in Evangelia ( que es ¢l
lugar que citoyo, y querecita Mafier ) ;1y un - buen peda=
£o. antes de llegar al medio|, hallar4 estas palabras: Terye-
re autemvos, nom debet .y guod: in Evclesiay & multi mali; &
pauci sunt boni, quia arca in undis Diluvii , que hujus B¢~
clesie typum gessity & ampla in inferioribus s & angusta in
Superioribus fuit. Quee in summitate etiamsua ad unius mep=
Suram cubiti) excrevits Inferius quippé quadrupedia ; atgue

o re-
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yeptilia s superius vero aves , & homines habuisse credenda
est. 1bi lam extitit ubi beytms habuit ) ibi angusta ubi hov
mines servavit t quia nimirum Sancta Ecclesia in carnali=
bus ampla est, in spiritualibus angusta. Ubi enim bestiales
hominum mores tolerat , illicy latius sinum laxat, Ubi autem
eos habet , qui spn‘zmiz ratione wﬂ"ultz sunt y illic quidem ad
suminwm ducitur y sed tamen , quia. pauci sunt, angustaturs
;Puede estar mas claro ; que S. Gregorio , en el simil de la
Arca de Noe con la Iglesia, en atencion al poco numero
de los justos, y al grande de los pecadores, representa
aquellos en los. pocos ' hombres que habia en la parte supe-
rior de la Arca, y-estos en los muchos brutos que habia en
1a inferior ¢ Sin embargo , €l Sr. Maiier dice , que esta ‘ex=
plicacion es contraria 4da mente deS. Gregorio; y la que
€l da, es, que como de los tres hijos de No¢ que estaban
enla Arca dos eran buenos, y uno malo ; asi en la Igle-
sia son mas los justos, que los pecadores. Para este efecto
alega unas palabras del Santo dentro de la misma Homilia,
pero ‘escritas 4 diferente intento. jAh, Sr. Mader! ;Quan=
tas veces le he de decir , que no haga pie sobre esas espe-
cies que le ministran sus Contertulios?

5  Echa en fin el Sr. Maiier el fallo, de que quanto he
dicho de los desordenes, y vicios de los slglos mas remotos,
no es del caso : porque los que se lamentan de la corrup=
cion de estos tiempos, nohacen la comparacion de ‘ellos
con los mui antiguos, sino con: los seis , 1t ocho siglos inme-
diatos: nitampoco esta comparacion se hace con los hom=
bres de otras Naciones, sino con los Espaiioles nuestros as-
cendientes. Con cuya ocasion hace el Sr. Mafer un magni-
fico elogio de la honra, virtud, y punto de nuestros pasaclos,
aunque en oprobrio deilos presentes,

6 Sefior mio 4 la quqa de Ja mayor corrupcmn de €S+
tumbres enel cotejo que se hace del tiempo presente: con
los pasados , no hai por qué limitarla 4 Espaiia ‘sola, pues
la misma se oye fuera de Espafia ; y no solo se oye en es-
te siglo 3 tambien se oy6-en los anteriores. Esta lamentacion
es mas. comun. que las de Geremias. Cada uno juzga el

. mas
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tmas corrompido aquel siglo en que vive. Aquella vulgar,
pero errada maxima,, de que asi como van succediendo los
siglos, se Va aumentando laﬂmall.c:la de los hombres , es
propria, no del vulgo de Espafia, sino del vulgo del mundo;
y tanto ruido hizo en los tiempos de antafio , como en el de
aora. Ha muchos siglos que se repite el. o tempora! 0 mores!
de Ciceron, no solo en nuestra Region, mas en las demds.
Asi yo hice mui bien en introducir Ja que V., md. graciosa=
mente llama éarahunda de Asirios , Medos , Griegos,
‘Romanos ; y otra vez que trate el punto , afiadiré 4 aques
lios , sin que V. md, pueda remediarlo, Cimérios y Lombar-
dos y v Godos. :
7 Pero considerémos solo dentro de Espafia esta queja,
3Quien ha dicho 4 V. md. que los Espafioles que la articu=
lan, solo cotejan los Espaiioles de hoi con los de ayer?
Son infinitos los que en esta materia hablan sin determina-
cion de Naciones , haciendo objeto de su lamentacion lo
comun del Orbe , no lo particular de este Reino, dicien-
do en general, que la continencia , el recato, y la senci=
1léz, la moderacion, la buena fé se han ido perdiendo en
el mundo, al paso que el tiempo fue corriendo. Es cierto,
que no pocas veces se oye esta queja contraida 4 Espafia.
Pero si yo quise hablar dela general, y corregirla , ;por
qué no podria hacerlo ? Los que hablaa solo de Espafia, son
por lo comun pretendientes desatendidos , que se rascan
donde les come , y todo es ensalzar el gobierno pasado, pa-
reciendole al Soldado' de mas corto merito , que en otros
siglos serfa por lo menos Gobernador de una Plaza. Y co-
mo en todos los siglos hubo esta especie de quejosos , en to-
dos los siglos se0y6 la mismas queja. Yo queno la tengo,
porque en nada servi al Rei, ni al Reino, no ‘quise deter-
minar la pluma4 tan particular objeto, sino compreender
la general, ¢ mas comun. - . :
-8 ;Y quien le ha dicho tampoco 4 V. md. que los que
en nuestra Nacion dan esa'preferencia 4 los Espaiioles an-
tiguos sobre los modernos , fijan la- mira en 10s'seis , tiocho
siglos anteriores 2 Cada uno sefialard la época de la inte-

gri-
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gridad’, :6 corrupcion de Espaiia como le pareciere , y-los
mas no determmar.én tiempo alguno 5 solo indeterminada-
mente ,.y & bulto dirdn (y es asi que lo dicen ) que nuestros
pasados fueron mejores que nosotros.

9 Finalmente 3en qué historias leyo V. md. que los Es-
pafioles de los seis , 1 ochos siglos anteriores fueron de me-
jores costumbres, y de mas punto , y honra que los del
presente ¢ Tome V. md. en la mano la Historia de nuestro
celebre Mariana : vaya corriendo por ella esos seis , i ocho
siglos, y ver4 que bellezas encuentra. En el siglo undecimo
le vera pintar los vicios proprios de la aula, como hoi se
lamentan. Los cortesanos , falsos ,y engarosos aduladores,
que ni son buenos’ para la paz., ni para la guerra, atiza-
ban , &'e.(lib.g, cap. 1) Si se habla de la corrupcion de cos-
tumbres en general, mire lo que dice al principio del siglo
decimotercio , hablando en general de Espaiia: La licencia,
J costumbre de pecar, casi habia apagado la luz de la razon:
los vicios eran tenidos por virtudes, y las virtudes por vi-
cios (lib. 12, cap.8). Side la lealtad , y honradéz de la Na-
cion, oigale al fin del mismo siglo, tratando de la feissi-
ma , y abominable conspiracion contra D. Alonso el Sabio:
Zal era la disposicion de los corazones en aquella sazon que
hazaria tan grande (esironfa), como quitar el Cetro al Rei,
wnos se atreviesen & intentalla , muchos la deseasen , v casi
todos la sufriesen (lib. 14 , cap. 5 ). Algunos afios despues
hallard otra horrible pintura del desenfreno de vicios en
Castilla: Por las Ciudades , Villas v Lugares , en pobla-
dos , v despoblados , cometian d cada paso il maldades, ro-
bos , latrocinios ..y muertes, quien con deseo de vengarse de
Sus enemigos , quien por codicia , &e. (lib. 15 ,.cap. 1)) En
el siglo 14 verd qué tal era el punto, y la Christiandad de
los Espaiioles , leyendo estas clausulas : El vuigo , con la es-
peranza del interés , se vendia al que mas le daba , vario,
como suele , € inconstante en sus proposiciones. De aqui se
seguia libertad para cometer todo genero de maldades , muer
des, robos yy latrocinios , miserable .avenida de calamidades.
Sise habla del mal gobierno , en cada pagina de este glsm-

e



, Discurso XXIIL 161

de Historiador se encontrardn tristissimas lamentaciones del
desgobierno de aquellos tiempos. ' ; Pero'qué nos deteriemos
en cosa tan notoria  Es mucho de admirar , que un hombre,
que ha leido algo, se ponga de parte de una opinion propria
de los que jamds abrieron un libro.

10 Vamos 4 mis descuidos en este Discurso, que son
dos , segun la sentencia Senatoria del Sr. Mafier. El primero
culpar aqui la ambicion de Semiramis en sus conquistas , ha-
biendo en el Tom.,1 , Disc.XV1. celebrado su prudeticia, po=
litica, y 4nimo varonil. Solo el ingenio del Sr. Mafier pudie-
ra hallar contradiccion entre aquella repreension, y esta ala-
banza, ; Por qué lado pugnardn estas prendas con aquel de-
fecto ? En raro Heroe , de los que celebra el mundo, dejaron
de concurrir el valor, y prudencia politica con la ambi-
cion. Las prendas son laudables ; el vicio repreensible.

11 El segundo descuido es haber dicho, que la pureza
de costumbres de la primitiva Iglesia no fue de mucha dura-
cion. Dice el Sr. Mafier que duro tres siglos; y convengo en
ello. ; Pero quién tiene por mucha duracion la de tres siglos
en comparacion de diez y ocho que vén corriendo? Solo tie-
ne por larga la felicidad que goza por tres siglos una Repus
blica, el que la mira con los ojos de una dafiada envidia.

“SABIDURIA APARENTE.

DISCURSO XXIV.

FN este Discurso estoi agudo , sélido, y admirable,

_« sise ha de creer al Sr. Mafier. Solo me culpa haber ti-
rado un rasguito de pluma 4cia la Medicina , no hablando

en particular de otra alguna Facultad. Disculpome con que

"con los Medicos y4 no tenia que perder , estando y4 antes

‘hecho todo el daiio. Con los profesores de otras Facultades
| L me
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me voi con tiento , por na multiplicar enemigos. Sin embar-

go , el'Sr. Maiier no. leyé. con mucha reflexion mi Discurso;
pues en el num. 19 de él hai una invectivilla 4cia otra parte,

que 4 fe que no sabe 4 jaléa de Victoria.

D E
FRANCESES, Y ESPANOLES,

Ty

DISCURSO XXV,

§ 5 Umero 1 se ostenta admirable Fisico el Sr.Mager,
N Habiendo dicho yo, que la oposicion de las dos
Naciones no viene de Antipathia , sino de los accidentales
motivos, que en los siglos pasados hubo, para el encuentro
de las dos Naciones: me opone, que bien pudo nacer de
€sos principios la oposicion , y despues con la costumbre ha-
cerse natural ; por consiguiente pasar 4 Antipathia la que
e€n su origen no lo era.

2 Esto s que es entender lindamente lo que es Antipa-
thia, y lo que es Naturaleza. Sr. Mafier , quando se dice, que
la costumbre es segunda naturaleza (que es lo que & V. md.
le ha engafiado), se habla con locucion. metaforica. Hablan-
do fisicamente , y con propriedad (dejando fiiera el misterio
de la union hipostatica ), nadie tiene mas que una naturale-
28, que es principium motus, & quietis ejus 5 in quo est. An-
tipathia se entiende en las Escuelas una oposicion natural,
que proviene de causa oculta. La oposicion de Franceses, y
Espaiioles no es natural 5 esto es 5 no es;radicada en la natu~
raleza de las dos Naciones , porque ésta siem pre fire una mis-
ma. Tampoco proviene de causa oculta » Sino manifiesta,

. pues



Drscurso XXV, 163

des el Sr. Mafier se la sefiala en las vistas de Fuen_te-Rz}bia:
fuego por dos capitulos estd excluida de ser’ Antipathia la
oposicion de 1as dos Naciones. i &.i9'simp of
De aqui pasamos 4 deshacer su equivocacion en los
dos egemplares que alega de Mulas , y Elefantes, de quie-
nes dice , que. siendo fecundas por. su naturaleza primitiva,
s hacen por segunda naturaleza esteviles, estando domesti-
cadas: 3Qué es eso.de naturaleza primitiva, Sr. Maper? Por
Dios no lo oiga algun Estudiantejo de la Escuela , porque sin
duda tendrémos carcajada. Si las Mulas, atenta su naturale-
za, son fecundas , esa misma fecundidad natural , y radical
retendrin estando domesticadas. La potencia serd la misma;
pero por algun estorvo estard impedida. En'sabjendo el 3r,
Magier , qué es facultad impedida, y expedida, atto prime~
ro, y segundo , ‘potencia , y egercicio , hablarcmos mas so-
bre el caso.

4 Sien‘el numero I se muestra excelente Fisico , enel 2
se manifiesta consumado Logico. Habia dicho yo, que la
ojerizacon los Franceses 7o la heredaron los Esparioles: de
los: Alemanes’, sino los Castellanos de los Aragoneses. Falla
el Matier , que-esto es Jo mismo que si digera . que la hereda-
ron los Esparioles de los Esparoles. Y asi concluye, gue en
esto mo se ha dicho nada. Lo que nos muestra esta sentencia,
es, que-en la Logica del Sr. Maiier lo mismo es el genero,
que la especie; el diviso, que el dividente; el todo, que la
parte. Por eso saca tan ‘bellas consegiiencias. Si 1o mismo es
decir Aragoneses, que decir Espafioles, lo mismo serd decir
Aragon, que decir Espafia: Luego como con verdad se di-
ce, que Espafia compreende las tres Coronas de Portugal,
Castilla , y Aragon ,se podré decir, que Aragon compreen~
de las tres Coronas de Aragon, Castilla, y.Portugal. Del
mismo modo, si lo'mismo es decir hombres (que es la espe-
cie, 6 la parte ), que decir animales ( que es el genero, O el
todo ), se inferir4 , que hai hombres quadrupedos , hombres
volatiles , aquatiles, reptiles, insectos, &c. 3 Velo aora, Se?:
“il'5 . Numero 3 parafijar el origen dela oposicion de Fran-
ceses, y Espatioles en las vistaside Luis Undecimo , Rei de

Shas L2 Fran-
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Francia, y de Enrico Quarto de Castilla » alega la autoridad
de Felipe de. Comines. Pero el mal es »que Comines no dice
lo que el Sr. Mafier quiere que diga. Lo que dice Comines
{(que aqui le tengo en su antiguo Francés ) es » que hubo al-
gunos' piques entre Franceses, y Espaiioles en aquellas vis-
tas,y que despues aquellos dos Reyes no se amaron uno 4
otro: Bt oncques puis ces deus Rois ne s emtraimerent. Esto
1o es decir , ni formalmente , ni i#/ative , que aquellas vistas
originaron la ojeriza, que despues ha reinado entre las dos
Naciones : pues ni las rencillas de algunos particulares , ni
la discordia de dos Reyes infieren perpetua ojeriza entre dos
Reinos. Si fuese asi, casitodos los Reinos de Europa estarian,
no menos ‘que Francia, y Espafia, en perpetua (como la lla~
ma el Sr. Maiier) Antipathia.

6 Si Comines, de quien sefiala el lugar , no dice lo que
pretende el Sr. Mafier , ; qué esperarémos de Monsieur Tur-
quet, 4.quien alega 4 bulto, y de los dem4s que vienen 4 sus
espaldas embozados , quiero decir, suppresso nomine ; como
aquellos ofros muchos 5 que en otra: parte dicen, que Julio
Cesar Scaligero no vivié mas de veinte afios? No nos deten-
gamos en esto , pues en alegaciones de Autores y4 tiene bien
asentado su credito el Sr. Maiier.

7 En el numero mismo me da usa mano pesada , de las
que suele, por aquella digresion que introduge sobre Ia opo-
sicion de Turcos, y Persas, y la Bula del Musti, cuyo texto
puse 4 este intento. Dice que la Bula est4 larga , enfadosa, y
no es del caso. Y 4 mise me diera bien poco de que el Mus-
ti haya sido un maza, si de rebote no viniera 4 mi la pelota,
porque introduge una cosa tan molesta, y despropositada,
3 Mas qué he de hacer 2 Supongo que el punto se voté por
habas blancas , y negrasentre el Sr. Mafier , y sus Contertu-
lios, y salid decretado, que la Bula, pues no tiene que hacer
en mi Discurso, se buelva 4 Constantinopla. Sin embargo,
entretanto que llega el caso de reimprimir mi segundo to-
mo , apelo al juicio del Piblico.

8 Mas como en la invectiva presente buelve el Sr, Ma-
fier 4 su tema de condenar generalmente las digresiones,
quie=-
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